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Hirdetéseket felvesz a külföldön: 
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Mossk Rcdolf, I. Seilerstátte Nr. 2. 
Haasekstein és Vogler, 1. Wallfischgasse 10. 
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AemcK Hava« (place de la Bourse).

Falk beszéde Keszthelyen.
Fáik Miksát, mint parlamentünknek és álta­

lában közéletünknek egyik kiváló alakját ré­
gen ismeri a közönség. Jeles publiczista, ügyes 
politikus és szellemes ember hírében áll. E 
hírét kétségtelenül lényegesen előmozdítja, 
hogy tökéletesen ért ahhoz a bölcseséghez is, 
melyet a hallgatással lehet megóvni. A parla­
mentben előkelő szerepet visz bizottsági ta­
nácskozásoknál és a színfalak mögött, ele nem 
vesz részt a háznak vitáiban. Megesik azon­
ban, hogy Fáik Miksa választói közé rándul. 
Úgy látszik, Fáik saját választóit példány vá­
lasztóknak, a választói jogosultság eszményi 
képviselőinek tartja, kiknek teljes részt,közvet­
len befolyást kell juttatni az ország kormány­
zásának gépezetében. Hallgató ajka akkor 
szózatos orákulummá válik, a falu tornyából 
egy uj kinyilatkoztatás harangja kondid meg, 
hogy megsejtesse mindenütt az országban a 
kormányzat mélyen eltakart rejtélyeit, meg­
értesse velünk a jövőnek nagy titkait. Ilyen 
beszédhez van most ismét szerencsénk abból 
az alkalomból, hogy Fáik Miksa tegnap kép­
viselői beszámolót tartott keszthelyi választói 
előtt. Meg kell adnunk Keszthelynek azt a 
dicsőséget, hogy onnét tágul ki előttünk a lat­
kor, mely a nemzet sorsát befoglalja.

Fáik ur tisztán, világosan, egyszerűen be­
szélt is Keszthelyen, miként styljének főér­
deme, hogy nehéz kérdéseket nagyon világo­
san tárgyal, szívesen elismerjük, egyetlen 
nyilatkozatából sem szokott hiányozni! Ha 
van kifogásunk ez irányban, hát ez épen ab­
ból származik, hogy Fáik ur túlságosan tö­
rekszik a világosságra. Hogy a teljes egysze­
rűséget és a könnyű érthetőséget elérje, na­
gyon hamarosan eltávolít mindent, mi a kér­
déseket bonyolultakká és sokoldalúakká teszi, 
úgy éri el tételeinek tiszta átlátszóságát, hogy 
azokat kissé üresekké teszi. Hálátlan dolog 
volna részenként rábizonyítanunk Fáik urra, 
hogy nagyon kényelmessé tette feladatát és a 
beszédében fölvetett kérdéseknek még más ol­
daluk is van, mint a melyet ö szives észrevenni. 
De ha már a pártalakulásról és a pártok belvi- 
szonyairól elmélkedett a keszthelyi választók 
előtt, meg kell mondanunk, hogy igen ferde, 
visszás képet mutatott fel a függetlenségi 
párt helyzetéről. Mert mit is kíván Fáik ur? 
«Úgy látszik — mondja Fáik ur — a pártnak 
tagjai csak abban az egyben értenek egyet, 
hogy a kiegyezést rosszalják, de ez egyen kí­
vül alig van más kérdés, melyre nézve a párt 
összes tagjai egyetértenének.» Hát ha igy is 
volna, a mint nincs igy, nem a legtermésze­
tesebb viszony-e a világon, hogy oly lényeges, 
uralkodó és pártalkotó kérdés mellett, mint a 
közjogi kérdés, melynek megoldása nélkül pár­
tunk az oppoziczió feladatait soha abba nem

hagyhatja, hogy az ilyen kérdés mellett minden 
más kérdés kisebbrendüvé törpül, mely körül 
nyilvánuló eltérések a párt egységét nem 
érinthetik. De a föltevés nem is áll. 
Az a párt válság, melyre Falle ur hivat­
kozik, teljes megoldást nyert azzal, hogy 
a pártnak egészben három-négy tagja, kik 
a pártnak demokratikus elveit, a jog­
egyenlőség posztulátumát megtámadták, a 
pártszervezet keretéből kiszorultak. A kivá­
lásnak ez a kényszerűsége bizonyltja épen, 
hogy a pártnak zömét egységes szellem, kö­
zös elvek, a gondolkodásnak azonos iránya 
hatja át.

De ha már a pártalakulásról kell beszélni, 
az volna talán mégis az első kérdés, hogyan 
is állunk a kormánypárttal, mely az ország 
kormányzatáért a felelősséget viseli és a tör­
vényeket alkotja ? Erre várnánk Fáik úrtól 
feleletet. Fáik ur úgy látszik, a láttávlat saját­
ságos hibájában szenved. Megkülönböztető 
képessége a tőle távolabb eső dolgokra nézve 
túlírnom, ellenben közelebb esőkre nézve egé­
szen hiányzik. A kormánypárton valóban nin­
csen semmi «nézetkülönbség oly lényeges kér­
désekre nézve, melyek minden párt programm- 
jában kell, hogy döntő szerepet játszanak», a 
minő nézetkülönbséget Fáik ur épen a függet­
lenségi pártbanfölfedez ? Persze a hol elvekösz- 
szetartó kapcsa, közös meggyőződések erkölcsi 
kényszere nem létezik, ott elvek és meggyőződé­
sek miatt sem kiválás, sem válság előfordulni 
nem fog. A kormánypártban békésen megfér 
minden elv, és igen tud boldogulni még az a 
nézetkülönbség is, mely a jogegyenlőség elve 
körül a függetlenségi pártban arra a sokat 
emlegetett válságra vezetett. Nem akarunk 
hát csodálkozni rajta, hogy Falk ur a kor­
mánypártban feltalálja a pártélet tökélyét, 
minő sehol semmi parlamenti alakulásban 
még nem létezett. Fáik ur nem találja mi ná­
lunk alkalmazhatónak azt a parlamentáris 
tant, hogy két nagy pártnak kell léteznie, 
melyek egymást a kormányban fölváltják. 
Fáik ur erősen hiszi, hogy a kormánypárt a 
jövő választásokon még gyarapodni fog és 
nagyon meg van elégedve az örökös pártmo- 
nopolium kilátásával, mint mondja az egy 
okon, hogy nálunk még sok alkotni való van 
hátra. Bizony különös ország ez a Ma­
gyarország. Másutt épen a folytonos al­
kotás , az előhaladásnak bizonyos állan­
dósága, uj eszmék, uj lendület bevitele a 
kormányzásba, azok a szempontok, me­
lyekkel az erős ellenzék létezését és a kor­
mányzat fölváltását indokolni szokták. És 
azok az alkotások, melyek Tisza Kálmán 
hosszú uralmától eddig kiteltek, az ország 
politikai és gazdasági életét nagyon is képpé 
változtatták, hol csak romokat látunk egy­

más mellett, maguk a sarkoszlopok is ro­
pogva dőlnek össze. De hát ez a mi külön 
páriám entárizmusunk, melyet Fáik ur bi­
zonynyal a gondviselés kegyéből egyenesen 
számunkra megteremtettnek hisz !

Valljuk meg az igazat, Fáik ur nem is tit­
kolja el a kormánypártnak közös elvét, azt a 
programúról, mely a híveket lelkes össze­
tartással csatába fogja vezetni. Fáik ur hime- 
zés, hámozás nélkül kimondja, hogy az or­
szággyűlés jövő ülésszakának uj adóemelést 
kell megszavaznia. Bezzeg, dicső programra, 
alkotásnak is nagyszerű!

Igen, nekünk a rendes költségvetésben az 
egyensúlyt kell helyreállítanunk és olyan 
pénzügyminiszter, a ki, ha a kiadásokat tovább 
lenyomni nem lehet, mást tehetne, mint köl­
csönt fölvenni vagy a bevételeket fölemelni, 
még nem létezett a világon.Klasszikus mondás, 
valódi Columbus-tojás! Hát egész tisztelettel 
e mondatnak igazsága iránt, úgy tudjuk, hogy 
léteztek pénzügyminiszterek a világon, a kik 
a bevételek természetes emelkedését olyan 
helyes pénzügyi és gazdasági rendszer által 
tudták elérni, mely felfokozta az ország jól­
létét, a polgárok vagyonosodását, viszont tu­
dunk olyan pénzügyminiszterekről, kik, mert 
nem értettek egyébhez, mint az adók emelé­
sének és a kölcsönfelvételnek szivattyúzó 
rendszeréhez és megvonták az ország egész­
séges fejlődésének minden föltételeit, a leg­
iszonyúbb katasztrófákat idézték fel az ál­
lamra. Valódi őrültség volna azt állítani, hogy 
Magyarország az államháztartás egyensúlyá­
nak helyreállítására a jelenlegi fmánczpolitika 
korlátain belől a leghősiesebb, valósággal 
kétségbeesett erőfeszítéseket ne tett volna, 
hogy a puszta áldozatok hozatalában már a 
végletig ne mentünk volna. De épen ez az 
uralkodó rendszernek átka, hogy az áldoza­
tok hiábavaló áldozatok maradnak czél, ered­
mény nélkül, az ország erejének folytonos 
megrontásával. így hát csak rajta.

Budapest, junius 18.
A csángók ügyében a legutóbbi min.-tanács azt 

határozta, hogy kormánybiztos neveztetik ki, a ki a 
letelepedett bukoviniak ügyét kezébe veszi és meg­
teszi a szükséges intézkedéseket.

VIDÉK.
* A kézdi-vásárhelyi kerület orsz. képviselője, Ug­

rón Ákos e hó 20-án Jágócsi Péterffy József miniszteri 
biztos társaságában Kézdi-Vásárhelyre megy s beszámoló 
beszédét 22-én fogja tartani.

* Marosvásárhelyről mai kelettel jelentik: József 
főherczeg ideérkezése alkalmára a marosvásárhelyi sátor­
tábort feldiszitették, a bejáratnál diszkaput emeltek. 
Pacor tbk kerületi parancsnok és Mangesius tbk dan- 
dar-parancsnok Kolozsvárról ide érkeztek. — Borszéken 
nagy előkészületeket tesznek József főherczeg fogadta­
tására.

* Szathmár város törvényhatósági közgyűlése Far­
kas Antal biz. tag indítványára kimondá, hogy Kossuth 
Lajost SO-dik életévének alkalmából üdvözölni fogja.

* Győrből írják lapunknak e hó 17-iki kelettel: A

dunántúli evang. egyházkerület felügyelőjévé 150 beérke­
zett jogérvényes szavazat közül alsókáldi Káldy Gyula 
nagybirtokost 93 szavazattal megválasztották.

Trefort miniszter körútja.
Munkács, jun. 17. (0. É.) Trefort Ágost közokta­

tási miniszter ma Szász Károly és a beregmegyei köz- 
igazgatási tisztikar kíséretében ide érkezett, A vasúti in- 
dóháznál a város értelmisége nagy számmal jelent meg 
s a polgármester üdvözlő beszéde után nagy kocsisorral 
kisérték be a minisztert a városba, hol a Schönborn-íéle 
kastélyban szállt meg. A miniszternél a katonaság, a pap­
ság, a városi képvi élők, a zsidó hitközség és a tanító­
testület tisztelegtek. A tisztelgések után a miniszter megi 
látogatta az iskolákat, hol teljes megelégedését fejezte ki. 
Az iskolák látogatása után a Csillag vendéglő nagyter­
mében nagy társasebéd volt, melyről az orosz (rutáén) 
papok tüntetőleg elmaradtak. A lakomán az első pohár­
köszöntőt Percnyi főispán mondotta a királyig csa­
ládra, azután Merényi polgármester és Tájnel 
Ödön megyei főjegyző Trefortra. Trefort minisz­
ter hazafias beszédet mondott, melyben kiemelte, hogy 
jól esik azon tapasztalata, hogy itt is mindenkit, 
épen úgy,., mint öt, a magyar állam eszméje vezérli. Li- 
teráty Ödön orsz. képviselő Szász Károlyt köszöntette 
fel, mire Szász Károly Beregmegye polgárainak élteté­
sével felelt. Lehoczky uradalmi ügyész a beregmegyei 
képviselőket éltette, Cserszky pedig a szintén jelen volt 
Komjáthy Béla orsz. képviselőt, bár — úgymond — 
Komjáthy politikai nézeteit itt senki sem osztja. Kom­
játhy erre kijelentette, hogy az ö elvét minden becsüle­
tes magyar ember osztja. Poharát emelte arra, hogy a 
czél, a haza függetlensége, a nemzet jóléte mielőbb meg­
valósítva legyen. A városi képviselők tisztelgése alkalmá­
val Literáty helybeli ref. lelkész tartott szónoklatot, mely­
ben hangsúlyozta, hogy e város méltán megérdemelné 
felsőbb gimnázium fölállítását. A miniszter válasza ki­
térő volt. A miniszter délután 6 órakor külön vonattal 
Ungvárra utazott.

Ungvár, junius 18. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távidata.) Trefort miniszter tegnap délelőtt Talapko- 
vics kir. tanfelügyelő kalauzolása mellett meglátogatván 
az intézeteket, visszatért a püspöki palotába, a hol a 
tisztelgő testületek fogadása után többeket kihallgatott. 
Erre a diszebéd következett a püspöknél katonai zene­
karral. Pásztélyi püspök első felköszöntésében a ki­
rályt, másodikban Trefortot éltette. Vályi püspök a kor­
mányt s annak elnökét, a főispán Pásztélyit, Trefort 
Ungvár város és a megye közönségét. Nem szokott hí­
zelegni — mondá — de kijelenti, hogy mindazokkal, 
miket Ungváron tapasztalt, nagyon meg van elé­
gedve. Ungvár e vidék kultúrájának központja s 
feladatának kitünően megfelel. Az itteni tanintézetek 
jó vezetés alatt vannak; különösen kiemelte a gimná­
ziumot, s a gör. kath. leányintézetet és a közkórházat, 
melynek jelessége Ungvár közönségének humánus szelle­
mét szépen jellemzi. Elismerését fej ezé ki az orosz pap­
ság iránt; ha valaha kételkedett volna a gör. kath. pa­
pok önzetlen hazafiasságaban, most alkalma volt meg­
győződni arról, hogy hazánknak úgy kulturális, mint po­
litikai érdekei tekintetéből sem kívánhat jobb hazafiakat. 
Végül kijelenti, hogy látogatása mindama helyeknek, 
melyeken mostanában megfordult: nem lesz kárára. 
Ä többi felköszöntések közt leginkább tetszettek Szász 
Károly, Mordok kanonok és Iváncsy ügyvéd toasztai. 
A miniszter ebéd után az egész társasággal a papnövel­
débe ment, hol Firczá/c rektor hazafias üdvözlettel fo­
gadta. Azután megkezdődött a diszünnepély, melynek 
programmjából az üdvözlő beszédet, egy zene- és ének­
darabot és szavalatot a miniszter látható tetszéssel meg­
hallgatván, rövid időre részt vett az uj tanitóképezde 
alapkőletételében. Innen az intelligencziának mintegy 60 
tagja kíséretében Neuiczkeuár bájos fekvésű romjai­
hoz rándult, hol nagy előkészület volt a tánczmulat- 
sághoz. Tömérdek lampion és mécs világított, jó czigány- 
zene s kitűnő ételek és italok várták a kirándulókat. A 
várhegy alá érve, förgeteg közeledett s az eső megeredt, 
mire a miniszter visszafordult s az Ung folyó zsilipházába 
vonult az egész társasággal s egy óra múlva Pásztélyi 
püspök és több notabilitással Ungvárra hajtatott vissza. 
A visszamaradt társaság reggelig mulatott. Lászy szín­
igazgató Ungváron a miniszter tiszteletére díszelőadást 
rendezett, a miniszter azonban nem jelenhetett meg, ha­
nem miután a püspöknél megvacsorált, a vasúti állo­
másra ment az éjt tölteni s ma hajnalban Kassára uta­
zott. Talapkovics tanfelügyelő Ujhelyig kisérte.

Kassa, jun. 18. (0. É.) Trefort közoktatási minisz­
ter ma délben a Sátoralja-Ujhely felől érkező vonattal 
Szász Károly min. tanácsos kíséretében ide érkezett. A

indóházban az egyházi, városi, megyei és tanhatóságok 
várták a miniszteri, kit Schuszter Konstantin püspök 
üdvözölt a jelen voltak élénk éljenzései közt. A minisz­
ter a püspöki lakba szállt, hol tiszteletére d. u. 2 órakor

ziumi igazgató és még számos más kitűnőség. Az ebed 
végével Trefort miniszter a sárosmegyei küldöttséget 
fogadta, melyet Mutyasovszky főispán vezetett s 
melynek tagjai közt voltak Berzeviczy Albert és Je- 
lenik-Almásy István orsz. képviselők és Péchy Zsig- 
niond alispán. A küldöttség felkérte a minisztert, tisz­
telné meg látogatásával Eperjest is, melynek közönsége 
a legnagyobb örömmel üdvözölné körében. Trefort mi­
niszter azonban — sajnálattal bár — de nem tehetett a 
küldöttség óhajának eleget, fentartotta azonban magá­
nak, hogy legközelebbi kőrútjában Eperjest nem fogja el- 
kerülni. Áz idő e közben előre haladván, a miniszter Szász 
Károlyt bízta meg a reáltanoda és az állami gépészeti 
szaktanoda meglátogatásával, ő maga pedig Schuszter 
püspök, Kaczvinszky prélátus, Münster polgármester 
s Jakab Péter és Bépászky Mihály kassai építészek 
kíséretében a konviktusi épületet vette beható szemlélet 
alá s nevezett két építész véleményét meghallgatva, az 
átépítés tárgyában a püspöki lakban fél 7 órakor elöleges 
értekezletet tartottak. Ezt megelőzőleg a miniszter a szé­
kesegyházi építkezést szintén behatóan megnézte s Fröde 
épitészszel mindent megmagyaráztatott magának, több 
kérdést intézve hozzá, különösen a déli oldalon folyó 
nagyszabású munkálatokra nézve. Trefort miniszter éjjel 
a gyorsvonattal Budapestre utazik.

KÜLFÖLD.
— junius 18.

A Standard abban a helyzetben van, hogy közöl­
heti az anami királynak a kliinai kormányhoz inté­
zett levelét. Ez a levél január 16-áról van keltezve 
és behatóan ismerteti a franczia inváziónak előzetes 
történetét. A király ezután a franczia flottának 
Riviere tengernagy vezetése alatt való megjelené­
séről beszél, minek okául neki a «fekete zászlósok» 
megsemmisítését adták elő, egyidejűleg azonban 
biztosították arról, hogy az ország békéjét nem fog­
ják megzavarni. «Nagy csodálkozásomra azonban 
— folytatja a király — ápril 25-én mégis 
megkezdődtek ellenünk az ellenségeskedések. A 
francziák több városunkat megtámadták, s el­
foglalták, s fegyveres katonáink közül igen sokat 
megöltek. Elfoglalták a vámhivatalokat, és áruink­
tól vámokat szedtek. Azt követelték tőlem, hogy 
hagyjam el Tonkingot, a tartomány fővárosát, egy­
úttal a szerződés revízióját követelték a nélkül, 
hogy a változtatásokról engemet előre értesítsenek. 
Ezután Hanoiban erősségeket építenek és én nem 
tudom, hogyan szabaduljak tőlük. A legvadabb ke­
gyetlenkedéseket követik el, és tartani lehet a leg- 
rosszabbtól, ha a francziák azt látják, hogy Khina 
visszavonja csapait, mert úgyis csak ezt akarják. Ez 
az ország már régi idő óta családom uralma alatt 
van és 200 év óta vazallusa Khinának. Ennek az 
országnak minden talpalattnyi földje, minden embe­
re a mennyei birodalomé, a mely minket védelmez és 
a melynek mi ezért adót fizetünk. Szabad-e az ide­
geneknek betörni és igy a birodalom erejét gyöngí­
teni? Remélem,hogy mint vazallus, megfelelő oltal­
mat találok és hálás köszönettel tartozom a kormány 
képviselői által kifejezett ama biztosításért, hogy a 
mennyei birodalom engemet védelmezni óhajt és 
nem tagadja meg tőlem részvétét.» Eközben azon­
ban, mint látszik Tu-Duc királynak a khinai véde­
lembe vetett reménysége nem teljesült.
0Sándor bolgár fejedelemnek berlini látogatásáról 
következőleg ir a «Berliner Tagblatt»: Sándor bol­
gár fejedelemnek Berlinben való tartózkodását a 
politikai világ megfoghatatlan közönyösséggel fo­
gadta. A fejedelem az udvarnál igen tiszteletteljes 
fogadtatással találkozott. Bismarck herczeg és Hatz­
feld gróf fogadták a fejedelmet, azonban senki sem

A tisza-es Iá i eset Amerikában.
Ha valaki New-Yorkban akart valamit olvasni 

Ausztria-Magyarországról, kénytelen volt a második 
Avenu kezdetén a Metropolitán kávéházat fölke­
resni, mely egészen európaiasan van berendezve, 
vannak biliárdjai és hírlapjai, és ott előkérhette a 
Neue Freie Presse számait. Hetenként kétszer jött 
az európai posta, rendesen kedden és szombaton 
hozták a hajók a friss újságokat. Az Amerikában 
megjelenő lapok nagy ritkán emlékeztek meg Ausz- 
tria-Magyarországról, akkor is többnyire csak a ter­
mését emlegették. Jelent ugyan meg New-Yorkban 
egy aradi származású egyén, valami Schnitzer Miksa 
szerkesztése mellett olyan német lap is, mely «Oes­
terreich-Amerikanische Zeitung» czimet viselt, de ez 
annyira gyámoltalanul volt szerkesztve és Magyar- 
országról rendkívül keveset közölt, úgy hogy alig 
volt érdemes olvasni, még hozzá majdnem mindent 
elferdített.

Ily állapotok mellett képzelhetni a nagy örömet a 
magyarok közt, midőn 1882. évi május hóban a 
magyar egylet egyszerre csak azon váratlan kedves 
fairrel lepte meg a tagjait és a még tagokul be nem 
vett látogatóit, hogy két magyar lapja jár, úgy mint 
az «Egyetértés» és a «Borsszem Jankó.» Ennyi kel­
lemes szellemi táplálékkal rég volt alkalmuk élni 
a kivándorlóit magyaroknak. Kaptak is rajta mohón. 
A mely napon a hajó jött, azon nap este alig lehe­
tett helyet kapni az olvasó-asztal körül. Nem egyszer 
volt rá eset, hogy a lapokat egynek végig föl kellett 
olvasnia, hogy valamennyien egyszerre élvezhessék. 
A felolvasó gyakran én valék, s ha valami érdekes 
hir jött a lapokban, azt kétszer is felolvasóm, hogy 
mindenki jól bele véshesse az emlékezetébe. Az 
amerikai nős ember este a nejét mindig magával 
viszi, s igy alig volt felolvasás, hogy azt nők is, még 
pedig többnyire magyar származású nők, ne hallot­
ták volna.

Előre kell még bocsátanom azt, hogy Ameriká­
ban a valláskülönbség házassági akadályt nem ké­
pezvén, kivándorlóit magyar honfitársaink, minden 
tekintet nélkül a vallásra, úgy össze-vissza vannak 
házasodva, hogy a zsidó férj és zsidó feleség épen 
nem tartozik a ritkaságok közé. A legszebb és leg- 
szellemdusabb magyar asszonyok, a kikkel csak 
Amerikában találkoztam, zsidónők voltak. Néhány­
ról magam sem akartam elhinni, hogy az, annyira 
jó magyar arcza és kiejtése volt. így Amerikában 
még a magyarok közt is bajos volna antiszemita 
társulatot létrehozni, mindenki vallásos, de azért 
tiszteli másnak is a vallását, és mégis a tisza-eszlári 
eset sokakra rendkívül nagy hatással volt. Ott vol­
tam az egyletben, midőn legelőször hoztak róla 
hirt a lapok, elein tén mindenki elcsodálkozott, 
azután vitatkozni kezdett, a minek a vége az 
lett, hogy már a legelső fairre is, a tagok majd 
össze vesztek. A rituális gyilkosság megtörtén­
tét sokan elhitték, mások, többnyire a mózes 
vallásuak, erősen tagadásba vették még a le­
hetőségét is. Az utóbbiakat bántotta az, hogy ily 
dolgot oly könnyen föltételeznek a vallásfelekeze­
tükről.

Fogadások ajánltattak és tétettek arra, hogy vagy 
mese az egész, vagy néhány nap múlván ki fog 
sülni a zsidó sakterek teljes ártatlansága. Azonban 
a lapok sehogy sem akartak czáfoló híreket hozni, 
sőt inkább az egész dolgot mindinkább megerősí­
tek, úgy hogy az egylet valamennyi zsidó tagja rend­
kívül el lett keseredve, még inkább, midőn az ame­
rikai lapok is átvevén az egész esetet, nehány lap 
oly megjegyzést tett, miszerint nem egyezik meg 
ugyan a zsidó vallással embervért ontani, de azért 
még sem lehetetlen, hogy egy pár sakter tudat­
lanság és vak fanatizmusból a rituális gyilkosságot 
elkövette.

Egy római katholikus vallásu magyar szűcs és 
egy helvét hitvallású Szegedéből kivándorolt ezuk- 
rász, kik mindketten zsidónőt bírtak feleségül, ki is 
vallatták négyszemközt a nejeiket a legtitkosabb 
dogmák iránt, s midőn azoktól egészen megnyug­
tató választ nyertek, legnagyobb pártfogóivá lettek 
a zsidóságnak s fogadtak arra, hogy az egész vád 
minden alapot nélkülöz, s rövid idő múlván be lesz 
szüntetve az egész ügy, Scharf Móricznak pedig az 
elmebeli állapota fog kétségbe vonatni.

Nehány nap múlván csakugyan jött a lapokban 
az a hir, hogy Solymosi Eszter holttestét kifogták a 
Tiszából, s hogy rajta az állított késmetszésnek 
semmi nyoma nem észlelhető. A rituális gyilkosság­
ban hivő egyleti tagok le lettek tromfolva, s a kik­
kel fogadtak, azo.r nem akartak nekik békét hagyni, 
hogy már most fizessenek, mert hiszen kiderült a 
teljes ártatlanság.

Még nem! szólt a fogadók közül egy. Mintegy 
sejtve az óriási fordulatot. Várjuk be a következő 
európai postát, s ha majd hivatalosan meg lesz ál­
lapítva, hogy csakugyan Solymosi Eszter holttestét 
találták meg és testén valóban nincs semmi külerő- 
szak nyoma, akkor azután minden további ellenvetés 
nélkül meg fogjuk fizetni a vesztett fogadási tétele­
ket. E pár napi halasztást is alig akarták nekik meg­
adni.

A következő posta hozta azután a hirt, hogy a hi­
vatalos vizsgálat és bonczolás azt látszik igazolni, 
hogy bár a ruha Solymosi Eszteré, de a holttest nem 
az. E hir mint villanyütés hatott az egész egyletre, 
ket-három estén át zsúfolva voltak az egylet helyi­
ségei, hol egyébről hallani nem lehetett, csak a tisza- 
eszlári esetről. A vitatkozások mindinkább éleseb­
bek kezdtek lenni, sokan, még a rokonok is, sőt egy 
férjes feleség is, összevesztek, a veszekedések a vá­
lasztmány és elnök elé kerültek, ezek majd mind a 
közgyűlés elé vitték, mig nem egyszerre oda lukadt 
ki az egész egyenetlenség, hogy a zsidó tagok az egy­
letből kiléptek, s a new-yorki magyar egyletre ráfog­
ták, hogy antiszemita egylet. Volt ugyanekkor egy 
másik magyar egylet is Newyorkban e név alatt: 
Önképző és segélyegylet, de annak tagjai jobbára 
mind zsidók lévén, az izgalmas hírek háboritlanul 
hagyták. E két egylet, mely azelőtt is torzsalkodott, 
ez eset óta megszakított egymással majd minden 
érintkezést, még azt is zokon vette kebelbéliéinek, 
ha az utezán társalogtak a másik egylet tagjaival.

Ősz felé. midőn kezdett már az egész tisza-eszlári

ügy elposványosodni, s New-Yorkban a magyar 
egyletek tagjai is beleuntak a czivakodásba. sikerült 
Karácsonyi Miklós borivójában egy oly mulatságot 
rendezni, melyen mindkét egylet tagjai és igy ke­
resztények és zsidók nagyobb számmal vettek részt. 
Ez összejövetel alkalmával újból szőnyegre került 
Solymosi Eszter esete s a jelen volt zsidó vallásu 
magyarok ekkor kijelentették, hogy annyira meg 
vannak előre is győződve a vádlott sakterek ártat­
lanságáról, valamint az egész rituális gyilkosság 
alaptalanságáról, miszerint ünnepélyes fogadást 
tesznek arra, hogy ha az eset mégis valónak bizo­
nyulna, azonnal családjaikkal kikeresztelkednek.

E nyilatkozat után keresztény és mózes vallásu 
magyarok közt helyre állott ismét a régi jó egyet­
értés és barátság; később mindkét magyar egylet 
egy nemzeti zászló alatt egyesült; az összezördült 
házastársak talán még jobban szeretik egymást 
most, mint annakelőtte, de azért tudom, hogy mégis 
figyelemmel várják mindannyian a tisza-eszlári eset 
tárgyalásának végét, mert az érdemleges és jogerejü 
ítélet fogja eldönteni, ha nem-e kell New-Yorkban 
a magyar zsidóknak tömegesen kikeresztelkedniök ?

Madarassy László.

A RAJONGÓ.
REGÉNY.

IRTA TH. BENTZON. 

MÁSODIK RÉSZ.

V.

(Folytatás.

Másnap reggel a levélhordó Jean d’Erquynek 
olyan levelet adott át, melynek a postabélyege meg­
lepni látszott őt.

Nem bontotta föl a levelet, hanem megvárta a 
reggeli végét, s azután bezárkózott szobájába. Ez a 
körülmény a legmagasabb fokra csigázta föl Laura 
kíváncsiságát.

Félórával később atyja szólította. Beszaladt hozzá.
D’Erquy még most is kezében tartotta a felbontott 

levelet.
— Kerlan kisasszonytól jött, mondá leányának, 

— s téged illet.
— Engem illet ? ismétlé Laura, atyja ölébe ülve, 

nyilván azért, hogy ő is elolvassa a levelet.
Azonban d’Erquy hamarosan eltüntette a finom 

vonásokkal teleirt négy oldalt, s folytatá:
— Ellenedre volna-e nehány hétre Bretagneba 

menni ?
— Persze, veled ?
— Nem. Magad.
— Magam ? .. . Kerlan kisasszony csak magamat 

hív meg? kiáltott föl Laura ijedten.
— Úgy lesz, a mint te akarod, gyermekem. Jól 

megérts .... Legfölebb egy havi távollétről van 
szó .. . Ott fogsz kísérletet tenni uj társalkodóid­
dal, Blondet kisasszonynyal, a ki Párisban vár ben­
nünket. Épen nem volna ellenemre, ha mielőtt 
gondjaira bíználak, a Nona alapos ítéletét bírnám

felőle ... De valósággal nem ez volna az utazás 
czélja.

— Hát czélja is volna az utazásomnak?
—Még pedig igen komoly czélja.Tegnap beszéltünk 

nagyanyádról, emlékszel? Nos hát, Kerlan kisasszony 
magára vállalja, hogy téged megismertessen vele s 
általad kibékítsen bennünket. Furcsa terv, talán 
meg sem valósítható, de a derék leány annyira lát­
szik bízni a sikerben, hogy ha te nem félnél túlsá­
gosan ...

— Én csak attól félek, hogy téged elhagyjalak... 
Papa, ezt nem követelheted tőlem.

Ismétlem: nem követelek semmit . . . Gondol­
kozzál — ez az egész, a mit tőled kívánok .. . Ker­
lan kisasszony fölajánlja neked vendégszeretetét s 
meg fogja ragadni a kedvező alkalmat, a mikor 
nagyanyádnak bemutathat. Segítségetekre lesz Är­
mel is, szegény boldogult bátyámnak a fia is, ki 
úgy látszik egészen a mi emberünk. Sót hozzá kell 
tennem, hogy ennek a tervnek az első eszméje ő 
tőle ered.

— Hát nekem unokatestvérem is van ?
— Derék fiú. Tengerésztiszt.
Laura, atyja ölében ülve, elgondolkozott, lehaj­

tott fővel, megdöbbent arczczal.
— Nem sietős a dolog, mondá atyja szelíden. — 

Hagyj most magamra . . . Választ kell Írnom .. . 
Sok fontos dolog függ ettől az utazástól. Beszélünk 
róla még ...

— Valóban kell még róla beszélnünk ? rebegé 
Laura könyörgő hangon. — Nem jobb volna, ha 
mindjárt nemmel felelnél ?

Atyja kissé türelmetlenül utasította el czirógatá- 
sát, mintha bosszankodnék, hogy nem beszélhet 
okosan egy gyermekkel, s Laura egészen megzava­
rodva ment ki a szobából.

Atyja arra kérte volt, hogy gondolkozzék. Kiment 
hát a verandára, kedvencz ábrándozó helyére.

Kúszó növények tömött függönye védte itt a nap 
sugarai ellen, s duzzadó párnákkal ellátott közön­
séges pad hívogatta pihenésre.

Ledőlt a párnákra s gondolkozni kezdett azon, a 
mit tőle követelnek: hogy hatoljon be a vasorru 
bába odújába . . . mert akár csak ezt kívánnák tőle.

Összerázkódott már csak arra a gondolatra is, 
hogy elképzelje magának azt a rettenetes nagyanyát! 
Hogyan szólítsa meg? Mit fog neki mondani? ...

A regés Bretagne a jobbadán fantasztikus képek 
nyomán, a melyeket látott, olybá tűnt fel neki, mint 
valami sötét ország, telve sűrű erdőkkel, behintve 
komor külsejű druida-kövekkel, itt-ott egy kísérte­
tekkel és baglyokkal teli ódon várkastéllyal.

Szinte magát is ott vélte már látni, mint a tündér­
mesékben, lóra ülve, a mint a különféle szörnyete­
gek és mindennemű akadályok daczára elvágtat a 
tánezoló vízhez, a zengő fához, a beszélő madárhoz, 
— a mit talán mind könnyebb elérni, mint egy 
d’Erquynek a bocsánatát...

De ez a nemes bátorság csakhamar ellankadt.
Nem . .. őrültség! ... Nem fog elmenni. . .
De ha az atyja mégis nagyon, de nagyon kí­

vánná !... Ha ily módon eloszlathatná életéből és

homlokáról azt a csúf felleget, melynek a jelenlétét 
olyan sokszor vette észre, a nélkül hogy okát értette 
volna, mígnem a Kerlan kisasszony megjelenése 
megérteié vele, hogy vannak a múltban dolgok, 
melyeket imádott atyja néha sajnál és visszaki- 
ván! . . .

Gondolatai zavarosan kergették egymást agyában. 
Végre képtelen lévén az el-elejtett fonalat ismét 
fölvenni, behunyta szemét és átengedte magát zak­
lató érzéseinek.

A hőség tikkasztó volt ezen a napon, még azon a 
verendan is, a hova Laura félrevonult. A szúnyogok 
zümmögtek körülte, mintegy megrészegülve az át­
ható illattól, melyet a felfutó loncz terjesztett.

Illat, zümmögés, zöld levélzeten átható napfény 
— mindez lassan-Iassan eltikkasztotta, elringatta.

Elszenderült s a nélkül, hogy eszméletét teljesen 
elvesztette volna, sorban látta maga előtt elvonulni 
mindazokat az alakokat, melyek képzeletét foglal­
koztatták : először is Kerlan kisasszonyt, azután egy 
szürke, sötét és mogorva fejet, mely nyilván a nagy­
anyjáé, azután egy tengerész tiszti egyenruha arany- 
zsinórzatát, mindenféle homályos álomképet, a me­
lyek közül élesen vált ki a Mátyás gróf szomorú 
alakja.

Azt mondta neki ez az alak :
— Máris ! .. Hát igaz, hogy többet nem tánezo- 

lunk együtt ? . ..
S ő sóhajtva felelt:
— Az a keringő igazán rövid volt. ..
Egyszerre csak, annak az embernek a hangja, a

kire nem is tudta, miért gondol, a fülébe csengett, 
de olyan közelről, hogy összerezzent.

Fölnyitotta szemét s némi ijedelemmel nézett 
körül.

Nem, a gróf nem volt itt. De a szalonban, melynek 
az ablaka alatt ült, beszélgettek.

Csak a redőny volt lebocsátva s tisztán lehetett 
hallani minden szót.

Az illendőség kétségkívül azt parancsolta volna, 
hogy árulja el jelenlétét. De a kíváncsiság erősebb 
volt benne, és szégyenkezve bár, hallgatózott.

— Nem szemrehányás ez, szólt az Aubinné vi­
dám hangja, — igen örvendünk, hogy gyakran lá­
togat meg bennünket, de ne remélje velünk azt hi­
tetni el, hogy a mi kedvünkért jár hozzánk. Köny- 
nyü kitalálni, hogy mi vonja ide. Értem és menteni 
is tudom . . . Azonban ha d’Erquy ur hoszszabb 
időre találna itt maradni, lelkiismeretesen fogjuk 
figyelmeztetni a veszélyre, a melynek leánya ki 
lenne téve, de a melyet d‘Erquy nem látszik sej­
teni. line ezzel megintettem önt.

— Tehát csalódtam ... ön nem tartozik barátaim 
közé ? szólt a férfias, rezgő hang.

— Őszinte barátnéja vagyok ... már tudniillik 
bizonyos határig, mert bizalmam nem teljes és ren­
dületlen. De mindenek fölött a kedves gyermek nyu­
galma és jövője iránt érdeklődőm.

D’Erquy kisasszony véleményem szerint telje­
sen képes arra, hogy magára vigyázzon, s nem igen 
törődik sem személyemmel, sem azzal, a mit talán 
bennem ébreszt.
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kérdezi azt, hogy miféle politikai indokai lehetnek 
ennek a látogatásnak. A török-orosz vazallust alkal­
masint most sem vezette nyíltan kijelentett czél az 
orosz koronázási ünnepről Berlinbe. De van a kér­
déseknek egész sora, a melyek a bolgár fejedelem 
előtt igen kívánatossá tehetik a berlini kabinettel 
való bensőbb viszonyt, és azok a konferencziák, a 
melyeket külügyi hivatalunk vezetőivel folytatott, 
csak megerősítik ezt a felfogást. Bulgári, vagyis job­
ban mondva az orosz hatalmasok, kik a fejedelmet 
és minisztériumot járszalagokon vezetik, már hopa- 
pok óta erélyesen törekednek azon, hogy a kisebb 
dunai államok és Görögország között szorosabb 
összeköttetést hozzanak létre ; és ennek a szövetség­
nek az éle olyan határozott módon irányul Ausztria- 
Magi/ararszág ellen, hogy az említett törekvések 
meg a nemet diplomáczia fokozódó figyelmét is ma­
gukra vonták. Sándor fejedelem nem ijedt vissza a 
montenegrói és görög király udvaraiba való látoga­
tás nehézségeitől: benső viszonyba lépett a román 
királyival, Montenegró mögött állott, mikor ez gú­
nyosan visszautasította Szerbiának a trónkövetelő 
Karagvorgyevics befogadása miatt való felszólalá­
sait, szóval úgy viseli magát, mint lelke azoknak a 
törekvéseknek, melyek egy Balkán-konföderáczióra 
és az osztrák-magyar befolyásnak a Balkán félszi­
getről való kizárására vannak irányozva. Magától 
érthető, hogy Oroszországnak beleegyezését is bírja, 
hiszen a bolgár és a montenegrói fejedelem voltak 
csak azok az uralkodók, a kik személyesen jelentek 
meg a czári koronázáson. Hogy miképen fogják fel 
Berlinben azokat a dolgokat, a melyeket itt csak 
főbb vonásaikban vázolhattunk, kiválóképen csak 
ama mérték után lehetne megítélni, a melylyel Bis­
marck herezeg Ausztria-Magyarország erkölcsi, de 
követve anyagi befolyásának az alsó dunai tarto­
mányokban való terjedését, mérlegeli.

Párisi hírek szerint Challemel-Lacour helyébe 
Frevcinet-et fogják külügyminiszternek kinevezni. 
Fre "veinél a tengerentúli hadjáratok határozott ellen­
sége és a múlt évben — addig, a meddig lapja, az 
Indépenclance Francaise fönállott, azt a terjeszke­
dési politikát, mely akkor mindenféle afrikai és 
hátsó ázsiai tervek alakjában lábrakapott, elitélte.

Kraszevszki elfogatass.
A német lapok sokat foglalkoznak a hírneves lengyel 

költőnek Berlinben történt elfogatásával, de közléseik­
ből sein tűnik ki a hallatlan eset indító oka; ugylátszik, 
hogy nagy titokban végzik az egész vizsgálatot.

V «Drezdener Zeitung» ezeket írja a szenzácziós eset­
ről : Kraszevszki József ignácznak, az ünnepelt lengyel 
költőnek elfogatása nagy feltűnést fog kelteni Drezdában, 
mely neki éveken át barátságos azyluinot adott, hanem 
rajta kívül is, mert az elfogatás oka, habár bizonyos 
homályba van is burkolva, olyan, hogy fölébreszti a leg­
szélesebb körűk érdeklődései. Úgy halijuk, hogy 
Rosztáuscher szász főügyész az elfogatás hírére Ber­
linbe érkezett; de itt Drezdában is elfogtak három 
embert a Kraszevszki ügye miatt. Mondják, hogy 
a bécsi német nagykövetség kebelében támadt a gyanú 
s ennek sürgetésére házmotozást tartottak a távol levő 
Kraszevszki drezdai lakásán s a kutatás eredménye a 
költő elfogatására vezetett. Ez eredmény alapján megle­
hetős bizonyossággal állítják, hogy a német erődök szer­
kezetének s a hadsereg titkainak elárulásáról van szó. 
Kraszevszkivel együtt kompromittálva van a három má­
sik fogolv: Bogdanovics István őrnagy (kit orosz­
nak mondanak)’ s két lengyel emigráns, kik Drez­
dában a «Vulkan» nevű czigarette-gyárat alapí­
tották. Bogdanovics Kraszevszki müveinek fordító­
jaként régebb idő óta ismeretes; 1870-ben ö bocsátotta 
közre a költőnek Daniéról tartott felolvasásait. Kraszevszki 
masa 71 éves (1812-ben született Varsóban) s Oroszor­
szágból száműzetve, 1863 óta Drezdában tartózkodik. Az 
a körülmény, hogy mint száműzött nemzeti költő a len­
gyelek rajongó tiszteletének tárgya, arra a véleményre 
adott okot, hogy Oroszország ellen szőtt lengyel összees­
küvésnek volt reszese, a mint hogy találtak is nála orosz 
erődökről készített rajzokat. Kiderült azonban, hogy az 
ősz költőt német katonai viszonyok elárulásával gyanú­
sítják, de hogy kinek a megbízásából s kinek a javára 
vállalkozott e "szerepre, azt majd a vizsgálat fogja meg­
mutatni.

A «Magdeburger Zeitung» a következő berlini levelet 
közli: «Rejtélyes elfogatás történt hétfőn este a Schwe- 
rin-Strassénak Schöneberghez tartozó részében, állítólag 
hűtlenség miatt. Már a délutáni órákbnn házmotozást 
tartottak H. szabadságolt állományú kapitánynak, később 
távíró hivatali titkárnak lakásán; leioglaltak több ira­
tot, mel\ ek a kapitány bűnösségére vonatkoznak s 
elhatározták azonnal H. elfogatását. Az utcz.it, vala­
mint H. lakásának bejáratait megrakták csendőrök­
kel. A kapitány esteli kilencz óra tájban akart ha­
zatérni , de már az utczán letartóztatták s min­
den kérése ellenére elvitték előbb Schönebergbe s

onnan a moabiti fogházba. Másnap újra megjelentek a 
kutatókba hadügyminisztérium egy tisztviselőjével H. la­
kásán s elkoboztak több iratot, rajzot és könyveket, me­
lyek a porosz ezred-könyvtárak bélyegével voltok megje­
lölve. Természetes, hogy az egész esetet nagyban titkol­
ják, de hire jár, hogy a kapitányt egy drezdai távirat 
következtében fogták el. Az elfogatás nagy feltűnést kelt 
a potsdami külvárosban, mert köztudomású, hogy H. a 
tiszti körökben is gyakran megfordult.»

A «LeipzigerTageblatt» szerint azért fogták el Kvaszevszkit, 
mert fölfedeztek egy hűtlenség! tervet, melynek az volt a 
czélja, hogy egy lengyel forradalmi bizottság számára ki- 
fürkészszék az orosz hadsereg titkos intézményeit. A «Na­
tional Zeitung»-nak azt a valószínű hirt jelentik Drezdá­
ból, hogy az agg költő hitvány magánbosszu áldozata.

A lembergi «Kuryer Lovowszki» tudatja, hogy dr. 
Zyblikieviez tartományi marsall a tegnapi gyorsvonat­
tal Bécsbe utazott, hogy az uralkodó kegyelmébe es

dilit emigránsok visszaéltek az áldott lelkű aggastyán jó­
hiszeműségével s mindenkire kiterjedő bizalmával.

Olasz-franczia tüntetés Parisban.
Parisból siirgönyzik jOnius 18-ikáról: A téli czirkusz; 

ban olasz-franczia tüntetés volt tegnap, melyet Garibaldi 
emlékének szántak ugyan, de voltaképen a hármas szö­
vetség ellen irányult.

A téli czirkusz nem telt meg egészen, körülbelül ezer­
ötszáz ember jelent meg, köztük nők is. Az estradon 
Garibaldi mellszobra állott, három szinti zászlók közt; 
iskolás gyermekek az iskolai zászlóaljak egyenruhájában 
lőttek és az árva leánykák koszorúkat hoztak.

A torna-egyesületek trombitaszóval vonultak be; a 
szabadgondolkozók társaságai is küldtek deputacziókat. Az 
Olaszországból érkezettek közül említésre méltók: Pian- 
cini gróf, a képviselöház alelnöke és Cazio tábornok. 
Elnökké Delattvet, a szélső baloldal tagját választották: 
Az intransigens képviselők közül sokan állottak az estra­
don. Clemenceau azonban hátul maradt. Türr tábornok 
a hallgatók közt foglalt helyet.

Mindenekelőtt az Olaszországból érkezett sürgönyöket 
olvastak föl, a többi közt Crispi helyeslő nyilatkozatát, 
ezután egy Triesztből kapott sürgönyt olvasott föl valaki 
szándékosan erőltetett hangon; e táviratban a triesztiek 
üdvözlik franczia testvéreiket, a mi tüntetésre buzdította 
a jelen volt olaszokat. A hallgatóság «elég» kiáltásokkal 
szakította félbe egy képviselőnek felolvasott levelét, mely 
azt is mondja, hogy a tonkingi és tunisi expeditió föliz-

fatta a világot. Úgy látszik különben, hogy voltak a czir- 
uszban olyanok is, a kik meg akarták zavarni az ünne­

pet, de utóbb eltávoztak, mert nem tudtak boldogulni.
Delattre azt mondotta megnyitó beszédében, hogy 

Garibaldi mindenkor elvekért harczolt, nem pedig ér­
dekekért. Beszélt «internaczionalis reformról», inelv 
azonban arra szorítkoznék, hogy az olaszok és francziák 
egyszersmind Olaszország és Francziaország polgárai le­
hessenek ; szólt továbbá a háború megszüntetéséről; in­
dítványozta, hogy a magentai küzdők Olaszországban 
védelmezzék a franczia határt, a garibaldisták pedig 
Francziaország olasz határát oltalmazzák. A közönség 
zajos tetszéssel fogadta szavait.

Egy fiatal ember kihirdette ezután, hogy az ö társa­
sága kereskedelmi hajórajjá szándékozik átváltoztatni a 
hadi hajókat. Egy öreg ur meg az Európa egyesült ál­
lamairól beszélt.

Piancini igv szólt: A franczia és az olasz nép együtt 
járnak a szabadság utján. Hazugság, hogy Francziaor- 
szágot nem szereti Olaszország. A kormányok ellen in­
tézett heves támadások után igy folytatta: A népek szö­
vetsége az igazi szövetség ; Olaszország természetes szö­
vetséget csak a liberális Francziaországgal köthet, az 
1789-ki Francziaországgal. (Viharos tetszés.) Ha még 
egyszer harezra kerülne a sor, a francziák és Olaszor­
szágban mindenki, a ki fegyvert foghat, vállvetve fognak 
működni nem az erőszak szilárdítása, hanem a humani­
tás érdekében.

Piancini beszéde aránylag mérsékelt volt az utána kö­
vetkező szónokokéhoz képest, a kik a hármas szövetség, 
Németország és Ausztria ellen keményen kikeltek. Egy 
francziát ki akartak dobni, mert úgy tett, mint ha nem 
volna Ínyére a mit beszélnek ; a kar a Marseillaise into- 
nálásával vetett véget a botránynak.

Az egyik Elszasz visszahóditásáról beszélt. Donville- 
Maillefen gróf képviselő legendát beszélt el a haldokló 
Garibaldiról, a ki tagadta halálos ágyán, hogy mondott 
volna valaha valamit a francziák ellen ; ö csak a franczia 
kormányt kárhoztatta; Garibaldi végső szavai ezek vol­
tok: «Munkálkodjék ön Olaszország és Francziaország 
egyesítésén.»

Végül Canzio tábornok szólt. Szétdarabolt és levert 
Francziaországból távozott, — úgymond — most azon­
ban nagynak és büszkének találja a köztársaság felsége 
alatt. A népeket nem lehet összeveszejteni. Beszélt még 
a Quirinál és Zatikan összeesküvéséről és a revancheról, 
a mely szót zivataros tetszéssel fogadta a közönség, Elő­
adását e szavakkal végzé : «Éljen Francziaország!» a mire 
•Éljen Olaszország» volt a hallgatóság válasza.

ÚJDONSÁGOK.
— jun. 18.

— Személyi hírek. Tizza Kálmán miniszter- 
elnök Becsből a ma reggeli gyorsvonattal Buda­
pestre érkezett s délután Balaton-Füredre utazott.

— Gróf Széchenyi Pál földmivelés-, ipar- és keres­
kedelemügyi miniszter tegnap este Bécsbe s gróf 
Czirákji János tárnokmester ma reggel lovasberényi 
jószágára utazott. — Földvári/ Mihály pestmegyei 
alispán Pomázról s Bogisich Lajos pestvidéki tör­
vényszéki elnök Nagy-Kátáról a fővárosba visszaér­
keztek. — Károly Lajos főherczeg és neje Mária 
Terézia főherczegnő Pozsonyban voltak, hol Frigyes 
főherczeget és nejét látogatták meg. — Adolf nasz- 
szaui herczeg Münchenben szemét operáltatta, de 
már jobban érzi magát — Jekelfalussy Lajos mi­
niszteri tanácsos, mint Kassáról távirják, ma a reg­
geli vonattal érkezett oda a csendőrség felülvizsgá­
lata czéljából.

— Erzsébet királyné a starenbergl tó mellett.
Münchenből Írják c hó 17-ikéröl: Erzsébet királyné 6 
felsége herezegi rokonaival Feldavingból a «Bazain» sza- 
longözösön kirándulást tett a s tarén be rgi tóra. Délben 
tizenkét órakor a királyné édes anyjával Miksa herczeg 
nejével, Gizella főherezegnövei, Mária Valéria főherczeg- 
növel, Lajos és Károly Tivadar lierczegekkel szállott a 
gőzösre, mely vígan vitte a 36 személyből álló társasá­
got. Később a királyné távozott a hajóról és két óra 
hosszat lovagolt. Ez a vidék kitünően javára szolgál Er­
zsébet királynénak, mert virul és igen élénk.

— A spanyol királynéról. Ö felsége a király e hó 
28-ikán, mikor a brucki táborból visszatér, Mária Krisz. 
tina spanyol királyné tiszteletére Schönbrunnban disz- 
ebédet ad. Érdekes itt fölemlitni, hogy a spanyol lapok 
által a király és királyné viszonyáról szóló tudósítások 
mennyire nélkülöznek minden alapot. Alfonz király sze­
reti nejét, semmiféle viszonya nincs és a királyné két 
gyermekével az idén nem azért hagyta el Madridot, mer1 
idegenkedés állott be ő közte és királyi férje közt, hanem 
mert meg akarta látogatni szülőföldjét és anyját: Erzsé­
bet föherczegnőt. A «Times» jelenti, hogy egy angol, ki 
azon a vonaton, melyen a királyné készült, indult An­
gliába, beszélt a spanyol királyi párral és Alfonz király 
kérdezősködött, hogy hallott-e a pletykákról, miket ter­
jesztenek. Az angol némán meghajtotta magát és egy 
szót sem szólt. Erre a király igy kezdte beszédét: «Már 
a múlt évben készültem Londonba és Ausztriába, de 
nem akartam elhagyni a királyt. Az idén találták ki ezt 
az ostoba történetet. Ha most nem utazom, jövőre még 
bolondabb történetet költenek. így aztán várhatnám a 
történet végét. Most elutazom, de az induló háznál adok 
önnek ajándékot, mely megmutatja, mi igaz a dolog, 
ban.»— A perronon a király másnap a királyné jelenlé­
tében átadta az angolnak a fotográfiát, mely a királyt és 
királynét együtt ábrázolja. E hó 18-ikáról Bécsböl a kö­
vetkezőket távirják lapunknak: A délutáni órákban Krisz­
tina királyné anyja Erzsébet főherczegnő kíséretében 
meglátogatta a királyi család Bécsben időző tagjait. Al­
brecht föherczegnél családi ebéd volt, melyen a király, 
Rudolf trónörökös, Károly Lajos főherczeg, Károly Szal- 
vator főherczeg nejével, Mária Immaculata főherezegnövei 
és két gyermekével, János főherczeg, Frigyes, Jenő Rai­
ner föherczegek, Cumberland herczeg, a würtenbergi, 
braunschweigi herczeg, Koburg Fülöp herczeg Lujza fő- 
herczegnövel, Erzsébet főherczegnő, Mária főherczegnő, 
Mari Tyra herczcgnö voltak jelen. Az ebéd £5 órakor 
végződött.

— A miniszteri látogatás és Somkut. Midőn 
Trefort Ágoston Szatmáron a nőtanitóképző intézet I. 
osztályát meglátogatta, a tanterem falán a szatmáregyház- 
megyei térképen akadt meg tekintete. «A magyarság ér­
dekét Kövárvidékén meg kell mentenünk, úgymond, itt 
időzésemet, vagyis junius 10-dikét — itt az apácza zár­
dában ígérem, emlékezetessé akarom tenni az által, hogy 
félév múlva Somkuton magyar tanító és plébánia lesz.» 
Dr. Schlauch Lőrincz püspök erre az örvendetes kijelen­
tésre rögtön megjegvzé, hogy minél hamarabb felterjesz­
tést tesz a miniszter urnák, hogy a szándék mielőbb" lé­
tesüljön.

— Augusta császárné köszönő levele. Lan-
qenbeck titkos tanácsos, mint a berlini egészségügyi 
kiállítás jury-jének elnöke másolatban megküldölte Csa­
tári/ Lajos egészségügyi tanácsosnak, mint a jury tag­
jának azt a legfelsőbb kéziratot, melyet Augusta csá­
szárnétól kapott, s mely e hó 12-én Cobíenzböl van 
keltezve ; annak szövege következő : «Épen most kaptam 
meg a bírák jelentését, melynek élén önnek a szenvedő 
emberiség körül annyi érdemeket szerzett neve áll. Szi­
vemen fekszik önnek haladék nélkül köszönetét szavazni 
és pedig ama megbízatás folytán, melyet állásomnál 
fogva az emberiség szolgálatától nyerte; ön karöltve 
kartársaival, a jury tagjaival lelkiismeretesen és nem 
csekély fáradsággal oly feladatot oldott meg, mely által 
az egészségügyi kiállítás becse elismerve s kihatása ma- 
radandólag biztosítva van. Örömünkre szolgált nekünk 
ez alkalommal barátságos államoknak a tudomány és 
közügyek körül fáradozó kitűnő íérfiaival egyesülve mű­
ködhetni s én a becsületdijakat és köszönő iratokat ja­
vaslataik szerint fogom szétosztani. Kérem önt, bogy e

szives köszönetemről összes kartársait értesítse. Coblenz, 
1883. junius 12. Augusta.

— Tisza Kálmán miniszterelnök, mint Siófokról 
junius 18-dikáról Írják , ma reggel S1/« órakor a Kani­
zsáról jövő gyorsvonaton érkezett ide, hogy a Balatonon 
át Füredre, a dunántúli kerület reform, gyűlésére utaz­
zék. A vonatnál úgy Siófok mint vidéke intelligencziája 
s nagy néptömeg gyűlt össze, hogy a miniszterelnököt 
üdvözölhesse s megláthassa. A vonat megálltakor éljen­
zéssel fogadták a szalonkocsiból kiszálló miniszterelnö­
köt, kit Magyar János plébános és országgyűlési képvi­
selő s több megyei tisztviselő kíséretében melegen üd­
vözölt. Ezután a miniszter a reá várakozó négyes fogat­
ban Magyar Jánossal a hajóhoz hajtatott, melynek indul­
takor utolsó éljen kiáltással búcsúzott el Siófok népe 
miniszterelnökétől.

— Heine Matildja. Henry Heine nejéről: Maliidról, 
Weil Sándor német iró egész kötetet tett közzé és e kö­
tetben oly lovagiatlan indiskréczióval tárgyalja a kitűnő 
költő családi életét, hogy mindenki megbotránkozott e 
kíméletlenségen. Németország lapjai ez eljárást annak 
tulajdonítják, hogy Weilt, H. Heine nem egyszer kímé­
letlenül lekorholta, s ő most igy vett magának elégté­
telt. Laube, ki személyesen ismerte a költő nejét, 
1847-ben Párisban többször találkozott Maliiddal és mi 
kor eltávozott, a következő sorokat irta a költő nejének 
albumába: «Az asszony, ki költőt boldogít, minden 
időre meg van áldva; szeretetreméltósága által halhatat­
lan. Kedvessége, bája által meghódította, asszonyon!, 
Henryját; hűsége által a nemzetet, ki nagy költője tiz 
éves tiszta, zavartalan boldogságát köszöni Önnek. Mivel 
ön, asszonyom, boldoggá tette, ö jó költeményeket irt, 
s ezek pedig boldoggá tettek minket. Mit akar ön még 
többet, asszonyom? Paris, 1847. április 11. H. Laube.»

— Király és hírlapíró. Umberto olasz király, a na­
pokban egy amerikai hniaptudósitót fogadott, ki rendkí­
vüli küldetésben érkezett, hogy Olaszországról tudósítsa 
lapját. A király által ajándékozott szivart, mint becses 
emléket megtartotta és megőrizte. Umberto király be­
szélgetés közben megjegyezte, hogy ha nem volna király, 
hirlapludósitó óhajtana lenni. (Szegény Umberto ! Csak 
egy órát töltene valamelyik budapesti lap éjjeli szerkesz­
tőségében, bezzeg máskép gondolkoznék. Szerk.) A római 
sajtó megjegyzi és kívánja, hogy a király folytassa tevé­
kenységet és elődeinek módja szerint legyen buzgó dol­
gozótárs az események előidézésében és egyszersmind 
azok visszhangja a sajtóban.

— A «Vindobona» első lógatja Budapesten. 
Nem mindennapi látványban fog holnap délután gyönyör­
ködhetni Budapest közönsége. Silberer a hires aeronauta 
fog felszállani óriási léggömbjével, a «Vindoboná»-val. 
Kíséretében lesznek: dr. Hoitsy Pál orsz. képviselő, az 
«Egyetértés» dolgozó társa, Vészi József a «Pester 
Lloyd» dolgozótársa és azonkívül, a mennyiben az időjá­
rás engedni fogja, egy vagy két személy. Az indulás a 
régi polgári lövöldéből lesz, hol már tegnap nagy serény- 
séggel folytak az előkészületek. A Vindobona közönséges 
világitó gázzal lesz megtöltve, melyet a városi gazometer 
szolgáltat. Ez alkalommal a gáznyomás nagyobb lesz a 
szokottnál s 50 méternek megfelelő nyomás mellett töl­
tetik meg a léghajó. Bécsben 140 milliméternek megfe­
lelő nyomást használtak, úgy, hogy ma a nehézségek 
melyeket a töltécnél le kell győzni, nem lesznek kicsi­
nyek. Egyike a legérdekesebb tüneményeknek lesz maga 
a töltés, valamint a fölszállás pillanata. A közönség kö­
rében már is nagy az érdeklődés a látvány iránt, minőt 
régen nem látott Budapest. Már három órakor délután 
kezdődik a zene a töltés helyén. Á Stubenrauch 86. >z. 
ezred zenekara fog szebbnél szebb darabokat játszani, 
hogy 6-ig, a felszállás pillanatáig a legmulatságosabban 
teljék az idő. Bizonyára ezren meg ezen gyűlnek össze, 
hogy szemtanúi legyenek a rendkívüli látványnak.

— Nikita montenegrói herczeg, mint lapunknak 
Bécsböl távirják, ma érkezett az osztrák fővárosba, Kí­
séretében voltak Badonics miniszterelnök és Malano- 
vics, továbbá két leánya, kit egy pétervári nevelőintézet­
ben neveltek. A fejedelem polgári ruhában utazik. Foga­
dására megjelent a czetinyei osztrák-magyar miniszter­
rezidens : Thoemel ezredes. Nik'ta fejedelem néhány 
napig időz itt. A vonattól a vendéglőbe hajtatott.

— Ganglbauer Celesztin bécsi érsek meg akarta lá­
togatni Kalocsán Haynald Lajos érsek-bibornokot is, de 
ez úttal e látogatás elmaradt. Haynald bibornoknak 
ugyanis tegnap fontos gyűlése volt Budapesten, tehát 
nem fogadhatta el a bécsi érseket, holnap pedig már 
fürdőbe megy a bibornok-érsek. Az érsek megígérte, 
hogy más alkalommal fogja fölkeresni a kalocsai érseket 
és bibornokot.

— A kötszövönök strikejára vonatkozólag azt az 
értesítést veszszük, hogy Leichtner Benő helybeli köt- 
szövőgyárából ugyan egy munkásnö három, hó előtt 
eltűnt és valószínűleg öngyilkos is lett, de az korántsem 
áll összefüggésben a strike-kal. A strikeot a munkásnők, 
kiknek 3—6 frt havi keresmények van, csak e hó 11-én 
kezdték meg főleg azért, mert nem akartak a gyári rend­
szabályokhoz alkalmazkodni; de a strikeolók közül is 
többen már a múlt héten munkába leptek. A nevezett

gyáros a gépkötést főleg mint nőipart kívánta meghono­
sítani, de ha a munkásnőkkel annyi baja lesz, az egész 
gyártást valószínűleg egyik közeli vidéki városba helyezi 
át, hol aránylag olcsóbban megfelelőbb munkaerőket 
nyerhet meg s e fiatal iparág jövőjét ezáltal is bizto­
síthatja.

— Tűzvész. Kaposvárról írják : Geszti község, e hó 
11-én borzasztó tűzvész színhelye volt. Körülbelül 30 
különféle épület s az azokban volt összes tárgyak elég­
tek. Sok apró labas jószág és bezárt sertés is porrá lett.
A kár körülbelül 40,000 frt. Az elégett házak nagyobb 
része biztosítva volt. Az esetnél az adriai ált. bizt. társu­
lat van érdekelve. A tűzvész keletkezésének oka eddig 
nem bizonyos.

— Égő hajó. Asztrakánból jelentik, hogy pár nap 
előtt a «Kazán» nevű személyszállító gőzös a Volgán, 
Petrovaviovszkoj helység közelében ineggyuladt és egy­
szerre homokzátonyra jutott. Az utasoknak sikerült meg" 
menekülniük. A hajó a rajtalevö holmikkal, podgyászszal 
és postával együtt a lángoknak martalékul esett.

— Vérboszu. New-Yorkból jelentik e hó 14-éről: 
N. L. Dnker, ki Nuth kapitányt, a pennsilvaniai kincstár 
pénztárnokát meggyilkolta és az esküdtek által fölmente­
tett, tegnap mégis meglakolt. A meggyilkoltnak fia lelőtte 
atyja gyilkosát. A fiatal Nuth az Lnion-Towban, nyílt 
utczán támadta meg és golyót röpített agyába, aztán rög­
tön feljelentette magát a rendőrségnél.
.. — Szerelmi tragédia. Beregszászból írják : Pákh 
Ödön alsó-vereczkei jegyzösegédet szörnyű bűntettre ra­
gadta féltékenysége. Szerelmes volt Szabados János gö­
rög katholikus lelkész szép leányába, ki nem viszonozta 
e szenvedélyes szerelmet. Azt megakadályozandó, hogy 
a leány másé ne lehessen, e hó 12 én megleste és re­
volverrel agyonlőtte. A szép leány szomorú sorsát min­
denki fájlalja. A gyilkosról azt tartják, hogy elmehábo- 
rodottságában követte el a gyilkosságot. Mikor áldozatát 
halva látta, azonnal a járásbírósághoz ment és följelen­
tette magát. Mikor kihallgatni akarták, oly összevissza 
össze nem függő feleleteket adott, hogy a kihallgatást 
iolytatni nem lehetett. Orvosilag fog megvizsgáltatni.

Rövid hírek. Balássfalváról Írják, hogy 
Tóhát, Ahába és Veresegyház községek határain 
nagyban garázdálkodnak a farkasok. — Csekela- 
kán két asszonyt súlyosan megsértett a mellettök 
lecsapó villám; Buzás-Rocsárd községben pedig a 
villám egy csűrt gyújtott föl, el is hamvasztotta. — 
Egy Csirák nevű tövisi oláh ember öngyilkos 
lett, mert a pőrét elvesztette. — Szatmáriról ír­
ják : A Szamos folyó rohamosan szedi áldozatait, 
mióta a fürdőidény megkezdetett, 3 egyén lelte ha­
lálát benne: egy Papp Endre nevű 13 éves elemi isk. 
fiú,egy Weisz Mór nevű 17 éves izr. fiatal ember és 
egy parasztgazda kocsisa, kit az ár sodort le a lóról. 
— Temes megyében, Fólya községében és a vidé­
ken, e hó 16-án délután négy órakor dió nagyságú, 
buzogány formájú jég pusztított; a jég este felé is­
métlődött s nagy kárt okozott.

= Öngyilkossági kísérletek. Lukács Simon mor­
vaországi születésű budapesti munkás tegnap délután 6 
órakor a lánczhid közepén megállóit, kis batyuját, a 
melyben egy pár fehérneműje volt, bedobta a Dunába s 
azután maga is utána akart ugrani, de ebben a hídon 
álló rendőr megakadályozta. Lukács a rendőri közbelé­
pés miatt rendkívül haragba jött s kiszabadítva magát a 
rendőr közeiből, kést rántott elő s azzal hasát föl akarta 
hasítani, azonban a rendőr ismét megakadáhozta szándéka 
végrehajtásában s a kést kicsavarta kezéből. Ezután a ma­
kacs öngyilkosjelöltet kocsiba ültette s bevitte a főkapi­
tányságra, hol tette indokául nagy nyomorúságát mon­
dotta. Zavaros beszéde az elmezavar tüneteit mutatta, 
minek folytán beszállították a Rókus megfigyelő osztá­
lyára. — Habéi• István gyári munkást hatósági közeg 
elleni kihágás miatt egy havi börtönre Ítélték s e felett 
a szegény ember annyira elbusulta magát, hogy tegnap 
öngyilkossági szándékból a Dunába ugrott. Közel levő 
matrózok még élve kifogták és bevitték a kórházba.

= Gyermekek veszedelme. A IV. kér. hattyu- 
utcza 9. sz. ház kapubejáratában az ott felhalmozott 
deszkák mellett játszadoztak tegnap délután Schmabek 
Irma és Vász Ferencz kis gyermekek. Megbolygattok a 
deszkarakást s az rájuk borult. A 9 éves kis leány rög­
tön meghalt, Vász Ferencz pedig, a ki mindössze 5 éves, 
súlyos sérüléseket szenvedett.

— A bukovinai magyarok számára újabban a kö­
vetkező adományok érkeztek szerkesztőségünkhöz:

forint
Vintze István biró és Osváld Lajos jegyző 

urak által Pestmegye Csanád községében
gyűjtött -..............................- .................... 15.—

Aszódról Csenge István jegyző úrtól, Sze­
gedi Albert valkói jegyző ur esküvőjén 
a kis baghi csárdában egy begyült vendé­
gek adakozása --- .................... .... .... 12.10

A bécsi akad. magyar olvasó és társas kör
kebelében folyt gyűjtés eredménye...........  16.23

Eckiici gyűjtésünk 10 Napoleond’or, 1 ezüst
huszas és — — - - - -- - ...........  6775.34

Összes gyűjtésünk 10 Nap.d’or, 15 ezüst
huszas és -................. -............... . ... 6818.67.
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— Azt akarja velem elhitetni, hogy úgy kissé 
könnyelmű es kaezér leány elég erős ahhoz, hogy 
megkűzdhessen egy olyan Lovelace veszedelmes ta- 
pasztaltságával, a milyen ön ?

— Nem tudom, asszonyom, hogy mit ért az én 
tapasztaltságom alatt, sem azt, hogy miért kegyeske­
dik Lovelacenak nevezni. A veszedelem, ha ugyan 
egyáltalában fennforog, engem fenyeget. A mi azt a 
bájos hölgyet illeti, a kiről szólunk, sohasem vettem 
észre, hogy kaezér volna. Átengedi magát annak a 
gyönyörnek, hogy szép és bájoló s ez egészen más.

— Megengedem, hogy más, de azt is tudom, hogy 
ez nern épen a legjobb védő paizs abban a ferde 
helyzetben, u melyben van s a melynél fogva óvato­
sabbnak kellene lennie magaviseletében ... mert 
különben igen nehéz lesz férjhez mennie.

— Mennyi előítéletük van önöknek itt Franczia- 
országban ! Az, a ki nevét ennek a kedves Laurá­
nak ajándékozhatja, boldog ember lesz. Meg van­
nak benne a nö legbecsesebb tulajdonai, összefog­
lalva abba az egybe, mely önöknek csaknem vala­
mennyi leányában hiányzik, s ez a természetesség. 
Ne beszéljen nekem azokról a jó nevelésű franczia 
leányokról, a kikből rendszeresen ölték ki mindazo­
kat a tulajdonokat, melyek egy férfinak boldogsá­
got ígérnek. A «szabály» eléktelenitette őket; olya­
nok, mint azok a csúf fák a versaillesi kertben, me­
lt ek olyan tökéletesen vannak egyenesre nyírva. El­
lenben d’Etquy kisasszony olyan, mint a szép nö­
vény, a mely szabadon fejlődött. Tudja mindazt, a 
mit nem szoktuk tanítani. Van benne szellem, kel­
lern, őszinteség. Benyomásai ártatlanul törnek ki 
belőle, s eddig még semmit sem láttam benne, a mi 
imádásraméltó ne lett volna, még hibáit is ideértve 
. . . Mentsen meg bennünket az ég a hibátlan nők­
től ! Ki volna olyan balgatag, hogy beleszeretne egy 
tökéletességbe?

— Mily leikesültség!
— Bízvást lelkesülhetek; hiszen ő ezt úgy sem 

fogja megtudni soha.
— Bizonyos ön ebben ? Sőt ellenkezőleg, miért is 

ne nyilvánítaná ki érzelmeit, holott úgy találja, 
hogy Laura kisasszonyt . .. daczára származásá­
nak. . . . kissé szabad irányú neveltetésének, önálló 
jellemének . . . mégis nőül lehet venni ?

— Oh, több okból... De csak egyet nevezek 
meg, a mely elegendő lesz. Sem elég fiatal, sem 
elég gazdag... sem elég méltó nern vagyok hozzá.

— Mily szerénység!... kiáltott föl Aubinné kissé 
gúnyosan. — Úgy hogy, folytatá némi szünet múlva, 
D’Erquy kisasszony el fog utazni a nélkül, hogy sej­
tené, hogy imádják? Szavát adja rá?

— El fog utazni ? ismétlő a gróf oly nyugtalan­
sággal, melyet elfogódott hangja elárult. — Re­
ményiem, most még nincs szó erről az elutazásról ?

— De igen. Hát nem tudta ? D’Erquy ur nem 
maradhat sokáig távol Parisból. Hiszen gondol­
hatja ... a színház, a megszokás ... hamar 
megunja magát, ha mindettől távol van. Terhére 
vannak az emberek, a természet szépségei meglehe­
tősen hidegen hagyják, testessége nem engedi, hogy 
rajongjon a hegymászásért, s ime már egy egész

hosszú hónapja, hogy utazik! Lu kellett róla mon­
danunk, hogy tovább is itt tartsuk. Holnapután el­
hagy bennünket.

Cserényi nem szólt, hanem járkálni kezdett a szo­
bában, kissé izgalott léptekkel, melyeket Laura, 
ki szintén fel volt indulva, jól hallhatott az ablak 
alatt.

— Gyöngébben bánjék azzal a velenczei üveggel, 
kiállóit föl Aubinné, — hiszen mindjárt összetöri. 
Mit vétett az önnek ? Kedvcncz holmim.

— Ritka formája s igen szép színe van, viszonzá 
Cserényi tettetett nyugodtsággal.

— Hiszen ön úgy ítél, mint a vak; mert itt, a le- 
bocsátott redőnyök mellett, valóban csak tapoga­
tózva lehet járni. Hogy óva legyünk a meleg ellen, 
sötétségre kárhoztatjuk magunkat, a mi még rosz- 
szabb. Ugyan kérem, ha már olyan közel van az ab­
lakhoz, nyissa szét.

A hamis asszony nyilván mulatni akart a gróf 
dúlt arczán, s vonásairól akarta leolvasni azt, amit 
a kíméletlenül közölt hir által okozott hallgatagság 
elpalástolt.

A gróf azonnal engedelmeskedett. A redőnytáb­
lák, melyek csak össze voltak hajtva, olyan hirtelen 
nyíltak szét, hogy Laura meglepetésében alig ért 
rá magába fojtani a sikoltást, mely ajkára szállni 

készült.
Zavarodottan, mint valami gonosztevő, lángoló i 

arczczal tűnt el ugyanebben a pillanatban az elő­
csarnok üvegajtaján, mely szintén a verandára nyílt.

De bármily gyors volt is ez a menekülés, a Má­
tyás gróf éles szemének elég ideje volt megpillan­
tani egy áruló ruhacsücsköt, melyet rögtön meg is 
ismert.

Figyelmesen nézte a padot, melyet Laura elha­
gyott, a kissé gyűrött párnákat s finom érzékével 
szimatolni látszott az «odor di femina»-t, mely a 
loncz illatába vegyült.

Észleletéről azonban semmit sem szólt s mosolygó 
arczczal fordult vissza a szobába :

— Mily pompás idő! monda. Igazán hegyjárásra 
való. Csak holnap is ilyen legyen a piknikünkre ott 
fenn a macskafogón! Hiszen tudja, hogy én egy 
kosár pezsgővel járulok a mulatsághoz ? . . . De csak 
oly föltétellel, ha Lady Walfordot is meghívja. Nem 
tudok teljesen boldog lenni Lady Walford nélkül! 
az a rőt paróka, meg az a szemérmetes óvatosság, 
a melylyel lábait takargatja!... Tizenkettenleszünk 
nemde ?

— Legalább. Mindnyájan együtt leszünk. Lady 
Walford olyan pástétomot küldött, a mely Gar- 
gantua lakomájához is méltó volna,viszonzá Aubinné, 
kit Cserényinek csakugyan sikerült a kellemetlen 
tárgytól eltérítenie. Én magamra vállaltam a hideg 
szárnyasokat. Mindenki mást-mást jelentett be. Irtó­
zom a kétszer előforduló ételektől. Olyan sokan va­
gyunk !

— Az valóban rettenetes is volna. De állítsuk 
csak össze a menüt, mondá Cserényi. — Épen azért 
jöttem ... Irtóztató! kiáltott föl, a mint átfutotta a 
lapot, melyet Aubinné a kezébe adott, — ime itt 
látok három orosz salátát. S a nők elnéznek ilyen

hibákat! Mit csinált volna, ha cl nem jövök?... 
Nézze, itt megint kétszer sódar. Ezt a menüt egé­
szen át kell dolgozni.

S Mátyás gróf fenséges komolysággal merült bele 
egy mezei lakoma ételsorának az összeállításába, 
mintha semmi más gondja nem lett volna.

(Folytatása következik.)

A FRESKÓK.
Irta- QUIDA. 1

ELSŐ RÉSZ.
Charterys grófnő (Milton Ernestt Berks Anglia)

Henry Hollyshoz, Róma, angol nagykövetség.
1881. junius 16. Küldjön valakit, báli termet 

festeni.
Mr. Hollys Lady Charteryshez.

Nyilatkozzék világosabban : freskó, olaj, aquarcll, 
fa, selyem, gipsz ?

Lady Charterys ugyanjukhoz.
Freskó. Sürgős. Herczegék látogatást jelen­

tenek.
Mr. Hollys ugyanahhoz.

Hasztalan, kedves Esméa, a további táviratozga- 
tás. A dolog igy nem intézhető cl. Ön maga is sok­
kal jobban ismeri a művészeti ügyeket, semhogy ne 
tudná, hogy több időbe kerül egy báli termet fres­
kókkal kifesteni, mint franczia papirkárpitokkal be­
vonni.

Az ön terme olyan tágas, mint a Palazzo Colon- 
náé. Ha valódi művészhez fordul — már pedig 
holmi másolóra nem is gondolhat — a munka hosz- 
szadalmas lesz és drága. — Fölteszem müizlésétől, 
hogy csakis eredeti müvet kíván. Mikorra várja a 
herczegéket ?

Volna itt önnek való emberem, de nem hiszem, 
hogy elvállalná a megbízást s azonkívül jelentékeny 
határidőt követelne.

Lady Charterys ugyanahhoz.
Küldje emberét. Királyi fensége nem tűzte ki lá­

togatása napját.

Mr. Hollys ugyanahhoz.
Engedje meg, kedves Esméám, megjegyeznem, 

hog)r egy ember nem olyan, mint egy szivarcsomag, 
a melyet úgy lehet küldözni postán, mutatóba. — 
Mint már mondám, nem voltam benne bizonyos, 
hogy az a művész, a kire gondoltam, elvállalja-e az 
ön báli terme díszítését. Azóta puhatolóztam; 
úgy látszik, semmi kifogása sincs a terv megvaló­
sítása ellen.

Tehetséges, mondhatnám zseniális ember, jólle­
het mindezideig teljesen ismeretlen. Olaszországban 
mindenki, a ki a járt útról letér, élte hossziglan is­
meretlenül senyvedhet. Ebben a mi hitvány, hét­
köznapi korunkban a közönséges dolgok a legmél- 
tányoltabbak.

Fölfoghatja, hogy ha emberem elfogadja az aján­
latot, nagy pénzáldozatra kell elkészülve lennie.

Számot adott magának erről ? Nem igen hiszem. 
Annyi bizonyos, hogy jól fogja tenni, ha ezt fonto­
lóra veszi.

De más is jut eszembe . . . Nem ellenkezik-e az 
ildomossággal ? .. . Emberem sem nem fiatal . . . 
sem nem öreg; külseje azonban igen kellemes. 
Félek, hogy ez nem egyezik meg teljesen az elfoga­
dott szokásokkal, s ön igen jól tudja, hogy vala­
hányszor eszébe jut a szabály ellen véteni, engem 
támadnak meg.

Mindig az öné . ..

Lady Charterys ugyanahhoz.
Küldje. Fizessen a mit kiván. Mi illendőségét il­

leti, Tabby folyvást itt van.

Mr. Hollys ugyanahhoz.
Kedves Esméám!
Minthogy polgáriasultságunk jelenleg még töké­

letlen állapotában a táviratok nem fejlődtek még 
oda, hogy a pontozást és az Írásjeleket kellően visz- 
szaadják, gyakran megtörténik, hogy kissé összefüg­
géstelenek. Azonkívül pedig igen sokba kerülnek. 
Ha ez a kérdés önre nézve nem bir fontossággal, 
rám nézve máskép áll a dolog. Ön igen gazdag, s 
én igen szegény vagyok.

Botrányosnak találom, hogy ön igen tiszteletre­
méltó és nemes nagyanyját Tabbynek nevezi; ez 
kétségkívül önnek egyik gyógyíthatatlan rossz szo­
kása.

Mily súlyos társadalmi felelősség az ön ellengyám­
jának lenni! Még most is kérdezem magamtól, hogy 
minek köszönhetem ezt a nagy, de veszedelmes meg­
tiszteltetést.

De hála istennek, ön már nagykorú !
Térjünk vissza a báli teremre. A mi választáso­

mat az említett (Renzo) nevű művészre irányozta, 
egy abruzzoi falu kis templomában látott freskók 
voltak, melyeket ő puszta müszeretetből festett. Ez 
a falu az ő szülőhelye.

A festmények valóságos remekművek, ha önnek 
több művészeti ismerete volna, húsz oldalt is tele- 
irhatnék rólok, de igy csak annak a fölemlitésére 
szorítkozom, hogy egy olasz szentnek az életét ábrá­
zolják, hogy színezés tekintetében Botticellire, erő 
és anatómia tekintetében pedig Michel Angolóra 
emlékeztetnek.

Csak ennyi dicséret! fog ön felkiáltani. Pedig úgy 
van; nem fukarkodtam vele, mikor az igézet hatása 
alatt állok... De meg fogja engedni, hogy ez elég 
ritkán fordul elő.

Azután meglátogattam a Renzo műtermét a via 
Maguttán; kompozicziói, melyek nagy képzelő erőről 
és a rajzban való rendkívüli finomságról tesznek ta­
núságot, nem szólva a freskó iránt való határozott 
hajlamáról, azt a meggyőződést keltették bennem, 
hogy az ön báli termének díszítése nem volna jobb 
kezekre bizható. Méltóvá fogja tenni Milton Ernest 
többi részéhez.

A mi önt illeti, nem annyira rabja-e a párisi kár­
pitosoknak, hogy nagy ősi kastélyát át akarta ala­
kítani a Villiers-avenue palotáinak legújabb mintá­

jára, a hozzávaló törők czifraságok és tus-vázlatok 
festői rendetlenségével? De ne értsen félre . . . Imá­
dom Japánt és Törökországot a magok helyén és 
idején, sőt ha kell, meg tudok barátkozni úgy el­
vétve az «impressionistákkal» is; csakhogy sem az 
egyik, sem a másik nincs helyén egy Tudor-stilü 
házban, mely ódon tölgyfával van bútorozva és dí­
szítve. Ép ily kevéssé vágna össze egy teheráni ba­
zár tartalma egy olyan szobával, mely Grinling Gib­
bons faragványaival van díszítve.

De térjünk vissza Renzora. Magától érthető, hogy 
— többet ne mondjak — nehéz lett volna művé­
szemtől azt kívánni, hogy fessen ki egy báli termet, 
még ha az öné is, ha divatba kapott müvészszel lett 
volna dolgom. De Renzo teljesen ismeretlen és sze­
gény, a csúf szónak legkevésbbé regényes értel­
mében.

Eleinte hallani sem akart semmiről s ajánlatom 
csaknem sérteni látszott művészi büszkeségét. De 
lassankinl magába tért kissé, és sikerült rábeszél­
nem, hogy egy ötven méter hosszúságú báli terem­
nek Boccaccioból vagy Ariostoból vett tárgyakkal 
való ki festése nem megvetni való munka. Biztosí­
tottam arról is, hogy külön lakosztálya lesz, s hogy 
a munkában senki sem fogja háborgatni.

Holnap indul el a eivita-vecchiai gőzösön s a jövő 
hét folyamán érkezik Milton-Ernestbe.

Szükségtelen ajánlanom, hogy kellő udvariasság­
gal bánjék vele, mert gentleman. Tetszésére kívánja 
önnek hagyni tiszteletdija megszabását, ha munká­
ját bevégezte, mint a régi palotákban és monosto­
rokban szokás volt a Sodorna és Domenichino szá­
zadában.

Lehet, hogy ez csak afféle olasz furfang, mert 
mindenki tudja, hogy a «tetszés szerint» czimén az 
ember mindig háromszor annyit remél kapni, mint 
a mennyit kérni merészelne. De lehet,bogyó benne 
ez büszkeség is. Nagyon meglep a faji sajátságnak 
ez a bizonyítéka Messer Renzoban, jóllehet a vidé­
ken azt állítják, hogy el nem ismert gyermeke egy 
szegény leánynak, ki halála előtt faluja papjának a 
gondjaira bízta.

De ez nem lehet önre nézve érdekes. Ön, a mi­
lyen különös fogalmai vannak a művészetről, aligha 
fogja többre nézni ezt az embert a groomjánál s 
nem is lesz iránta annyi figyelmességgel, mint a 
szabója iránt, mert, úgy hiszem, együtt téázik a sza­
bójával?

Még egyet. Tartózkodjék, a mennyire csak teheti, 
attól, hogy Ízlését és Ítéletét ráerőszakolja a festőre 
a kit odaküldők. Nagyon jól tudja ő, hogy mit akar. 
Jusson eszébe, hogy a mi a frecskókat illeti, azokról 
semmit sem lehet mondani, mielőtt az általános 
hatást látnok. Ha nem csalódom, Sir Joshua Rey­
nolds mondotta, hogy a még csak megkezdett mun­
kát sohasem kell gyermekeknek és bambáknak mu­
tatni. ön, bár sem egyik, sem másik, viszont sze­
szélyes és makacs.

Vajha ez az alattomos csípés a kívánt hatással 
lenne önre! Szerezzen freskóhoz való vakolatoL

(Folytatása következik.)
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gyűjtéséhez járultak : Kellemesi Meitzer Géza 1 forint, 
Jakab Árpád 1 frt Burger Péter 50 kr, Guth Menyhért 
30 kr, hunitzer Sándor 1 frt, Sgalitzer Gyula 50 kr, 
Gáspár N. 20 kr, Kaluske Mihály 50 kr, Fisd.er Ármin 
10 kr, Cserszkv Péter oO kr, Politzer Sándor 25 kr, 
Widder Márk oO kr Gleimann Kálmán 1 frt, Lövien N. 
20 kr, JN. ÍV. oO kr j\ozdroviczky Ferencz 1 frt, Pásztor 

D kJ> , >Yeinfeld Lajos 40 kr, Zeilendorf Simon 
30 kr, Brodi zidor 20 kr, SchitT Kálmán 10 kr, Honig 
Adóit oO kr Loebl bom a 40 kr, Pollacsek Samu 30 kr” 
Kellermann Salamon 20 kr, Weber Samu 10 kr, Áldor 
Udun oO kr, Friedmann Bertalan 40 kr, Lévay József 
30 kr, Pnszner Gyula 20 kr, Neumann Samu 10 kr, [j- 
laki József oO kr, Neumann Mór 30 kr, Ehrenreich ->() 
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Antal 20 kr Perl Mihály 10 kr, Epstein N. 18 kr, Fried­
mann Ede 20 kr, N. N. 10 kr, Binnfeld K. 20 kr Zin- 
ner Jenő 20 kr. = 16 frt 23 kr.

— Halmi Ferencz árvái számára újabban a kö­
vetkező adományok érkeztek szerkesztőségünkhöz:

Ferenczy Ferencz és neje ... ........... . . _ \Q —
Dr. Bene Rezső .... ...................._ "" q_______
Albert Paula ______ __ __ __ __ "___________
Szécsi Lajos — __ __ __ __ __ " o"_

EGYETÉRTÉS, KEDD, JUNTUS 19.

Összesen 16.— 
a jun. 14-iki számunkban kimutatott 94 

frt bt) krhoz csatolva, eddigi gyűjtésűnk összesen 110 
formt 60 krajczár.

A sunderlandi katasztrófa.
A sunderlandi katasztrófáról, — melyről mai lapunk 

távirata már megemlékszik, — még a következőket 
jelentik. Általánosan az a hir terjedt el kezdetben, hogy 
a \ iktória-Hall ban, hol Bell magnetrseur tartotta elöadá- 
sát, 500 gyermek járt szerencsétlenül és 200 gyermek 
megfuladt. Számos anya, kiírnék gyermekei az előadáson 
jelen voltak s ott vesztek, a rémülettől, a csapás súlyá­
tól önkívületbe, őrületbe estek. A szerencsétlenség kez­
detéről a következők jutottak tudomásra. A Viktoria-Hall 
mulató helyiségben, melyben a bűvész ezermester magát 
produkálta, 1200 iskolás gyermek volt jelen, leginkább 
4—14 éves korban. Az előadás végével dijosztás követ­
kezett volna. A karzatokon levő gyermeksereg sietett le 
a lépcsőkön, hogy a dijosztásnál jelen lehessen ; a tolon­
gás által a lépcsőt a teremtől elcsukó ajtó Lezáródott és 
a gyermekek ott rekedtek a setéiben, a tolongásban. Az 
ajtónál levő gyermekek nem tudtak lejutni, a hátulle- 
vuk pedig taszították előre s így az óriási szeren­
csétlenség rögtön látható volt. — Jaj, sikoltozás, 
mely következett, elvette a gyermekeknek teljesen a 
lélekjelenlétét, tehetetlenekké váltak, egyik a mási­
kát tiporta el. Mikor a roppant jajgatásra, állati kia­
bálásra végre a levezető kis ajtót felnyitották, szörnyű 
látvány tárult a nézők elé. A hat léposó fok halottakkal, 
sebesültekkel és haldoklókkal volt borítva. A gvors ki­
szabadítás által számos gyermek, kik pár perez múlva 
szintén elpusztultak volna, megmentetett. Lehetetlen el­
képzelni kétségbeesését a szülőknek, kik máé csak gyer­
mekeik holttesteihez juthattak. Némely szüle három négy 
gyermekét vesztette el. A gyermekek jajgatása és a szü­
lök kétségbeesett kiáltozása összevegyült és betöltötte jajjal 
az egész környéket. Eddig a mint megállapittatott száz- 
nyolczvan gyermek fuladt meg, háromszáz pedig súlyos 
sérüléseket szenvedett. Sunderland, e nagy kikötő város

Durham grófságban, most merő panaszból áll ; a 
98,000 lakossal bíró város majd minden rétegében sú­
lyos veszteség érte a szülőket.

London, jun. 18. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Borzalmas részleteket jelentenek a sunderlandi ka­
tasztrófáról, mely oly sok gyermeknek került éle­
tébe. Az eddigi tudósítások szerint 190 gyermek 
meghalt és száz megsebesült. Egy Fay nevű liasbe- 
szélö és bűvész előadást tartott a sunderlandi «Vik­
toria-Hall»-ban s megkérte az iskolák igazgatóit, 
hogy küldjék el hozzá növendékeiket; a belépti dij 
egy penny volt. Az illető épület jó anyagból épült; 
a földszinti helyiségbe 1000 ember fér, a karzatokra 
loUÜ. A földszint tele volt gyermekekkel s a karza­
ton is volt legalább másfél ezer. Az előadás végén 
kihirdette Fay, hogy a jelenlevő gyermekeket meg­
jutalmazza játékszerekkel. A földszint ülő gyerme­
kek közé apró tárgyakat hajigáit; a karzaton levők 
attól tartottak, hogy nekik nem jut az ajándékból s 
rohantak le a lépcsőkön. Az ajtó csak tizennyolez 
hüvelyknyire volt kitárva. Az ajtó előtt több gyer­
mek elbukott s a földszinten is akkora tolongás tá­
madt, hogy az ajtón nem mehettek át a gyermekek. 
A felülről lefelé rohanók egymásra estek s agyon­
nyomták egymást. A padló egész a negyedik lépcsőig 
tele volt holttestekkel; a terem többi részében nem 
hallottak kiáltást, csak tompa hörgést s a katasztró­
fát csak akkor fedezték föl, mikor a szolga a karzatra 
akart menni. Az emberek oda rohantak a szeren­
csétlenség színhelyére s ott termettek az orvosok is. A 
látvány iszonytató volt. A gyermekek sűrű csoportok­
ban hevertek a lépcső alján. A szülök kétségbeesése 
leírhatatlan volt. Sunderlandnak minden bérkocsiját 
oda rendelték,hogy elszállítsák a halottakat. A katasz­
trófa oka nyilván az volt, hogy nem nyitották ki egé­
szen az alsó ajtót. Kárhoztatják, hogy 1500 gyermeket 
felnőtt emberek felügyelete nélkül bocsátottak a 
karzatra. Csak busz anya volt ott gyermekeivel s 
ezeknek nem is esett bajuk. Néhány tanító elhárít­
hatta volna a borzasztó szerencsétlenséget. Az egész 
város gyászba borult.

London, jun. 17. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A «Viktoria-Hall» házmestere azt 
állítja, hogy a karzat ajtaja a katasztrófa előtt nyitva 
volt s a hasbeszélő szolgája csukta be, hogy a gyer­
mekek ne rohanjanak ki tömegesen. Az egész ka­
tasztrófa alig tartott öt perczig. A gyermekek job­
bára szörnyet haltak; kettő megakadt az ajtón. 
Mondják, hogy a szerencsétlenséget egy szolga 
okozta, ki azt kiáltá föl a gyermekeknek, hogy a 
melyik legelőször ér le a karzatról, jutalmat kap. 
Erre aztán nyakra-főre rohantak valamennyien. A 
hasbeszélő New-Gastleban értesült a szerencsétlen­
ségről s visszahajtatott rögtön a «Viktória-Ilall»-ba.

SZÍNHÁZ, MŰVÉSZET.
— A nemzeti zenede felsőbb osztályú növendékei­

nek ma este volt a vizsgálata. Bevezetésül a hegedű- 
tanszak és az első kimüvelési osztály több növendéke 
Huber Karolinák «Prélude»-jét és *Gavotte«-ját mutatta 
Le. Ezután Beethoven (C. moll) zongoraversenyének 
utolsó részét Urhegyi Mariska adta elő, Muhr Her­
mina (zongora) kísérete mellett. Wieniawskinak (A. dur) 
*Polonaise»-ét Waldmann Béla hegedülte el. Saint-Saens 
« Gavotte »-ját Metzler Antónia adta elő zongorán. 
Vieuxtemps «Les arpéges» czimü müvét Zerdahelyi 
Olga hegedűn játszotta el a Szűk Endre gordonka-kisé- 
rete mellett. Wagnernek «Mesterdalnokok» czimü dal­
művéből az egyik szebb ötöst Szendrei Stefánia, Elias 
Paula, Rácz Gyula. Hauser Tivadar és Delej Emil 
énekelték. Biharinak egyik régi jó andalgóját s frissét «Régi 
nóta» ezim alatt a Huber Károly átiratában Zerdahelyi 
Olga, Schleissner Amália, Rigó Gyula, Waldmann 
Béla, Südfeld Samu, Horváth István, Diviaczki Béla 
és Kunitzer Samu hegedülték unisono. Webernek (F. 
moll.; Zongoraversenyét Ziimnermann Otília adta elő 
a Krausz Róza kísérete mellett. «Lahor királya» dal­
műből a Hubay Jenő átiratában az induló egy részét, a 
szerelmi kettőst, a balletet s más részeket Rigó Gyula 
hegedült. Schumann «Faschingsschwank»-ját Kerner 
István adta elő zongorán. Franchomme ábrándját a 
Haendel egyik témája felett Szűk Endre mutatta be 
gordonkán. Végül az ének-tan zaknak tizenegy növen­
déke Wittnek két egyházi karát énekelte el. A hangver­
seny legkiválóbb pontját a Rigó Gyula hegedű s Metz­
ler Antónia zongorajatéka képezte. A Rigójáltal előidé­
zett hangok általában a legfinomabb árnyalatokban is 
rendkívül tiszták és kifejezők, játéka szabatos. Wald- 
mann Béla több hangversenyen mutatta már be magát, 
nemkülönben Urhegyi Mariska is: mind a kettő igen 
elunj ösen s mind a kettő ma is jól megállotta helyét.

A hangverseny félhétkor kezdődött és kilencz után vég­
ződött.
„ — PonchielU «Gisconda»-ja már valószínűleg az 
őszi saison legelején kerül szinre a főbb szerepekben. 
1 urolla és Bartolucci kisasszonyokkal, továbbá Perotti- 

val és Ney-el. Az1 opera fordításával dr. Radó Antal bí­
zatott meg.

A Halmi gyermekei javára rendezendő hang- 
ve.rfe.lVv,:n az eddigi megállapodás szerint közre fognak 
működni a műsor énekrészében Beermann Stefánia, 
Morgenstern Czelia és Szendröy Lajos és zongorán 
nausch Károly és Gosztonvi Béla. Ezeken kiviil Hubay 
Ara íika el fogja szavalni Gyulay Pál «Éji látogatás »-át 
zenexiserettel, a zenede legutóbbi versenyén aranyérmet 
nyert lo éves Rigó pedig hegedülni fog.
. Vidéki színészet. Nagyváradon c nyári évadban 
ls.. mar harmad ízben — a Mosonyi (Mannsbei ger) 
művezetése alatti aradi színtársulat tart előadásokat. A 
műsora elég élénk s változatos, azonban a társulat szá­
mos tagja kezdő s igy játéka még nem áll azon a szín­
vonalon, inelv a kissé elkényeztetett váradi közönség 
miiigényeit kielégíthetné. Azonban ennek s a nagy hőség 
daczára a színkör majdnem naponkint megtelik. Eddig a 
következő uj darabok kerültek szinre: Serge Pannin, 
Két Rantzau, Nap és Hold, A Stomfay család, Könyv- 
tárnok, A szép illatszerésznö, Hadjárat a bégben, A tót 
leány. Előkészületre kitiizettek: Fedora, Maretta s 
Mariska, Sátán leánya stb. — A társulat kiválóbb tagjai: 
Hunyadi Margit, Rónaszékyné, Szallimáry Árpád, Lé- 
nárdné, Tiszai, Dezséri, Somló, Zajonghv, Locsarekné, 
Breznay stb.

Béca. jun. 18. (0. E.) A budapesti népszínház ma este 
a «Koldus diák» czimü operettet adta elő. A színház tel­
jesen megtelt. Az előadás nagy tetszet aratott. Holnap a 
«Nap és hold» czimü operett kerül szinre Pálniay Ilka 
asszonynyal és Hegyi Aranka kisasszonynyal.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A főváros pénzügyi és gazdaságitbizottsága

ina d. e. 10 órakor (ártott ülésén a következő ügyeket 
intézte el: Herczeg Armin ajánlatot lett a fővárosnak az 
artézi kut vizének kibérlése iránt, évi 3000 frt bérért. 
A nádorszigetre felügyelő bizottság ez ügyben megkér­
dezte! vén, azt a véleményt adta, hogy Herczog ajánlata 
nem tógád ható el, mert az artézi kut ma is, a házi ke­
zelés mellett 3000 írtnál többet jövedelmez évenkint. A 
bizottság azonban, tekintettel arra, hoey a mai keze­
lés ellen számtalan jogos panasz merült fel, ajánlja, 
hogy a kut vize bérbeadassék, de természetesen 
magasabb évi bérért, mint a milyet Herzog aján­
lott. A nádorszigetre felfigyelő bizottság a bérbeadás 
feltételeit is megállapította. E szerint a kut vize nyilvá­
nos árverésen 5 évre adatnék ki; a kikiáltási ár 3200 
fi t lenne (annyi tiszta jövedelmet hoz ma a kut évenkint 
a városnak ) liöteleztetnék továbbá a vállalkozó, hosy 
tisztességes kocsikon, egyenruházott emberek által szál­
líttatná a vizet a megrendülőkhöz. A kezelés ellen­
őrzésére gondnok jelöltetnék ki. Egy puttony (10 liter) 
viz ára a pesti oldalra földszintre vagy első emeletre 
szállítva 20 kr, felsőbb emeletekre 25 krban lenne, mint 
maximum megszabva. A budai részekre szállítás költsége 
a megrendelő^ és vállalkozó közötti alku utján szabatik 
nieg. A ki a kúttól a maga alkalmatosságán szállítja a 
vizet egy puttonyért maximum 15 kit tizet. A pesti ol­
dalon levő kültelkekre szállításnál a viz árának megsza­
bása szintén szabad alkura hagyatik. A pénzügyi bizott­
ság az árverési feltételek ilyen megállapítását elfogadta.
— Am. kir. államvasutak igazgatósága a rákosi állomás 
kibővítésére szükséges mintegy 10 kát. hold megvételére 
tett a fővárosnak ajánlatot. E terület becsára leltár­
ban 75 krban van megszabva. Az ez ügyben kiküldött 
albizottság, az államvasut igazgatósága áltál megajánlott 
30 krnyi D ölenkénti vételárt elfogadhatónak tartja. A 
pénzügyi bizottság, tekintettel arra, hogy e terület áten­
gedése által azok a közlekedési akadályok, melvek a kő­
bányai állomásnál, az által, hogy a vonatok ott osztat­
nak be, fennállanak, meg fognak szűnni: a kért terület­
nek, a megajánlott áron való átengedése mellett nyilat­
kozott.

— A főv. magán építési bizottság mai ülésén a 
következő építési engedélyek kiadását hozta javaslatba: 
Temesváry Zsófiának sziv-uteza 28 és Aradi-utcza 42. 
szám alatt három emeletes bérházra, Fuchs Gábornak 
Tömő-utcza 41. sz. a. földszinti házra; Herczeg Berta- 
lannénak Murányi-utcza 8. sz. a. földszintes házra ; Fi- 
nály J. és fiának külső váczi-ut 1526. sz. a. pálinka és 
licjueuregvára; Staffenberger Istvánnak Dessevvffy-utcza 
2z. sz. a. földszintes házra; Element Ferencznek Jászbe- 
rényi-ut 8423. sz. a. földszintes házra; Deutsch Bernát- 
nak külső váczi-ut 58. sz. kocsikenős áruraktárra; Hu­
nyady Ferencznek Gellérthegyi 3792 helyrajzi szám alatt 
n aralóra; az első pesti spodium és csőntlisztgyár rész­
vénytársaságnak a soroksári-uton 9583. sz. a. egyemelet 
ráépítésre; Schweiz és Hutternek doliányutcza 82. sz a. 
földszintes házra ; továbbá földszintes toldalékokra : Bá­
nyai" Dömének Hunyady-utcza 33. sz. alatt, Weidinger 
Ferencznek Nagytemplom-utcza 24. sz. a. és Valizky 
Gusztávnak Rókus-utcza 16. sz. alatt 

— A fővárosi adóügyek kezelésének javítása kér­
désében a pénzügyminiszter által kiküldött vegyes bizott­
ság mint halljuk már közelebbről érdemlegesen meg­
kezdi tanácskozásait. Alapul, illetőleg első tárgyul egy 
adúfe! ügyelői javaslat szolgál.

Szálloda-vizsgálat. Némely szálloda személyze­
tétől (illetőleg a személyzet egy-egy részétől) jelentés té­
tetett a tiszti főorvosi hivatalnál, hogy nem felelnek meg 
az egészségügyi követelményeknek. A főorvosi hivatal 
ennek következtében vizsgálatot tartatott és több szállo­
dában csakugyan bukkantak közegészségügyi szempont­
ból kifogásolható dolgokra, csak az a különös és mulat­
ságos, hogy épen azon szállodák, honnan a feljelentések 
érkeztek, nem támadhatók meg közegészségügyi szem­
pontból.

EGYLETEK. TÁRSULATOK.
— Am. tnd. akadémia mai üléséről szóló tudósí­

tásunk közlését, tárgyhalmaz miatt el kellett halasztani.
— Az állatvédő-egyesület vasárnap e hó 17-én a 

m. kir. állatorvosi tanintézetben s az állatkerben, 18-án 
pedig a rendőrségnél osztotta ki a jutalmakat. Az állat­
orvosi tanintézet igazgatója, Tormay Béla ez alkalommal 
csinos ünnepélyességet rendezett. Jelen voltak az állat­
védő egyesület részéről Barsy Adolf, Etlényi Lajos vál. 
tagok, Herman Ot o főtitkár, Kléh István és dr. Ladányi 
Jozsei tagok ; az intézet részéről az igazgató, a tanári 
testület, a kúrodai személyzet s az állatorvos növendé­
kek. Turmay Béla felolvasván az állatvédő egyesület át­
iratát, bemutatta az arany jutalomra érdemesített Varga 
János ápolót, mire Herman 0. megfelelő beszéd kíséretében 
átnyújtotta a jutalmat, az egyesület kiadványait s az okiratot.
Ez az ünnepélyes aktus láthatólag jó benyomást telt az 
intézet ápoló személyzetére. Az ig»zgató ezután végig ka­
lauzolta az egyesület bizottságát az intézetben, mely min­
taszerűnek mondható. Az állatkerti en a jutalom átadása 
d. u. 6 órakor az igazgatói iroda előtt történt. Itt jelen­
voltak : Királyi Pál elnök, Herman Otto, Szallenbaeli 
Imre, dr. Ladányi, dr. Müller Ede és neje; az állat- és 
növény honosító társulat részéről: dr. Szabó József elnök, 
Serák Károly igazgató, Frivaldszky János stb. Herman 
előbb dr. Szabóhoz intézte szavait, kiemelvén azt, hogy 
a Lét egyesület testvér s a inig az egyik az állatok be­
mutatása által az értelmet fejleszti, addig a másik 
az állatok megvédése által a kedélyre iparkodik hatni. 
Végül a megjutalmazott Strausz Gáspárnak átnyújtotta a 
jutalmat s a 70 éves öreg szolga egész meg voít indulva.
A rendőrségnél ma d. e. 11 órakor a főkapitány külön 
termében történt a jutalmak kiosztása, melyet Thaisz 
Elek lőkapitárív s Királyi Pál elnök buzdító beszédekkel 
vezettek be. A jutalmak kiosztása után még Hermann 
Otto is buzdította a kitüntetett rendőröket nehány szóval. 
Déli 1 órakor pedig Királyi Pál hívta meg az állatvédő 
egyesület megjelent tisztviselőit s tagjait barátságos 
ebédre. Az ebéd a nemzeti szállodában folyt le s kedé­
lyes pohárköszüntések közt végződött. Ez alkalommal 
megbeszéltetett egy madár kiszabadító ünnepély, mely az 
őszi hónapokban az elemi iskolák tanulóinak részvéte 
mellett fog rendeztetni.

— Egy főiskolai záró ünnepély. Az egri érseki
lyceuno jog- és államtudományi karának szokásos záró 
ünnepélye e hó 16-án a hitt s jogtanuló ifjúság teljes 
számú jelenlétében tartatott meg. Az ünnepélyt hálaadó 
istenitisztelet előzte meg, melyet a lyceum kápolnájában 
dr. Kozma Károly kanonok s szemináriumi rektor mon 
dőlt. Ezután az összes jelenlevők az ünnepélyre rende­
zett terembe vonultak, hol mindenekelőtt elnöklő igaz­
gató dr. Danielik János püspök s a joglyezeum nagytu- 
dományu igazgatója megnyitván az ünnepélyt, igen tar 
.......................... ol -................................... "

következett az ünnepély legérdekesebb része az u. n. 
szorgalmi aranyok s pályajutalmak kiosztása. Szorgalmi 
aranyokat kaptak : Góth Eerencz I, Keresztury Kálmán 
II. éves 4—4, Böhm Alajos III. és Mazányi Kálmán IV. 
éves 5—5 darabot. A pályajutalmakra nézve megjegy­
zendő, hogy már több év óta pályakérdéseket tűz ki a 
kar, melyek megfejtőit 5—5 drb aranynval jutalmazni 
szokta. így a jelen év folytán is 45 db arany állt a kar

aranyat ajánlottak 
múlt évről felmaradt 15 db

igazgató
czélra, melyekhez még ___  ________
járult. Ez idén 7 pályakérdés volt kitűzve, beérkezett 10 
pályadolgozat, mi tekintve az ifjúság csekély létszámát 
igen örvendetes jelenségnek tekinthető. A pályázók közül 
jutalmat nyertek öten: Lefevre, Szabó Gyula, Szabó 
László, Lipcsey Adám és Boldizsár Ferencz.

— A azatmármegyei róm. kath. néptanító- 
egyesület e hó elején tartá alakuló gyűlését Szatmá- 
ron. Jelen volt 22 helybeli és mintegy 40 vidéki tag. 
Ideiglenes elnök és jegyző választás után felolvastatott az 
egyesületnek a közgyűlés napjáig bejegyzett tagjai név­
jegyzéke. E szerint van az egyesületnek 23 alapitó, 109 
rendes és 20 pártoló tagja. Ezután a már előre kidolgo­
zott alapszabályok olvastattak fel, melyek a jelenlevők 
által változtatás nélkül elfogadtattak. A tisztikar követke­
zőleg alakult: Elnök: Tóth Sándor, alelnök : Tútfalussy 
Dániel, jegyzők: Jankovies János és Szilvassy László, 
pénztárnok : Erdélyi Imre és Plank Ferencz, könyvtár­
nok : Doroghy Antal és Méder Mihály. A 18 tagú vá­
lasztmány, helybeliek és vidékiekből vegyesen választa­
tott. A választások után az uj tisztikar vezetése mellett 
megtartatott az első rendes közgyűlés, melynek egyetlen 
tárgyát képezte a Il-ik orsz. tanítói képviseleti közgyű­
lésre küldendő két képviselő megválasztása. Tóth Sán­
dor szatmári és Méder Mihály nagvkárolyi tanitók általá­
nos szótöbbséggel megválasztva küldetnek fel az egye­
sület képviselőiül. Az egyesület jelenlevő összes tagjai 
tisztelegtek a közgyűlés befejezte után a föpártfogó 
Schlauch püspöknél. A hitelesítő küldöttség kijelölése 
után a közgyűlés mintegy 4 órai tanácskozás után d. u. 
s3-ra befejeztetett.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Pálrnay Ilka sajtópere. Pálmay Ilka asszony 

dr. Rozgonyi Jakab ügyvéd által a következő panasz­
bejelentést nyújtotta be a budapesti kir. törvényszékhez, 
mint sajtó-birósághoz: Tekintetes királyi törvényszék, 
mint sajtó bíróság! A helyben megjelenő «Borsszem 
Jankó» czimü képes hetilapnak folyó év junius hó 10-én 
megjelent s A) alatt csatolt 804/23. számában «A nép­
színház Bécsben» 111. «Két ajtó» fölirattal ellátott és 
(Ring «Grand Hotel 1-sö emelet») aláíratta! bíró képben 
lakásom úgy van rajzolva, hogy annak ajtaja tárva- 
nyitva áll Miután én ezen kép által, mint oly nö vagyok 
a szemlélő előtt feltüntetve, ki oly bizonyos életmódot 
folytat, melynél fogva hozzá szabad a be|árás mindenki 
részére s ezen ezélzás ama kép második felét képező 
ajtó által, mely az enyémmel teljesen ellentétesen van 
rajzolva, még kirívóbbá van téve, ez pedig személyemet 
a köz megvetésnek kitette — én az által becsületemben 
sértve érzem magamat s abban az 1878. V. törvényezikk 
258., 259. és 261. §§-okban körülirt rágalmazás és be­
csületsértés vétségét látom, miért is annak megtorlását 
az 1848. XVIII. törvénvezikk 12. §-a értelmében köve­
telni jogosítva vagyok. Tekintve pedig, hogy ama hetilap 
felelős szerkesztője dr. Agai Adolf ur, ennélfogva B) 
alatt vallott ügyvédem által az iránt folyamodom a te 
kintetes kir. törvényszék, mint sajtóbirósághoz: misze­
rint az 1848. XV111. törvényezik 12. §-a alapján ezen 
panaszbejelentésemet elfogadni s a fentjelzett lap felelős 
szerkesztője jígai Adolf ur ellen a vizsgálatot elrendelni 
s a kilejlenrlőkhöz képest a vádlcvél beadására határidőt 
kitűzni méltóztassék. Tisztelettel Pálmai Ilka.

— A budapesti királyi tábla szünidei tanácsai 
a következőleg alakultak meg: Vajkay Károly alelnök, a 
bűnügyi tanács elnöke; bírák: Kun Sándor, Gyárfás 1st 
ván, Popovits Jenő, Bolváry Gellért, Malatinszky Lajos, 
Gergei Karoly, Pekker József, Péterfy Domokos. A pol­
gári tanácsban elnök: Marschalkó Leó tanácselnök, bí­
rák : Kászay Zsigmond, Fábry Károly, Szeremley Lajos, 
Vaszilievits Vazul, Klimkó István, Hammersberg Leó, 
Fenek Adám és Koch Adolf. A többi birák julius és 
augusztus hóban szabadságon lesznek.

— A pestvidéki törvényszék szünidei tanácsa

sincs arra nézve, hogy felségárulás! tervet koholtak a 
vádlottak. Whitehead, a birminghami nitroglyczerin-gyár 
tulajdonosa, személyesen védte magát. Kijelentette, hogy 
minden árulási szándéktól távol állt, s a nála talált ni- 
troglyczerin nem törvényellenes czélokra készült. Aus- 
burgli beszédében többek közt ezt mondotta: «Olyan ár­
tatlan vagyok, mint maga a mindenható úristent» Ber­
nard Gallagher védője felhozta beszédében, hogy Ameri­
kában több oly titkos társulat van, a melyek összekötte­
tésben állanak az angol kormánynyal. E kijelentést az 
elnöklő lordbiró élesen visszautasította, mire a< ügyvéd 
szavait visszavonta. Gallagher Mari, dr. Gallagher védője, 
azt vallotta, hogy fivérének Brooklynben jó prakszisa 
volt, estéit mindig otthon töltötte s tudomása szerint 
semmi titkos társulattal összeköttetésben nem állott. Az 
államügyész válasza után az elnök összegezte a tárgya­
lást, s felemlítette, hogy a vádlevél ama pontját, mely a 
királynő ellen tervezett árulásról szól, nem zárja magába 
a királynő csapatjai ellen való izgatást is. Az esküdt-zék 
két órai tanácskozás után hirdette ki határozatát, hogydr. 
Gallagher, Wilson, Curtins Whitehead vétkesek, 
Ausburgli és Bernard Gallaghér nem vétkesek. Az el­
nök a következő beszédet intézte az elítéltekhez: Önök 
gyalázatos bűnt követtek el. Önök idegen állam polgárai 
s nincs jogok panaszra. Tudniok kellett, hogy mint ide­
genek nem követhetnek el Angliában merényletet a nél­
kül, lio^y a legszigorúbb büntetésnek ne legyenek alá­
vetve. Nekem kötelességem önöket életfogytig tartó 
fegyházbüntetésre ítélni. Ausburgliot és Bernard 
Gallaghert szabadlábra helyezték.

Zágráb, jun. 18. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az eszéki posta rablógyilkosság ügyében hat napi 
tárgyalás után ma délután hirdették ki az Ítéletet, mely 
igy hangzik: Danilovics Péter, Smiljanics Emánuel, 
Jainis Lukács és Kukavica Péter rablógyilkosság 
miatt kötél által végrehajtandó halálra Ítéltetnek. 
A végtárgyaláson valamennyi vádlott tagadott a be­
szerzett bizonyítékok és előbbi beismerő vallomá­
saik daczára és azt állították , hogy kínzással vet­
ték rá őket e vallomásra. A törvényszék az elí­
télteket nem fogja kegyelmezésre ajánlani. Mig a többi 
vádlottak azonnal felebbezni akartak, Smiljanics erről 
a kővetkező megjegyzéssel mondott le: «Ha akarjátok 
akasszatok fel azonnal. A tárgyalás folyamán csaknem 
hihetetlen tudatlansága tanuk kerültek elő. Voltak olya­
nok, kik nem tudták: mi az eskü, mi a kereszt, az ün­
nep, a templom stb.

talmas beszédet olvasott föl közép és felső" oktatásunk 
viszonyairól hazánkban, majd ur. Fekete Ferencz jogta­
nár egy igen érdekes részletet olvasott föl legközelebb 
sajtó alá kerülő nagyobb tanulmányából, a római nép 
jelleméről. Ezután következtek a szokásos jelentések u. 
m. dr. Udvardy László jogtanár, az intézet belviszo- 
nyairól adott számot, kitüntetvén a többi között, hogy a 
lyceum jogt. polgársága 15-tel növekedett a múlt tanév­
hez képest; dr. Szolcsányi Hugó a könyvtár állását 
illető je'entését olvasta föl, Kitüntetvén, hogy a könyvtár, 
mely 1874-ben alapitlatott, jelenleg már több mint 900 
forrásmunkát tartalmaz, s a könyvtár jelen évi kiadása a 
400 frtot meghaladta ; Szmida Viktor jogtanár a se- 
gélyző-egylet állapotát vázolta, mely szerint a segélyző- 
egylet tőkéje a jelen lefojt tanévben 400 frttal szaporo­
dott s jelenleg már a irtot meghalad)». — E.wtán

- , . „ — fogja végezni,
lesznex: Stettner István, dr. Garay Dezső (a költő fial, 
Pápay Mór és Schmidt Géza. A többi biró mind szabad­
ságon tölti a szünidőt.

— A törvénykezési szünidő alatt az ügyvédi iro­
dák hivatalos ideje több nagyobb iroda kezdeményezése 
folytán csak a délelőtti órákra fog szorítkozni s pedig 
reggel 8 órától délelőtt 11 óráig tartó időre. Ez időren­
det eddig már 15 iroda elfogadta. Az ügyvédjelöltek job- 
bára 5—6 heti szabadságidőt vesznek igénybe.

— Olay Lajos orsz. képviselő sajtóperében,
melyet nevezett a «Bajai Közlöny»-ben Kigerl János 
neve alatt megjelent közlemény miatt indított meg, Csery 
Kálmán sajtóügyi vizsgáló biró megkereste a bajai járás­
bíróságot, hogy az inkriminált közleményre nézve hall­
gassa ki Kigerl Jánost. Dr. Devich László bitó e hó 
11-ere idézte mee a panaszloltat kihallgatás végett. Ki­
gerl az idézést átvette, azonban a bíróságnál nem jelent 
meg. A vizsgáló bírónak ily körülmények közt nem 
volt mást mit tennie, mint Kigerl karhatalommal való 
elővezettetését elrendelni. E végből megkereste a Baján 
állomásozó csendőrséget, mely azonban Kigerl hol tar­
tózkodásáról mai napig sem bírt tudomást szerezni.

— Gyürky Miklós öngyilkossága tárgyában a 
vizsgálat tevékenyen folytattalik. Pollák Bernát, a ki 
Gyurkyt megvesztegette, mint említettük, arra hivatko­
zott, hogy egy előtte ismeretlen fiatal ember jött hozzá 
Gyürky részéről a 100 frtot átvenni. Miután Pollák kö­
rülményesen írja le e fiatal embert, remélik, hogy ki 
lehet azt puhatolni és akkor kihallgatják. Ma délben 
hallgatták kí azt a fiatal leányt, ki Gyürky hátrahagyott 
levele szerint, Dicső Mártonriéval együtt látta, a mint 
Gyürky az ablakon át Pollák után dobta az első ízben 
fölajánlott 50 frtot. A terhelő tanuk kihallgatása után, a 
törvényszék határozni fog arra nézve, hogy Pollák sza­
bad lábra helyezhető-e.

— Miskey Béla csalási ügyében ma lett volna a 
végtárgyalás megtartandó. Minthogy azonban a panaszos 
Göndócs Benedek meg nem jelent, a törvényszék a 
tárgyalást elnapolta s a végtárgyalás ujabbi határnapját 
e hó 28-ára tűzte ki.

A ki nejét megölte. A rákos-palotai tragikus ki­
menetelű korcsmái verekedés ügyét, melyben a vizsgálat 
eleinte több közös hadseregbeli katona ellen is irányult, 
f. hó 26-án fogják tárgyalni a pestvidéki kir. fenyitő tör­
vényszék előtt. A vizsgálatból kiderült, hogy Sehikker 
Ferencz gépész maga szúrta meg nejét, ki ennek követ­
keztében meghalt. A törvényszék a nevezettet — tekintve, 
hogy szándéka a kinyomozott tényálláshoz képest nem 
irányult ülésre — a btk. 306. és 307. §§-ai alá eső, ha­
lált okozott súlyos testi sértés miatt helyezte vád alá.

— Halálra Ítélt Irredentista. Az insbrucki esküdt­
szék tizenhárom órán át tárgyalta tegnap Giuseppe Sab- 
badim udinei közvetítő biinpörét, kit hűtlenséggel és 
megkisérlet orgyilkossággal vádoltak. A tárgyalást Ferrari 
elnök vezette, a vádat Reiniseh államügyész képviselte, 
a vádlott védelmére dr. Onestinghel ügyvéd vállalkozott, 
ianuk nem voltak. A tárgyalást titokban végezték s még 
a hírlapírókat sem bocsátották be a terembe. A vádlott 
határozottan tagadta, a mivel gyanúsították, hogy tudni- 
millik bűntársa volt Oberdank Vilmosnak, a Triesztben 
kivégzett merénylőnek. — Az esküdtekhez a követ­
kező főkérdést intézték: Vétkes-e abban a vád- 
lott Gmseppe Sabbadini, hogy támogatta szándéko­
san Uberdank Xilmos katonai szökevényt, ki arra vál­
lalkozott, hogy 1882 szeptemberében sérülést ejt úgyne­
vezett Orsini-bombákkal a császár testén s ezáltal, vala- 
n.1!nt az Ausztria ellenségeivel való szövetkezés által 
elősegíti 1 rieszlnek és szomszédos területének elszaka­
dásai az egységes állami köteléktől, továbbá, hogy Trieszt­
ben ilyen bombákat robbantson szét a végből hogy em- 
herek orvul meggyilkoltassanak: Tehát k’özremükü- 
Uott-e vádlott azzal, hogy nevezett Oberdank Vilmost 

.ef,.Rágósát részint kocsin szállította 
Udmebol Hondába s megkönnyítette az olasz területről 
az osztrákra való átkelésüket, miközben az említett szán­
dékok valósulását csak Oberdanknak idején való elfoj­
tása hiúsította meg?» Az esküdtek közül kilencz igen­
nel, három nemmel válaszolt e kérdésre, mire a tör­
vényszék is bűnösnek mondotta ki Sabbadinit a hűtlen­
ség bűnében s halaira ítélte.

— A dynanüt-össseesküvők. A londoni esküdt- 
szek e ho U-en fejezte be a tárgyalást dr. Thomas 
Gallagher, Bernard Gallagher, Fleury Wilson, 
John Curtin, William Ausburgh és Alfréd White- 
head dynamit-osszcesküvök ellen, kik felségárulással 
voltak vádolva. Előtte való napon hallgatták ki újra az 
összes let belő tanukat.|A vallomásokból semmi uj körül­
mény nem derült ki, csak az, hogyAusburgb és Bernard 
Gallagher kevesbbé bűnösök, mint eleinte hitték. A vé­
delem a vádlevélnek főként ama pontját igyekezett meg­
támadni, melyben a vádlottakról azt állítja, hogy «har- 
ezot folytattak a királynő tekintélye ellen.» br. Gallagher 
védője hangsúlyozta, hogy egy középület levegőbe rob­
bantana vagy annak kísérlete nem azonos a korona te­
kintélye ellen intézett támadással. Eltekintve a föladó 
nem sok hitelt érdemlő vallomásától, semmi bizonyíték

A miskolezi kiházasitó-egylet bünpöre.
A nevezett egylet bűnügyében a miskolezi törvényszék 

által hozott vádhatározatot tárgyalta ma a kir. tábla Il-ik 
büntető tanácsa Horváth Döme elnöklete alatt; az elő­
adó Sélley Sándor biró volt. Ez az egyesület még 
1872-ben megbukott, miután számos embert anyagilag 
érzékenyen megkárosított, az előző években oly nagy ki 
terjedésnek örvendett, hogy még Palástinában is volt 
részvényese. Pénztári forgalma 11 hó alatt 2.938,100 Irt 
37 krra rúgott, kiadása pedig 2.921,598 frt 31 krt telt s 
így a maradványnak 16,502 frt 6 krnak kellett volna lenni. 
Midőn azonban 1872. jun. 6-án panaszt emellek az egyesület 
ellen s a miskolezi törvényszék a bünvizsgálatot lendelve a 
tisztviselőket letartóztatta, a fenti összegből 5867 Irt 91 kr. hi 
ányzott. Érdekes megemlíteni, hogy az igazgatóság rövid 
idő alatt fényűzésre, arczképeik lefeslésére, bálokra, ban­
kettekre s ajándékokra 104,066 frt 31 krt pazarolt el. A 
tisztviselők minden házassági eset után 5—5 frt osztalé­
kot kaptak s igy minden tőlük telhetőt mozgásba hoztak 
arra nézve, hogy minél több házasság köttessék; az el­
nök alapszabályszerüleg járó dija ez alatt a kis idő alatt 
70,000 írtra rúgott. Hogy az egyesület renoméját emel­
jék, különböző vidékeken a pénzintézeteknél pénzt he­
lyeztek el, igy pl. dr. Mandel Pál fővárosi ügyvédnek is 
küldöttek 30.000 frtot, hogy azt helyezze el, ebből 
20,000-et tényleg el is helyezett, 9000 frtot visszaküldött, 
a hiányzó ezer frtot pedig fáradozása dijául kapta. Bor- 
sodmegye és Miskolcz városa mindjárt eleinte gyanús 
szemekkel nézte az egyesület szélhámos eljárását s 
küldöttek is ki bizottságokat, hogy vizsgálják meg az ügy­
kezelést Ezek a küldöttségek meggyőződtek, hogy az üz­
leti könyveket rendetlenül vezetik, de az igazgató és 
könyvelő oly mérleggel állottak elő, mely kedvező volt 
ugyan, de hamis tételeket tartalmazott. Midőn a belügy­
miniszter a vizsgálatot elrendelte az egylet ellen, nem 
mutatták fel eredetben a pénztári naplót s plakátokon 
hirdették, hogy a küldöttek mindent rendben találtak. 
Ezek előzték meg az 1872. jun. 6-án elrendelt bünvizs­
gálatot. Csak ekkor látták, mily óriási lelkiismeretlen­
séggel vezették ezt a szédelgő vállalatot. Kétszáz tizenöt 
egyén ellen indította meg a miskolezi kir. ügyész a vizs­
gálatot, |de ezek közül a törvényszék csak hat egyént 
helyezett vád alá. És pedig:

Eördögh István elnököt sikkasztás, hűtlen kezelés 
büntette és magán okirathamisitás miatt. A közvádló 
csalás miatt is vádat emelt ellene, mert félrevezetési 
szándékból nem vezetett könyveket, jelentéseiben az 
ügykezelést szabályszerűnek állította, buzgó működéséért 
magának a választmány által köszönetét szavaztatott, az 
ügynököknek alapszabályszerüleg járó 6«/o dij helyett 8, 
sőt 14 százalékot is utalványozott.

Zátorszky Endre pénztárnokot sikkasztás és hűtlen ke­
zelés bűntettében való bünrészesség miatt. Ez ugyanis asz­
talosmester volt, ki nevét is alig tudta aláírni, annál kevésbbé 
volt képes arra, hogy milliókra menő összegeket rendsze­
resen kezeljen. A sikkasztás vádját azért emelték ellene, 
mert azon a napon, midőn a vizsgálat elrendeltetett, á 
község házánál átvett egy leitől 300 frtot s ez összeget 
csak később szolgáltatta be, sőt abból 85 frtot saját czél- 
jaira is felhasznált.

Deutsch Sámuel könyvelőt hűtlen kezelés bűntetté­
ben és csalásban való bünrészesség miatt. Ez t. i. há- 
zasulási dij fejében 3000 frttal többet vett fel, mint a mi 
illette volna; a vizsgáló küldöttségeknek a hamis mérle­
get ö készítette.

Fehér Vilmos titkárt magánokirat-hamisítás miatt. Ez 
a vádlott azonban időközben meghalt.

Friedmann Mórt, ki választmányi tag volt, hűtlen 
kezelés büntettébeni bünrészesség miatt.

És végül Spitzer Salamon ügynököt csalás vétsége 
miatt, mivel már elszámolt nyugtákat újból ki akart fizet­
tetni, azzal indokolván ezt az eljárását, hogy látta az 
egylet bekövetkezendő bukását s ő is részesülni akart a 
többiek által bőven élvezett haszonban.

Ez ellen a vádhatározat ellen Fehér és Friedmann ki­
vételével a többi vádlottak, Eördöghre nézve pedig a c-'a- 
lási vád megszüntetése miatt a kir. ügyész felebbezett.

A kir. tábla Zátorszky Endrére nézve a hűtlen keze­
lésben való bünrészesség miatt elrendelt vádat helyben­
hagyta, de a b. t. k. 355. §-ba ütköző és 356. §. szerint 
minősülő sikkasztás miatt emelt vádat, valamint a Spitzer 
Salamon ellen folyamatban levő bűnvádi eljárást meg" 
szüntette. Egyebekben pedig az első bíróság vádhatáro­
zatát, a hűtlen kezelésre való 
helybenhagyta.

hivatkozással kiegészítve,

A TISZA-ESZLÁRI BÜNPÖR.
Nyíregyháza, jun. 18. (Az «Egyetértés külön 

tudósit;«iának távirata.) A tisza-eszlári bünpör hol­
nap kezdődő végtárgyalásán 15 vádlott fog a tör­
vényszék előtt megjelenni és pedig vádolva van­
nak Solymosi Eszter meggyilkolásával mint köz­
vetlen tettesek: Schwarcz Salamon tiszaeszlári, 
Buxbaum Ábrahám gácsországi származású tarczali 
és Braun Lévi udvari-i sakterek s 11 olner Hermann 
«a koldus zsidó,» mint a gyilkosság közvetlen tet­
tesei. Továbbá vádolva vannak a gyilkosság bűn­
tettében való részességgel Scharf József tisza-eszlári 
egyházfi (köznéven a liatvékás harangozó, Scharf 
Móricz atyja), Junger Adolf, Braun Ábrahám (a 
sánta Brenner), Lusztig Sámuel s Weiszstein Lázár 
tisza-eszlári lakosok, valamint Taub Emanuel pol­
gárid sakter, kik Solymosi Eszter meggyilkolásának 
szándékos előmozdításával vádoltatnak. A hulla- 
csempészet állal elkövetett bűnpártolással vá­
doltatnak : I ogl Amsei mármarosi zsidó, a hul­
lacsempészet állítólagos rendezője, továbbá Szmilo- 
vics Jankel és Hersho Dávid tutajosok, a hullausz- 
tatók, valamint Grosz Márton és Elein Ignácz tisza- 
eszlári lakosok, kik az álhullát szerezték és Soly­
mosi Eszter ruháiba felöltöztették. A fővádlottak 
közül Schwarcz Salamont Funták Sándor, Bux­
baum Ábrahámot, Scharf Józsefet és Wollner Her- 
mannt Eötvös Károly, Braun Lipótot Fndmann 
Bernát fogja védeni.

Nyíregyháza, jun. 18. (Az «Egyetér­
tés* külön tudósítójának távirata.) A védők 
ma délelőtt meglátogatták a foglyokat. Négy­
szem közt beszélhettek velük, de nem a czel- 
láikban, hanem a fogház kis beszélő-szobájá­

ban. A vádlottak egészségesek, Braun Lévi és 
Schwarz Salamon sakterek sem oly betegesek 
mint eddig voltak; de a hoszszas elzáratás 
valamennyin nagyon meglátszik. Arczukhalo- 
vány, duzzadt. Schwarz Salamon, az eszlári 
sakter, védőjét Funták Sándort meglehetős 
bizalmatlanul fogadta. Magával vitte a beszélő­
szobába a bibliát és az ó sző vétségből nagy 
jártassággal bizonyítgatta Funtáknak, hogy a 
zsidóknak a vérontást ép a szent törvény 
tiltja, elmondta, hogy ő nem sakter, sem 
metélő, gyermeket csak egyszer metszett kö­
rül, mert nem volt a ki tegye, nem vágott 
soha életében semmi élőt, Solymossi Esztert 
nem is látta soha; Scharfékhoz nem volt 
járatos és az nap táján sem volt Scharfék 
házánál. Eötvös Scharf Józsefet látogatta 
meg és azt mondta neki: az ön fia meg­
maradt a mellett, hogy a zsidók ölték 
meg a lányt. Scharf hitetlenül nevetett. Ez 
nem tréfa, mondá védő, hogy ön itt nevet; 
ez igen komoly dolog, a mely önre rosszul 
végződhetik. Scharf erre azt felelte, én azt 
hiszem, hogy minden értelmes ember meg 
van győződve, fiamnak nem lesz bátorsága 
velem szemben a végtárgyaláson a vádat 
fentartani. Eötvös meglátogatta Buxbaum 
Adolf neuszandeczi származású saktert is, a 
ki egy év alatt megtanult a börtönben magya­
rul. Buxbaum nevetett. Szeretném én azt a 
törvényszéket látni, a mely engem el­
itéi. Friedmann Bernát védőtől azt kér­
dezte Braun sakter : mennyi ideig fog 
a tárgyalás tartani. A válaszra, hogy két 
hétig, azt jegyezte meg, ki fölött akarnak 
két hétig tárgyalni? Elítélhetnek bennünket 
rövidebb idő alatt is. El van az már hatá­
rozva. Smdovics Jankelnek, a hullacsempé­
szet fő terhelő tanújának Heumann azt mond­
ta : Mit akar ön, hogy én védjem önt ? a ki a 
többieket vádolja? A tutajos igen megille- 
tődve felelt: Én már múlt deczember 20-án 
visszavontam a vallomásomat és először is 
csak azért vallottam, mert a többieket kínoz­
ták és én féltem, hogy reám kerül a sor. 
Szmilovics ártatlanságát emlegeti mindig és 
alibit akar kimutatni.

Nyíregyháza, jun. 18. (Búd. Gorr.) Az utczasarko- 
kon ma délben kis könyomatu falragaszok függesztettek 
ki, a következő tartalommal: «Az eszlári ismeretes bűn­
ügynek végtárgyalása e hó 19-én kezdetét veendi, mely 
ügygyei széniben a város polgárai és összes lakosai által 
eddig tanúsított nyugodt és teljesen békés szellemű al- 
kalmazkodása alapján ezennel megvárom, miszerint e 
bűnügynek több napokra terjedő tárgyalása alatt is a la­
kosság az eddig közelismerést érdemlő nyugodt és békés 
alkalmazkodását a csend és rend tekintetében nemcsak 
maga íentartja, de egyszersmind annak mások részéről 
is tényleges fenntartása tekintetében közreműködni fog. — 
Kelt Nyíregyházán, 1883. évi junius hó 17-én. Krasznay 
Gábor, polgármester.»

Nyíregyháza, jun. IS. (Az «Egyetértés» kü­
lön tudósítójának távirata.) A város képe ma már 
mozgalmasabb mint tegnap volt. A fővárosból és a 
vidékről számosán érkeztek ide. Minden vendéglő 
tömve van idegenekkel; a hangulat nyugodt, csak a 
városháza előtt állongnak többen, mint rendesen. A 
polgármesteri falragasz, mely csendre inti a közön­
séget, egészen fölösleges volt és maga a piákat 
okoz némi feltűnést, a börtönön is ki van ragasztva 
a plakát, mellette pedig egy nyíregyházai lap külön 
kiadása nagy fekete kereszttel, mely alatt e szavak 
olvashatók: «In hoc signo vinces». «Eszlári vérvád» 
stb. Graefl főispán ma ide érkezett. Azt rebesgetik, 
hogy ma késő estére, vagy holnapra zsidóellenes 
demonstráczió várható. E tendencziózus hir teljesen 
alaptalan.

Nyíregyháza, jun. 18. (Az «Egyetér­
tés» tudósítójának távirata.) Solymosinét a 
tárgyaláson mint magánvádló Szálát) Károly 
kaposvári ügyvéd (Szalay Imre bátyja) fogja 
képviselni. Szalay Károly ma délután ideér­
kezett. A praxisban elfogadott büntető eljá­
rásunk szerint hivatalból üldözendő bűn­
ügyekben, mint milyen a gyilkosság, magán 
panaszosnak csak a bűnösség kimondása 
után a kártérítés kérdésében van szerepe. 
Nem lévén azonban kötelező büntető eljárá­
sunk, mert az igazságszolgáltatás egyöntetű­
sége érdekében az igazságügyminiszter által 
javaslatba hozott büntető eljárási szabályok 
el vagy el nem fogadása az egyes törvény­
székektől függ, jogászkörökben nagy érdeklő­
déssel néznek ama kérdés elé, hogy a nyír­
egyházi törvényszék mily szerepet fog en­
gedni Solymosi Jánosné ügyvédjének, mint 
magánvádlónak. Szalay Károly a törvény­
széknek már napok előtt bejelentette, hogy ő 
Solymosinét fogja képviselni.

Nyíregyháza, jun. 18. (Búd. Corr.) Hir szerint az 
eltűnt Solymosi Eszter anyja, üzv. Solvmosi .lánosnó 
nnnt magánpanaszos ügyvéddel lesz képvisleve. —
Ez ellen az államügyész alkalmasint kifogást fog tenni és 
valószínűleg a védők is e fölött a határozathozatalt áten­
gedik a törvényszéknek, de e melleit határozottan ki fog­
ják emelni, hogy magánpanaszosnak az államügyész mel­
letti meghallgatása sem a törvényben nem bir" alappal, 
sem nem szokásos a gyakorlatban.

Nyíregyháza, jun. 18. (Bud. Corr.) Mint vé­
dők szerepelnek : Eötvös Károly Scharf, Buxbaum,
\\ ollner részére, i unták Sándor Schwarcz részére, 
Friedmann Bernát Braun Lipót részére, Heumann 
Ignácz Taub, Smilovics, Weiszstein, Grosz, Kiéin es 
Vogel részére, végül dr. Székely Miksa Junger, 
Braun Abrahám, Lustig részére.1 Herskonak ed- 
digelé nincs rnég védője. A védők számára a birák 
asztala mellett egy megfelelő, alkalmas hely van 
fontai t .a; szemben áll egy asztalka az államügyész 
részére, e mögött a törvényszék és államügyész­
ség nem ügyködő tagjai részére székek vannak 
föntartva, ezenkívül egy asztal a szakértők számára, 
a melynél a vád hullacsempészésre vonatkozó ré­
szének tárgyalásánál Scheuthauer, Belki, Mihalko- 
vtes tanárok, továbbá Tra jiler és Kiss orvosok fog­
nak megjelenni, kiknek fejtegetései és diskussziói 
kétségtelenül élénk érdeklődés tárgyát képezhetik.
A három tagú bírói tanács Korniss einükbő], Bussu 
Gusztáv előadó és Gruden Ernő törvényszéki birák- 
ból van alakítva; a jegyzőkönyvet Simon Viktor 
törvényszéki jegyző fogja vezetni. A pótbiró személye 
iránt eddigelé még nem történt intézkedés.

Nyíregyháza, junius 18. (Az «Egyet­
értés» külön tudósítójának távirata.) A 
védőügyvédek ma délután hosszabb ideig ta­
nácskoztak Funták lakásán. Hir szerint a mai 
börtönbeli látogatásról és \\ ivehow vélemé-
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nyerői beszéltek, mely ma érkezett ide. Már 
ma reggel emlegették, hogy a mai börtönben 
való látogatás alkalmával Eötvös állítólag 
figyelmeztette a vádlottakat, hogy biztos el­
itéltetésükre el lehetnek készülve. Ezt a vád­
lottak egy része hitetlenül, más része pedig 
rezignáczióval fogadta. Antisemita körökben 
viszont azt emlegetik, hogy a vádlottakat 
felmentik.

Nyíregyháza, jun. IS. (Búd. Cor.) Az ismeretes 
tisza-eszlári ügynek holnap itt kezdődő végtárgyalasa al­
kalmából a helybeli közönség korántsem tanúsítja azt a 
nagy érdeket vagv épen izgatottságot, a melyről sok ol­
dalt beszéltek, habár természetesen az értelmesebb kö­
rökben a per lefolyása elé bizonyos feszültséggel néznek. 
A hírlapirodalom, melylyel a törvényszéki elnök a tárgya­
lási teremben kijelölt helyet illetőleg kissé mostohán 
bánt el — csupán hét ülőhely van a számara tentartva, 
a többi hírlapimnak pedig egyszerűen a padsorok­
ban a közönség közt jelöltek ki helyet — _ egén 
nincs számos tudósító által képviselve, mivel a küllőim 
lapok kényszerülve vannak magyarul beszóló tudósítók 
által kiszolgáltatni magukat. Ellenben a képes lapoknak 
több rajzolója van itt, a kik már most vázlatokat vesz­
nek föl az aránylag nagyon kicsi, alacsony tárgyalási 
teremről, a mely támla nélküli padokon 1/8 ulohelylyel 
bir, A törvényszék, államügyészség, védők, szakértők, 
hivatalos gyorsírók, vádlottak és tanuk számara lentartott 
hely is oly'kicsi, hogy mind ezek egyidejű jelenlete alig 
képzelhető el. Ez okból a naponkint 9 órakor kez­
dődő tárgyalásnak, mely 2 órakor fejeztetik be, *12 1-
óráig leendő megszakítására sürgős szükség lesz. neava- 
tolt körökben határozottan hiszik, hogy már holnap a 
gyorsírók meghiteltetése, a vádirat és különféle más úgy- 
daraboknak felolvasása, valamint a lanuk elovezetese 
után, kiknek egy része szintén azonnal meg fog **. él­
tetni, azonnal megkezdődnek a kihallgatások, különösen 
Scharf Móricz terhelő tanú kihallgatása is, mert az el­
nök a két vádat, nevezetesen a Solymosi Eszter meggyil­
kolására és a másik a hullacsempészésre vonatkozol, 
teljesen külön választani szándékozik és mindenekelőtt 
az először említett vádat akarja tárgyalni, úgy hogy hol­
nap csupán az ezen ügyben vádlottak és tanuk lógnak 
kihallgattatni.

Nyíregyháza, jun. 18. (Búd. Corr.) Korniss 
törvényszéki elnök a tárgyalás első napjára körül­
belül a következő progranmiot vette kilátásba: Rö­
vid bevezető beszéd és a szokásos figyelmeztetés 
valamint meghiteltetés után Szeyfiert államügyész- 
helyettes szabad beszédben megteszi a vádindit- 
ványt; ezután rögtön következik a kihallgatása gyil­
kosság hírének eredete és elterjedése iránt, erre 
azonnal megtörténik a külömböző ügydarabok fel­
olvasása nélkül, a mi későbbre marad, valamennyi 
vádlott kihallgatása, és pedig az első és fővádlott- 
képen Scharf Józsefé, ezután Wollner Hermanne. 
Az összes vádlottak kihallgatása után történik majd 
a tanuk kihallgatása, és pedig először Scharf Móricz 
terhelő tanúé, valamint — ha az idő engedi — ez 
utóbbi szembesítése is a vádlottakkal.

Nyíregyháza, jun. 18. (0. E.) A végtárgyalásra az 
eddig rendesen ki nem hallgatott tanuk közül következők 
idéztettek be: Jármy Jenő dadai szolgabiró, Zoltán 
István segédszolgabiró, Horváth Géza orvos, Péczely 
Kálmán Írnok, Karancsay fogházőr, Recsky András es 
Yay György csendbiztosok, Juhász József és Durst And- 
rás csendlegények, Zurányi Kálmán tiszaloki gyógysze­
rész, ki a hullát feltalálása után látta, Szilok Mihály 
Smilovits .Jankel tanúja, Sós Andrásné, Farkas Eszter, 
Szabó Juliána, Sós Erzsébet, Pásztói Józsefné, Tanyi Er­
zsébet, Tanyi Eszter, Sós Mihályné.

Nyíregyháza, jun. 18. (Búd. Corr.) Az eddig beidé­
zett 138 tárni közül a legtöbb holnap reggel érkezik ide 
a környékről, nevezetesen Tisza-Eszlárról. A védők ma 
tanuk nélkül, zárt ajtók mellett hosszasabban tanácskoz­
tak védenczeikkel. Á vádlottak egyik része, nevezetesen 
az elöhaladottabb korúak, nagyon nyomott hangulatú, 
mások pedig, a kik csak most értesültek az egész vád 
részleteiről, "azt épenséggel megmagyarázhatlannak talál­
ják és határozottan hiszik, hogy a tárgyalás nem fog egy 
napnál tovább tartani.

Az első gyanú.
A tisza-eszlári bünpernek holnap kezdődő végtárgyalása 

alkalmából nem lesz érdektelen a vizsgálati iratok 
alapján rövid visszapillantást vetnünk a világszerte fel­
tűnést keltett eset ama körülményeire, melyek a tárgyalás 
első napján alkalmasint foglalkoztatni fogják a bíró­
ságot.

Az eltűnt Solymosi Eszter édes anyja, özv. Solymosi 
Jánosáé, midón április elején este felé, midőn lányának 
eredménytelen kereséséből visszatért, Scharf József zsidó 
egyházszolga és neje eleibe menvén, biztatták öt, hogy 
lánya megkerül majd, bizonyosan elfeküdt valahol, 
Scharf József még hozzátevén, hogy gyerek korában 
hallotta, hogy Hajdu-Nánáson is elveszett egykor egy 
gyerek, azt is a zsidókra fogták, mig utóbb hazakerült 
a rétről, a hol volt. E vallomást megerősíti Scharf s 
részben neje is.

Solymosi Jánosné ápril hó 2-án hallotta először, 
hogy leányát a zsidók emésztették el, de hogy kitől hal­
lotta, arra nem emlékezik, csak azt állítja határozottá^ 
hogy nem Huri Andrásnétól hallotta. April 3-án már az 
egész faluban azt beszélték, hogy a zsidók ölték meg a 
1 ;ányt. April 4-én a járási szolgabirónál jelentette leánya 
eltűntét s ugyanekkor kifejezte a zsidók elleni gyanúját, 
azonban a szolgabiró ezt képtelenségnek jelenté ki s azért 
csak a leány körözését rendelte el. Az a hir, hogy a 
zsidók ölték meg az eltűnt leányt, minden valószínűség 
szerint széliében tenyészett a faluban, s különösen a nők kö- 
zött s az is fölötte valószínű, hogy a gyilkosság lefolyását a 
gyermekek és nők fantáziája különböző módokon állitá 
elő s majd Scharf Józsefet, a helybeli zsidóegyházszol- 
gát, majd helybeli s illetőleg vidéki metszőket vádolt a 
gyilkosság elkövetésével.

Sós Ezsébet, egy 12 éves életkorú leányka, az eltűnés 
utáni valamelyik napon a zsidótemplom felé menvén, ott 
Scharf Salamon, egy 5 éves zsidó fiú, a zsidóegyházszol. 
gának, Scharf Józsefnek fia azt beszélte a játszó gyere­
keknek : • behívta atyus a magyar leányt a templomba, 
ott egy karszékbe ültette, Móricz fogta a kezét, atyus 
Ingta a fejét, a metsző megvágta a lábát, azután elvitték 
arra, a hol az a nagy fa van» (a temető felé mutatva).

Sós Andrásné, szül. Farkas Eszter az eltűnés után 
5—3 nap múlva kis leányaitól hallotta, hogy ezeknek 
libaörzés közben Scharf Salamon azt beszélte, hogy 
Esztert atyja hivta be s megmosta, a metsző pedig meg­
vágta. April 30-án Sós Andrásné maga is hallotta a kis 
Salamontól e szavakat : «atyus hivta lie a magyar lányt, 
megkötözte, megmosta, a metsző bácsi pedig megvágta, 
csirkét Is vágott nálunk».

Sós Mihályné férjes nö, Szabó Juliánná és Janyi 
Eszter hajadonok áliitják, hogy május 2-án, utóbbi két 
leány Sós Mihálynénál lévén valami dologban, Tanyi Esz­
ter az épen arra menő kis Salamont behívta s a neve. 
zettek Kérdezték tőle Eszter esetét sa kis fiú azt beszélte^
• atyja behívta a magyar leányt az útról a házba, hátra 
kötözték a kezét, atyus megmosta a lábat, a metsző bácsj 
pedig elvágta a nyakát.» Egyikük azt mondá : «talán a 
csirkéét,» mire a fiú felelte: «ej, a magyar lányét.» 
Tanyi Eszter kérdezé: «hová tették a magyar lányt?» 
mire a fiú Így felelt: «nem tudom, mert Móricz bezárta 
az ajtót.»

A kis Salamon a vizsgálóbírónál igy adta elő az 
esetet: «apja behívta Esztert, Eszter bement laká­
sukba , apja a szájába fejér rongyot dugott, azután 
teKnőben megmosdatták, egy nagy zsidó bácsi hosz- 
szu késsel megvágta úgy, hogy a feje leesett, Mó­
ricz fogta a fejét, ő pedig — a kis Salamon — 
tirtott egy tányért s abba piros vér folyt, azután 
megfogták Esztert és vitték a pitvaron át a templom 
felé, kezét, lábát és fejét fogták: Braun Ábrahám meg 
a fia: Lusztig Sámuel meg a fia és Móricz. A templom 
ajtóig is velük ment, de ott Móricz bezárta az ajtót. So­
kan voltak ott, többek között Grosz Márton is.»

Bátort Gáborné, szül. Vámos Julianna és Pásztor 
lózsefné, szül. Tanyi Erzsébet állítják, hogy midőn utóbb1 
libáit hajtotta haza, a kis Salamon a libák elé ugrott &
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midőn ezért utóbbi megszidta, a kis fiú azt mondá:
• csak azért se mondom meg, mit csinált apám a leány- 
nyal».

A hullacsempészet.
Hersko Dávid vallomása.

Már említettük Hersko Dávid tutajosnak val­
lomását, melyben a hullacsempészetet beismerte. E 
vallomásáról, (melyet különben később Máramaros- 
szigeten visszavont) szóló jegyzőkönyv a következő­
leg hangzik:

Felvétetett 1882. julius 6-án esteli 9 órakor T.-Dadán 
a szolgaidról hivatalnál, a mikor is Hersko Dávid követ­
kezőleg kérdezletett ki:

— Beszélje el, honnan, kitől s mikor kapta azon hul­
lát, melyet 1882. junius 11-én este Kis és Nagy-Tárkány 
között azon tutajhoz, melyen Matej Ignácz és Lsepkamts 
Juio utaztak — hozzá kötött? Mi czélból, kinek megbí­
zásából, s miként szállítók ezt Dadáig, s ott mit tettek 
vele ?

Folyó évi junius 7-én, szerdán délután Kerecseny mel­
lett haladtunk el tutajainkkal. Épen akkor rakodott a 
parton tutajával Smilovics Jankel vajnági izraelita, a ki­
vel 10—15 év óta kölcsönösen jól ismertük egymást. 
Smilovics, a mikor tutajunk mellettük elhaladt, azt kiál­
totta hozzám zsidó nyelven, melyet a velünk volt tutajosok 
egyike sem értett, hogy jó fizetősért vigyek el a Tiszán 
a tutaj mellett egy holttestet, és a midőn én a szállí­
tásra késznek nyilatkoztam, azt mondá, hogy a hullát 
majd utánam hozza, s valahol, a hol meg logo ík álla­
podni, ő maga fogja átadni s akkor majd meg fogja mon­
dani, hova kell azt szállítani. Kerecsenyben mi nem is 
állapodtunk meg, hanem tovább menve Kis- és Nagy- 
Tárkány között kötöttünk ki junius 9-én, pénteken este 
és olt tartózkodtunk hétfő (jun. 12.) reggelig. Szombaton 
azért pihentünk ott, mert nekem ünnepem volt s külön­
ben is a nagy szél miatt nem mehettünk tovább. Vasár­
nap pedig az oroszok ünnepeltek, a mig Kis- és Nagy- 
Tárkány között időztünk, várakoztam Jankel Smilovicsra, 
annyival inkább, mert ez azt Ígérte, hogy a hullát szom­
bat estére el fogja hozni, de szombaton nem jött, hanem 
csakugyan megérkezett vasárnap (jun- H-) estcb 9—10 
óra tájban sötétedéskor. Smilovics egy kis tutajon érke­
zett oda, a hol a mi tutajaink állottak s a kis tutaj alatt 
hozta a hullát. A kis tutaj rövidre vágott 3—4 db szál­
fából állott s 3—4 ember fért volna rá. A hulla, melyen 
csak egy térden alól érő ing volt, a kis tutaj alá volt 
kötve jobb kezénél fogvást vesszőguzszsal. Onnan leol- 
dozta Smilovics s átadta nekem azon utasítással, hogy 
azt a mi tutajunk alatt Dadáig fogom vinni s 
ott ereszszem el a tutajtól. — Ezenkívül azon uta­
sítást adta hogy Eszlár alatt egy 30 vagy 35 év 
körüli barna kinézésű asszony fog reám várni 
s egy csomó ruhát fog átadni, a melyeket rá kell adni a 
hullára. A felöltöztetésre nézve határozott utasítást adott, 
hogy a szoknyák közül a rosszabbat kell alulra s a job­
bat felülre adni, egy nagy kendőt nyakába, mellén ke­
resztül kell kötni, és hogy a ruhákkal együtt fogok kapni 
egy kis színes kendőt is s abban papírba göngyölt festék 
lesz; a kis kendőt rá kell kötni a hulla balkezére, a fes­
téket pedig markába szorítani. Azt is mondotta Smilo­
vics Jankel, hogy az eszlári asszony utasítva van arra,

S milyen kinézésű és milyen öltözetű embernek kell 
fia a ruhákat. Végre azt is mondá Smilovics, hogy 
a hulla elszállításáért 120 frtot fogok kapni, melyből 

előlegül 56 frtot át is adott. A többit, mint mondá, 
azért nem adhatja, mert nincs több pénze, hanem Ígérte, 
hogy majd ha visszatérünk, vagy ha Szolnokon találko­
zunk, akkor a többit is kilizetendi.

A hulla átadása és az elbeszélt utasítások után Smilo­
vics a kis tutajocskát, melyen jött, a vizen eleresztette, 
magára hagyta s felment a partra és eltávozott. Nem is 
láttam őt Ároktőig, s majd T.-Nánáig, a hol hosszasab­
ban beszélgettem vele. Smilovics Jankel eltávozása után. 
Matej Ignácznak, ki látta is Smilovicsot, mikor vele be­
szélgettem, megmondottam, hogy engedje, hogy az ö tu­
tajokhoz kössem a hullát, s ne szóljon arról senkinek, ha 
hallgatni fog, 56 frtot fog kapni. Matej Ignáczék tutaját 
azért tartottam legalkalmasabbnak a hulla elhelyezésére, 
mert azon nem volt fa, egészen üres volt s igy könnyen 
alá lehetett kötni a hullat. Matej Ignácz megígérvén, 
hogy a hulláról hallgatni fog — azt az ő segítségével tu­
tajok alá behúztam, s annak közepe alá a jobb kezére 
kötött guzszsal oda erősítettem. A midőn a hullát a tu­
tajhoz Kötöttük, Csepkanics Juro, ki egyedüli társa volt 
azon tutajon Matej Ignácznak, nem volt közelünkben, de 
ott voltak a többi oroszok tutajaikon, de azt nem tu­
dom , vájjon Matej Ignáczon, kívül észrevette-e vala­
melyikük a hulla odakütését. Én a hulla felöl csakis 
Matej Ignácznak beszéltem ; azt nem tudom, ő közölte-e 
a dolgot a többiekkel, de nem vettem észre, hogy a 
többiek a hulla felől valamit tudtak volna. A tutaj alá 
kötött hullát én azután Eszlárig nem is láttam, csakis 
Matej Ignácztól tudakoltam meg párszor, igy pl. Balsa 
mellett is — hogy meg van-e a hulla, s ő mindig azt 
felelte : meg van. — Junius 14-én szerdán Tokajba ér­
kezvén, bementünk a városba s ott Matej Ignácznak át­
adtam az Ígért 56 frtot, s ö abból 2 forintot megtartva 
magának, az én tanácsom folytán 54 forintot átadott 
megőrzés végett egy tokaji zsidónak, kinek nevét nem 
tudom, de már régebben ismerem, a hídon alól egy kis 
boltja van. — Tokajból pénteken (jun. 16-án) reggel 
indultunk tovább, dé tájba haladtunk el Eszlár alatt, s 
már ekkor észrevettem, hogy egy barna 30—35 éves 
körüli asszony, kinek kezében egy összekötött ruha­
csomó volt, az eszlári parton a révtől lefelé haladva 
vigyázólag nézegetett a Tiszára. Délután 2—3 óra 
tájban eszláron alul, de a ladányi oldalon egy füzes 
alatt kikötöttünk. 4—5 óra tájban azon asszony, a kit az 
eszlári parton lefelé haladni láttam, csolnakon átjött a 
ladányi partra, én észrevevén öt, elébe mentem egy da­
rabon, s közel a tutajokhoz fent a füzesben egy csomó 
ruhát adott át nekem, zsidó nyelven ezeket mondva :
• Itt vannak ezek a ruhák, Jankel küldötte neked arra a 
hullára.» Ezek után az asszony eltávozott, nem figyelvén 
utána, nem tudom, visszament-e a másik partra. Az asz- 
szonvt, lia látnám, azt hiszem fölismerném. A ruhákat 
egy fehér kendőben hozta az asszony, a fehér kendőt 
azonban visszavette. A hullát azonban Smilovics Jankel- 
nek utasítása szerint még az nap este 9—10 óra tájban 
Matej Ignácz segítségével én öltöztettem fel. Az inget, 
mely addig rajta volt, levettük róla és a vízbe dobtuk. 
Ráadtunk egy kis inget, mely körülbelül kötözködésig 
ért, alsó testrészére pedig a kötözködéstöl térden alól 
éró pendelyt. Felső testre egy színes reklit, az alsó pen- 
delven felül pedig viseltes gyenge alsó szoknyát, ezenfelül 
egy jobb minőségű kékes szoknyát, nyakára egy nagy kendőt 
tettünk, melyet mellén keresztül vetve, hátán kötőt: em meg 
egy csombókra.Ez a nagy kendő olyan pamut-féle kendő volt, 
a minőt öszszel és tavaszszal szoktak viselni. A hullára 
aztán egy piros szinü kötényt is kötöttünk. Lábára sem­
mit nem huztunk, fejére sem tettünk semmit. A hullá­
nak fején semmi haj nem volt. A hulla kezére Jankel 
utasítása szerint a csuklóra rákötöttem a ruhák között 
talált fehér petyes kis fekete kendőt, melyben egy sárgás 
szinü papírban begöngyölve fekete festék volt. A papír 
nem volt elszakadva, sem összegyűrődve és nem volt 
nedves, s a festékkel együtt frissnek látszott. Az ekként 
felöltöztetett hullát ujolug a vízbe eresztettük és ugyan­
azon guzszsal, melylvel Tárkánytól hoztuk, jobb kezénél 
fogva a tutaj alá kötöttünk. Másnap reggel, junius 17-én 
szombaton Eszlárról tovább indulva, azon napon 10—11 
óra tájban Dadán felül egy füzes közelében állapodtunk 
meg. — Matej Ignácznak még Eszláron alól pénteken 
este a felöltöztetése után megmondottam, hogy Dada 
közelében ereszsze majd el a hullát; a mikor pedig a 
dadai határhoz közeledtünk s ott egy füzes közelében 
Matej Ignáczék tutaja hátra maradt, mi pedig valamivel 
alább mentünk, midőn tutajuk mellett elhaladtunk, 
látva, hogy a tüzes közelében kifogunk kötni, ismét 
mondottam Matej Ignácznak, hogy itt van a hely, a 
hol már eleresztheti a hullát s ö eresztő aztán azt 
el másnap.»

Felolvasás után helyben hagyva aláiratik, megjegyeztet- 
vén, hogy a vallomásnak minden egyes pontja tolmács 
által megmagyaráztatott a kihallgatottnak. Kelt mint lent. 
Zsidó Írás, azaz Hersko David, néviró Bary József. Bary 
József s. k. vizsgáló biró.

Folytatólag felvétetett Nyíregyházán 1882. julius 14-ik 
napján. Hersko Dávid felkérdezésre előadja :

A hullaszállitás felől én Matej Ignáczon kívül a tutajo­
kon lévők közül senkinek egy szót sem szóltam, nem is 
vettem észie, hogy valamelyikük tudott volna a dologról. 
Legfeljebb Csepkanicsnak, mint Matej Ignácz társának 
lehetett valami tudomása a dologról, de ezt is csak gon­
dolom, biztosan nem állíthatom. Az eszlári felöltöztetés­
kor a hulla jobb kezéről levettem a gúzst, de felöltözte­
tés utón újólag visszatettem azt, azonban csak tágan s 
arra úgy kötöttem meg a tutaj alá a hullát, hogy 
az csak nagyon gyengén állott; ezt azért tet­
tem , hogy könnyen elmaradjon a tutajtól. _ — 
Azt nem tudom biztosan , hogy Dadán időzé­
sünk alatt Matej Ignácz eresztette-e el a hullát a tutaj­
tól, csak ő tudta a hulla ott létét, s hogy már előbb 
mondtam neki, hogy most már eleresztheti a hullát, 
mehet az a tutajtól útjára. Azt nem mondtam neki ha­
tározottan, hogy ereszsze el a tutajtól a hullát. Junius 
18-án vasárnap reggel én több tutajos társammal bent 
voltam Dadán, s mikor Dadáról a tutajokhoz délfelé 
visszatértünk, akkor már Csepkanics beszélte, hogy egy 
hulla a füzes alatt a bokrok között felakadva van.

Felolvasás s tolmács általi részletes megmagyarázás 
után helybenhagyatva, aláiratik. Kelt mint fent. Zsidó 
aláírás, azaz Hersko Dávid, néviró Bary. Bary József s. 
k. vizsgálóbíró.

Folytatva 1882. julius 29. napján Nyíregyházán.
— Minő ismeretségben volt ön korábbi időben Wieder 

Mór tokaji lakossal?
— Annyiban ismertük egymást, hogy én sokszor jár­

ván a Tiszán tutajokkal, Tokajban, hol mindig megszok­
tunk állapodni, legtöbbnyire nála tettem bevásárlást.

— Vallja be igazán, vájjon közölte-e Wieder Mórral a 
hullaszállitást, s hogy a Matej Ignácznak átadott 54 frt 
honnan került s mi czélra adatott Matejnek, avagy vette-e 
észre, hogy Wiedernek tudomása lett volna a hulla szál­
lítása felől?

— Jó lelkiismerettel állíthatom, hogy Wieder Mórral a 
hullaszállitás és az 54 frtnak honnan kerülte felől mit- 
sem közöltem, s ö semmit nem tudott arról, hogy hullát 
szállítunk, s hogy a pénz honnan való.

— Volt-e arról tudomása, hogy mi czélból szállitta- 
tik a Smilovits által önnek 'Párkánynál átadott hulla ?

— Nem tudtam, hogy miért, mi czélból szállittatik a 
hulla, mert a felől Smilovits nekem semmit nem mon­
dott.

— Ha nem nyert értesítést a hulla szállításának czélja 
felől, mit gondolt mégis annak kilétéről s szállításának 
indokáról ?

— Nem gondoltam én semmit a hulla kiléte és a szállí­
tás czélja felől. Megörültem a szállításért Ígért 120 frtnak, 
s a nélkül, hogy valamire gondoltam volna, elvállaltam 
a megbízást.

Felolvasás és tolmácsolás utján! részletes megmagyará­
zás után helybenhagyva, aláiratik. K. m. f. Zsidó irás 
azaz Hersko Dávid s. k. néviró Bary József. Bary József 
s. k. vizsgálóbiró.

Hersko Dávid csakis oroszul és zsidóul beszélvén, a 
jelen jegyzőkönyv szerint négy ízben eszközölt kihallga­
tásnál tolmács használtatott, és pedig a junius 29-én 
történt kihallgatásnál Legeza Mihály gór. kath. segéd­
lelkész ; az 1882. julius 6-án, 14. és 29-én pedig Karan- 
czay József fogházőr. Karancsay József szabályszerüleg 
megesketett tolmács a jegyzőkönyvet jelenleg írja alá. 
Kelt Nyíregyházán, 1882. julius 30-án Bary József s. k. 
vizsgálóbiró, KarancsaylJózsef s. k. fogházőr, mint tol­
mács.

A nyíregyházai kir. bünfenyitő törvényszéknek Kornis 
Ferencz elnöklete alatt Szoboszlai Papp Károly és Ábrá­
nyi Aurél törvényszéki bírák részvételével E. Nagy 
László kir. al ügyész jelenlétében Hersko Dávid kihallgat­
tatván, folyó évi junius 27-én Nyíregyházán s julius 5-én 
T.-Lökön tett és a jelen jegyzőkönyv 1., 2., 3., 4., 5.,
6., 7., 8. lapján foglalt vallomásait a folytatólag 1882. 
julius 6-án T. Lökön és 1882. julius 14. és 29-én Nyíregy­
házán felvett és a jelen jegyzőkönyv 8., 9., 10., 11., 12.,
13., 14., 15., 16. és 17-ik lapján található vallomásá­
ban tett hozzáadások és kiegészítésekkel akként hagyja 
helyben, hogy eddigi összes vallomásait a követke­
zőkkel igazítja, illetve egészíti ki: 1. Matej Ignácz­
nak még Kerecsenyben adta át az 56 forintot, de 
hogy minő pénznemeket adott, nem tudja. Az 56 fo­
rintból aztán 54 forintot Tokajban az ö tanácsára 
adott át Matej Ignácz Wieder Móricznak. Az 56 fo­
rinthoz még 4 frtot Ígért ö Matej Ignácznak. 2. A hul- 
laszállitásba, melyet Smilovits Jankel reá bizott, a tuta­
josok közül valakit beavatni minden áron szándoka volt, 
mert szüksége volt a végrehajtásnál segítségre és mint­
hogy Matej Ignácz a hulla átvételét véletlenül észrevette, 
ez okból Matejt avatta a dologba, a kinek tutaja üres 
lévén, különben is legalkalmasabb volt a hullaszállitásra. 
3. Smilovics Tárkány alatt a hulla átadását alkonyaikor 
eszközölte s a kis tutajt, melyen a hulla volt, a parton 
haladva, maga után húzta a vízben. A mikor ő megpil­
lants Smilovicsot, ez a hullával már alig 30 ölnyi távol­
ságra volt az ö tutajoktól. A hulla kezére a gúzs már 
rá volt kötve, midőn azt Smilovits neki átadta. Smilovics 
a szállítás czélja felöl az átadáskor csak annyit mondott, 
hogy a hulla Észlárnak lesz szállítva. 4. Az asszony, ki 
Eszláron alul a ruhákat átadta, magyaros kiejtésű zsidó 
nyelven beszélt, úgy a mint e vidéken a zsidók be­
szélnek.

Felmutattatván Hersko Dávid előtt azon ruhadarabok, 
melyek a f. évi jun. 18-án a Ti zából Dadánál kifogott 
s a következő napon hiróilag megvizsgált hulláról levé­
tettek, egyenkinti megtekintés után felismeri azokban 
ama ruhákat, melyeket ö Eszláron alól egy asszonytól 
átvett, és a melyeket Matej Ignácz segítségével ugyan­
csak Eszláron alól a tutaj alatt szállított hullára f. évi 
jun. 17-én pénteken este feladott.

Ez alkalommal szembesitletvén Herskó Dávid Smilo­
vits Jankellel, annak szemébe mondja, hogy jun. 11-én 
Táikánynál a tiszaparton egy hullát adott neki át s 120 
forintot Ígért neki a szállításért s abból 56 frtot ki is 
fizetett. Szembe mondja továbbá, hogy Smilovits látta őt 
el utasításokkal a hulla hova szállítása, felöltöztetése és 
eleresztése felöl, úgy a mint azt vallomásában előadta. 

Ezen szembesítéskor Smilovits Jankel is, a mint már 
kihallgatásakor tévé, beismerte, hogy a hullát ott és úgy 
a miként Herskó mondja, ő adta át ennek szállítás vé­
gett s 120 frtot Ígért neki a szállításért. Hogy mennyit 
adott előre Herskónak, bizonyosan nem tudja, de leg­
alább is 40 frtot adott. Egyebekre nézve is bevallá Smi­
lovits, hogy a hullaszállitás, felöltöztetés és eleresztés 
iránt ö adla az utasításokat Herskó Dávidnak.

Ezek után kijelentvén Herskó Dávid, hogy vallomása a 
valóval teljesen megegyezik, és hogy a most megerősí­
tett vallomásokat önként minden kényszer vagy fenyege­
tés nélkül tette, vallomása törvényszékileg hitelesíttetett.

Kelt Nyíregyházán, a kir. bünfenyitő törvényszéknek 
1882. julius 30-án tartott tanácsüléséből. Kornis Ferencz 
s. k. törvényszéki elnök, Wouvermans Ferencz s. k. 
törvényszéki jegyző.

Szmilovics Jankel vallomása.
Szmilovics Jankel tutajos Nyíregyházán junius 

9-ikén kihallgattatván, tagadja a hullacsempészetet. 
Julius 15-én Nyíregyházán s julius 18-ikán Tisza- 
Lökön újból kihallgattatván, beismerte a hullacsem­
pészetet, a Matej és Hersko vallomásaiban előadott 
tényállást valónak jelentette ki s azt következőkkel 
egészitetse ki.

Julius 15-én általunk már ismertetett vallomásának 
lényege a következő:

0 kerecsenyi veszteglése alatt 11-én Ercsénybe s on­
nan Tisza-Szenlmartonba ment, hol a réven felül az út­
hoz közel egy szekeret talált. Á szekéren két zsidó ült s 
ezek egyike őt oda szólitván, mondá, hogy ők tiszaeszlári 
zsidók, falujokban megöltek egy leányt, a ténynyei a zsi­
dókat gyanúsítják s azért a zsidók 5000 frt jutalmat tűz­
tek ki annak, ki a leányt élve vagy halva előteremti, a 
leány hullája kocsijukon van s miután tanú úgy is fát 
szállít, szállítsa el a hullát s azt ereszsze el Tisza-Lök 
vagy Tisza-Dada körül s aztán adjon róla hirt, megkapja 
az 5000 frtot. Mig ekként beszélgettek, előttük úsztak el 
Herskó tutajai. Mindhárman felültek a hullaszállító sze­
kérre s követték Herskót, ki Kis- és Nagy-Tárkány közt 
kikötvén, Herskó hozzájuk ment két tutajos oláhval, az 
egyezséget megkötötték, a két oláh a hullát a tutajra 
vitte, a hulla már ugyanazon ruhába volt öltöztetve, 
melyben Tisza-Dadánál kifogatott, sót a festékes kendő 
is kezén volt.

Juliusl8-án Tisza-Lökün kihallgattatván, követ­
kezőleg vallott:

Őt Kerecsenyi veszteglése alatt julius 6-án vagy 7-én 
Vogel Amsei tutajos sáfár fölkereste s elmondván az 
eszlári leány történetét, öt felhívta, hogy miután a zsi­
dók egy idegen hullát akarnak a Tiszán Solymosi Eszter 
ruhájában csempészni, ö vigye el azt tutajával Eszlárig 
s azon alul ereszsze el; Ígért 500 frtot s ebből 80 frtot 
mindjárt átadott, a többinek átadására társát, Mendelo- 
vics Niszánt nevezte meg. Szmilovics maga nem vállalko­
zott, mert mint mondá, ö Kerecsenyből csak később 
indul, hanem vállalkozott arra, hogy Herskéoknak át­
adja a hullát, de utasítást kért, hogy hol fogja ezt 
megkapni. Erre Vogel Amsei azt mondá, hogy két zsidó 
fogja átadni, kik a szentmártoni révhez vannak ren­
delve, kik annak átadása után rögtön mennek Esz- 
lárra vissza, hogy ruházatról gondoskodjanak, miután 
a hulla Eszlárnál lesz Solymosi Eszter módjára felöltöz­
tetve, Herskoval Kerecsényben találkozott, sajkán men­
vén le tutajához s Hersko 120 Írtért vállalkozott. A 
szentmártoni révnél julius 10-én találkozott a hullaszál­
lító két eszlári zsidóval. Együtt mentek hárman Tárká- 
nyig; együtt vették le a szekérről a hullát, melyet aztán 
maga Szmilovics húzott gúzsnál fogva a vízben, mígnem 
Herskónak átadta azt, kellőkép megoktatván, hogy esz­
lári asszonyok miként fogják neki átadnia ruhát, melybe 
a hulla felöltöztetendő leszen. A hulla-szállitó két eszlári 
zsidót Grosz Márton és Klein lgnacz eszlári lakosok sze­
mélyében felismeri s a vizsgáló-bíróság előtt e tényállást 
azoknak szemébe mondja.

MULATSÁGOK.
— Dalegyletek kirándulása. A «Budapesti dalár- 

egyesület» e hó 29-én Iglón dalárünnepélyt rendez, 
melyen a «Budapesti férfi dalkör» is részt fog venni. 
30-án és 1-én pedig a «Lőcsei férfi dalkör»-nek lesz 
vendége és az ottani városi szegény-alap javára e hó 
30-án nagy hangversenyt fog rendezni.

— A terézvárosi VI. kerületi klub gödöllö! 
kirándulása tegnap volt. Az államvasutak indulóházá­
ból a kirándulókat vivő külön vonat reggel nyolez óra­
kor indult ki. Gödöllőn ezigány zene fogadta az érkező­
ket és egész társaság az állomásnál levő nagy ebédlőben 
telepedett le reggelire. Az eső jó darabig együtt tartotta 
a társaságot. Az ebéd élénken folyt. Stokinger br. üdvö­
zölte a vendégeket. Aztán többen mondtak felköszöntő­

ket, köztük Rózsa Péter, Wolkenberg, Bobula. A bese­
nyői kirándulás a rósz idő miatt elmaradt, b élhatkor 
kezdődött a táncz. Jelen voltak : Bobula Janosne, \v e- 
ber Antalné Ilka és Klára leányaival, Rozsa Peterne, 
Wolkenbergné, Baligovitsné, Stokinger bárone, Junsitsne 
Milike és Irma leányaival, dr. Kremmer Antalne, lury 
Jánosné, Szabóné, Leitnerné, Gecsöné, Gedeoune, b ned- 
manné, Wallenfeld nővérek, Kroluper, Riedl, balusi es 
Liszátz kisasszonyok. A társaság éjjeli 12 óra után eit 
vissza. Stadler vendéglős olcsó és jó ételeivel mindenki 
meg volt elégedve, pedig ily kirándulásoknál ez a próza 
nagy rubrika.

— Katona-mulatság a pilis-csabai sátortábor­
ban. A pilis-csabai sátortáborban táborozó közös had­
seregbeli gyalogdandár tiszti kaia szombaton jól sikerült 
mulatságot rendezett, melyen a környékbeli iníelligenczia 
tagjai közül is számosán vettek részt családtagjaikkal 
együtt. A tábor, valamint az ez alkalomra készített táncz- 
hely számtalan lampion és lobogóval volt díszítve, s a 
túnczhely főhelyén voltak elhelyezve a királyi pár arcz- 
képe lombfüzérekkel díszítve. A mulatság délután négy 
ólakor vette kezdetét katonai térzenével, melyet föl­
váltva a 68. és 69. ezred zenekarai adtak elő fuvóhang- 
szereken. Hat órakor léggömböket bocsátottak fel és 
kör-séta volt a táborban, a rendezőség tagjainak kalau­
zolása mellett. Hét óra után vette kezdetét a táncz s ez 
alkalommal a 69-ik ezred zenekara vonós hangszereken 
játszott. A négyeseket harmincz pár tánczolta. Részt 
vettek benne: Vojnovics ezredesné, Rauhecker alezre- 
desné, Tájkerty honvédszázadosné Berta és Ida leányai­
val Arad-Borosjenőről, Düts föhadnagyné, Illés Józsa és 
Erzsiké Vörösvárról, Szabó Judith Tinnyéről, Hüke 
Kálmánné, Nádas Ilka, Fok nővérek és Kobiász Jánosné 
Dorogról, Argauer Etel és Brenner Róza Esztergomból, 
Remi Roberta és Eltér Ignáczné Perbalyról, Engels Ma­
liid (Poroszországból) és Tordy Ilka Vörösvárról s még 
többen. Ä figyelmes rendezőség minden belépő hölgy­
nek rózsacsokrot nyújtott át. A mulatságon jelen volt a 
közös hadseregbeli több tisztek közül Jantzky tábornok 
és dandárnok, Vojnovics ezredes, Rauhecker alezredes 
ezredparancsnokok valamennyi törzstiszttel. A mulatsá­
gon a Vörösváron táborozó 79 honvédgyalogdandár tan­
osztály tiszti karának tagjai közül is voltak ott többen 
Jelentsik Vincze ezredes és dandárparancsnok vezetése 
alatt. Tíz óra felé tűzijátékot is rendeztek a szép parkban.

— A szarvasi fiatalság junius 20-án az Aunaliget- 
ben a csángók javára nyári mulatságot rendez.

HÁZASSÁG.
— Dr. Kovács Pál szombaton tartotta esküvőjét a 

fényes közönséggel megtelt kálvintéri reform, templom­
ban Handtel Ilonkával, id. Handtel Károly gyógysze­
rész szeretetre méltó leányával. Násznagyok voltak: 
Hentaller Lajos orsz. képviselő s Mády János bank- 
igazgató ; a nyoszolyóleányt Torkos Irént dr. Havass 
Rezső vőfély vezette karján. Az esküvő után vig lakoma 
következett.

— Szegedi Albert Valkó község jegyzője e napokban
vezette oltárhoz Aszódon Körmöczky Paula kisasz- 
szonyt. ________

GYÁSZROVAT.
Őzv. Jánszkyné született Mikolics Erzsébet asszony, 

elhunyt 67 éves korában. Jó lelkű, derék nő volt, gon­
dos anya, kinek halálát nagy számú rokonság fájlalja. — 
Jánszky Adolf, a Franklin-társulat buzgó könyvvezetője 
szeretett édes anyját gyászolja az elhunytban.

Szelestey Jánosné, született Aichner Borbála 
asszony, budai házbirtokosnö elhunyt Gödöllőn, 59 éves 
korában. Egy kiváló, derék nő, jó szívó, nemes lelkű, 
áldott asszony hunyt el benne. Aki ismerte, tisztelnie 
kellett; a ház, melyben lakott, meg volt áldva jósága ál­
tal. Leánya : Bella unokája : Kocsis Gizella, testvére : 
rónaszéki" Trux Lászlóné, rokonai: Trux Hugó királyi 
táblai pótbiró, Arányi Béla számtanácsos, Arányi Károly 
számtiszt és még számosán gyászolják halálát. Ä gyászje­
lentés igy szól: Alsó-szelestey Szelestey János, m. kir. 
igazságügyi nyug. számtanácsos a saját, valamint gyer­
mekei, unokái és az egész rokonság nevében mély fáj­
dalommal jelenti szeretett nejének, alsó-szelestey Szcles- 
tey Jánosné szül. possbaclii Aichner Borbálának, hosszas 
és kínos szenvedés után, élete 59-ik évében e hó 17-én 
történt gyászos kimúltál. A boldogulnak hült tetemei e 
hó 19-én délután 3 órakor a rom. kath. hit szertartásai 
szerint a gödöllői sirkertbe lesznek örök nyugalomra he­
lyeztetve. Á halotti szent mise 20-án reggeli 9 órakor fog 
a gödöllői rom. kath. templomban megtartatni.

A hivatalos lap június 17-ki szamából.
Kinevezés. Az igazságügyminiszter ifj. Solti Károly 

hódmezővásárhelyi kir. járásbirósági joggyakornokot ugyan­
azon kir. járásbírósághoz, és Pokorny László szarvasi 
kir. járásbirósági joggyakornokot a békéscsabai kir. já­
rásbírósághoz aljegyzőkké, Abafi Ferencz szentesi kir. 
járásbirósági dijnokot pedig ugyané kir. járásbírósághoz 
Írnokká nevezte ki, Galgóczy Endre esztergomi kir. 
járásbirósági végrehajtót saját kérelmére a muzslai kir. 
járásbirpsághoz helyezte át. A nagyszebeni pénzügyigaz­
gatóság, Prochaska Lajos vámhivatali gyakornok-jelöl­
tet a brassói m. kir. fövámhivatalhoz vámgyakornokká 
nevezte ki.

Névváltoztatások. Pruna Bukuru sárkáriyi illető­
ségű kovásznál lakos «Szilvás!»-ra, Krcsmárik György 
kiskőrösi illetőségű ugyanottani lakos, úgy saját mint 
kiskorú Lajos nevű fia «Kőrösi»-re változtatták nevüket 
belügyminiszteri engedélylyel.

Alapszabálymegerösltés. A szatmármegyei gazda­
sági egyesület alapszabályai, a földmivelés-, ipar- és ke­
reskedelemügyi m. kir. minisztérium által jóváhagyattak.

TÁV 111 ÁTOK.
Fiume, junius 18. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) lillimm Mihály egyetemi tanár vezetése 
mellett ma délelőtt érkezett ide a budapesti műegyetem 
több hallgatója. Az esős idő daczára megtekintették Szé- 
nássy és Popp állami mérnökök kalauzolása mellett a 
kikötő egyes részeit, nevezetesen a már kész Zichy-mo- 
lot az építkezés alatt levő Rudolf-molot és Stefania- 
rakpartot, valamint a mesterséges faltömbök készítését 
és vizbesülyesztését, meg a hullámgátat. A petróleum- 
kikötőt s a torpedógyárat az itt töltendő két nap alatt 
nézik meg.

Bécs, jun. 18. Zyblikiewicz, Gácsország tarto­
mányfőnöke, ki jelenleg itt időzik, a «Politische 
Correspondenz»-t fölhatalmazta, hogy a leghatáro­
zottabban kijelentse, hogy minden alapot nélkülöz­
nek a bécsi hírlapok lembergi hirei, melyek szerint 
ő (a tartományfőnök), azért jött volna Bécsbe, hogy 
ő felségénél kihallgatáson közbevesse_ magát Kra- 
szewszki elfogott lengyel iró ügyében. Ő felsége ma 
fogadja Zyblikiewiczet, ki tartományfőnökké történt 
kineveztetését fogja megköszönni.

Becs, jun. 18. A montenegrói fejedelem ide ér­
kezett és nehány napot itt fog tölteni.

Lemberg, jun. 18. (Az «Egyetértés# tudósítójá­
nak távirata. Kraszzewszki elfogatása állítólag a kö­
vetkező okokból történt: Kraszzewszki nagyobb tör­
ténelmi munkát készült kiadni Németországról; a 
könyv lengyel, franczia és német nyelven jelent 
volna meg. E munkája számára Kraszzewszki anya­
got gyűjtött. Lehetséges, hogy e munkájában a tör­
ténetíró Németország katonai szervezetével is foglal­
kozott volna, mi végből Kraszzewszki talán fel is 
szólította ismerőseit, hogy szolgáltassanak neki ada­
tokat. A német kormány értesült, hogy Kraszzewszki 
említett munkájában Németországról kedvezőtlenül 
nyilatkozik, ezért elkobozta a műhöz előkészített 
adatokat, valamint a kéziratnak már k iszen lévő 
részét. Zyblikiewicz tartományi főnök Becsben idő­
zik, megkeresi a mérvadó köröket, hegy Krasz- 
zewszkit — kinek az osztrák császár neh íny évvel 
ezelőtt a történetirói működésének ötven éves jubi­
leuma alkalmából nagy rendjelt adományozott — 
mint osztrák alattvalót megvédelmezzék.

Lemberg, jun. 18. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A «Sion» jelenti, hogy a görög egyesült egy­
ház uj szentszéki képviselőjét: Pakitzot kegyesen fo­
gadta a pápa s kifejezte rokonszenvét a ruthének iránt. 
Bucsuzáskor apostoli áldását adta az egész rutlién népre.

London, jun. 18. (Az «Egyetértés# tudósítójá­
nak távirata.) A «N. Fr. Pr.»-nek jelentik, hogy 
AU bég néhány előkelő albánnal Bécsbe utazik, 
hogy a török-albán viszály ügyében kikérje Ausztria- 
Magyarország intervenczióját.

Rueoauk, jun. 18. (Az «Egyetértés» távirata.) Clemens 
tirnovoi püspököt hir szerint szófiai metropolitává fogják 
választani.

Varsó, jun. 18. (Az «Egyetértés# tudósítójának 
távirata.) A czár hir szerint ebben az évben meglá­
togatja Tarsót. Kongresszusi Lengyelország kép­
viselőinek megígérte ezt a koronázási ünnep alkal­
mával.

Varsó, jun. 18. (Az «Egyetértés# tudósítójának 
távirata.) A lengyel küldöttség a moszkvai koroná­
zási ünnep alkalmával háromszor kért kihallgatást 
Tolstojnál; ez azonban egyszer sem akarta elfo­
gadni.

Varsó, jun. 18. (Az «Egyetértés# tudósítójának 
távirata.) Mindenfelé folyvást orosz misszionáriusok 
járnak s azt a hirt terjesztik, hogy az orosz czár a 
földet a parasztok közt szétosztani szándékozik, ügy 
látszik, hogy az orosz hatóságok nem veszik kellőké­
pen figyelembe a czárnak erre vonatkozólag a koro­
názási ünnep alkalmával tett nyilatkozatait. Uj- 
Alexandriában egy emisszariust elfogtak, luivel a 
lengyel birtokosok és a zsidók ellen propagandát 
csinált. A parasztokat arról biztosította, hogy a czár 
az összes földeket a parasztoknak ajándékozza. Ezt 
az emisszáriust most két heti fogságra Ítélték.

Pétérvár, jun. 18. (Az «Egyetértés« tudósítójának 
távirata.) Keleti Szibériában tizennyolcz ui arany­
bányát fedeztek fel.

Pétervár. jun. 18. (Az «Egyetértés# tudósítójának 
távirata.) A hadügyminiszter értesítette a pénzügyminisz­
tert, hogy a folyó évben az összes külön katonai keze­
sségek költségeinek fedezésére 17.393,904 rubel kiutal­
ványozása szükséges.

Pétervár, jun. 18. (Az «Egyetértés# távirata.) 
Kalugában nagy7 szerencsétlenség történt. A katonai 
kaszárnyának pufitája ma éjjel lezuhant. Tiz ember 
meghalt, kilenczen életveszélyesen megsebesültek. 
(Kaluga a kalugai orosz kormányzóság fővárosa, 
mely Moszkvától délnyugatra, 24 mértföldnyi távol­
ságra van. Szerk.)

_ Alexandria, jun. 18. (Az «Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Jól értesült forrásból vett értesülés szerint a nem­
zetközi kárpótlási bizottság körében az a remény uralko­
dik, hogy az szeptember hó végéig megoldja feladatát. 
Ez azonban csak az alatt a feltétel alatt történhetik, ha 
a bizottság európai tagjai képesek lesznek kiállani a nagy 
hőséget.

Prága, junius 18.“(Az «Egyetértés# tudósítójának táv­
irata.) A cseh kaszinó mai közgyűlése elvetette az igaz­
gató tanácsnak azt az indítványát, hogy engedjék át a 
kaszinó kertjét 4000 forintért a cseh színház telkéül. A 
közgyűlés elhatározta, hogy átengedi a kertet 6000 írtért, 
ha a színház építő bizottsága kimutatja, hogy megszerezte 
az építkezés összes költségeinek fedezetét.

München, jun. 18, Erzsébet királyné ma este kü­
lön vonaton Feldavingböl Ischlbe utazik

Berlin, jun. 18. (Az «Egyetértés# távirata.) Mijato- 
vits pénzügyminiszter ma indult el szabadság-utjára; 
távolléte alatt Novakovits közoktatásügyi miniszter 
fogja helyettesíteni.

Berlin, jun. 18. A «Norddeutsche Allgemeine Zeitung» 
megczáfolja ama liirt, mintha Pál mecklenburgi herezeg 
a katholikus vallásra tért volna át, hanem Moncenigo 
grófné, a herczegné nővére az újszülött herczegnot a 
herczeg távollétiben és a gyermekágyas tudta nélkül az 
algíri érsekkel kereszteltette meg, miről a herczeg csak 
visszaérkezése után értesült. Pál herczeg lépéseket szán­
dékozik tenni a keresztelés érvénytelenítése iránt.

Hannover, jun. 18. Bennigsen tegnap a han­
noveri nemzeti szabadelvű párt küldöttsége előtt, 
mely feliratot nyújtott át neki, úgy nyilatkozott, 
hogy őt mandátumának letevésére ama meggyőző­
dés bírta, hogy békülékeny szellemű politikája je­
lenleg sikerre nem számíthat. Reméli, hogy a mos­
tani hangulat megváltozik.

Paris, jun. 18. A «Liberté» szerint a Tunisra vonat­
kozó szerződések megszüntetésére nézve Franczia- és An­
golország közt folyt tárgyalások kielégítő eredménynyel 
végződtek. Angolország még az angol konzulátusok által 
élvezett menedékjogról is lemond.

Paris, jun. 18. Cseng kliinai követ ideérkezett 
és működését ismét megkezdte. A Francziaország és 
Khina közötti viszonyok megszakításáról szóló hírek 
nem tekintetnek komolyaknak. A «Temps# szerint 
az egész tonkingi haderő, mely 3500 főnyi franczia 
csapatokból, 1000 anami lövészből és akiszálló csa­
patból áll, két hét alatt megérkezik Tonkingba.

London, jun. 18. (Az «Egyetértés# távirata.) 
Itteni kormánykörökben nem igen tartják valószí­
nűnek a Francziaország és Khina közt való hábo­
rút ; egyrészről a franczia kormány békés hangu­
lata, másrészről az itteni és a pétervári kabinetek 
ama törekvései következtében, melyeket Pekingben 
kifejtenek, hogy a Tonking-kérdésben minden ko­
moly bonyodalmat kikerüljenek.

Róma, jun. 18. (Az «Egyetértés» távirata.) A pápa 
kihallgatáson fogadta a portugáli trónörököst. A katonai 
lapok jelentései szerint a gyalogság az eddigi csákók he­
lyett porosz sisakot kapnak.

Lissabon, jun. 18. (Az «Egyetértés» távirata.) PoL 
Corr. Don Carlos, a portugáli trónörökös julius hó vé­
gén Bécsbe megy. A huszadik életévébe lépő trónörö­
kösnek tanulmányi utazása alkalmasint hat hónapig fog 
tartani; a trónörökös valamennyi európai fővárost meg­
látogatja.

Csetinye, jun. 18. (Az «Egyetértés» távirata.) Nikola 
fejedelem holnap Bécsbe érkezik. A szenátus elnöke és 
Petrovics Bozidár miniszterelnök Matanovics vajda kísé­
retében jelentéstétel végett Bécsbe utaztak. A török csa­
patoknak Skutari mellett való levezetéséről szóló hirt 
nem erősítik meg. A hegyitörzsek több napi fegyverszü­
netet kérnek.

________ 1883

KÖZGAZDASÁG.
Kolozsvár, jun. 18. A kormány a marosludas- 

beszterczei vasút részére az építési tőkéhez való hoz­
zájárulásul 300,000 frtot ajánlott fel visszafizetési 
kötelezettség nélkül. A kolozsvári vízvezeték tárgyá­
ban a tárgyalások az Unió-bank képviselőivel foly­
ton tartanak s 2—3 nap múlva valószínűleg be fog­
nak fejeztetni.

Temesvár, jun. 18. Gyarmati iáról, Csernegy- 
házáról, Janováról és Remetéről nagy jégverést 
jelentenek, mely a vetésekben nagy kárt okozott.

Szeged, junius 18. Br. Kemény Gábor közlekcdés- 
ügyi miniszter folytatván szemleutját, Mezőhegyesről, hol 
tegnap délelőtt csak néhány órát töltlietett, melyeket a 
papiniére anyagok s a kuhlandi tenyészmarhák megte­
kintésére fordított, az arad-csanádi vasúton Szegedre uta­
zott. Kíséretében voltak : Lonovits csanádmegyei főispán 
Meskó alispán, Purgly, az arad-csanádi vasút aleluoke 
és ennek igazgatója Boros. Csongrád-Palota állomáson 
Dobray szolgabiró egy küldöttség élén fogadta a mi­
nisztert és kifejezést adott a vidék hálaérzetének a vasút 
létesítéséért. Nagylak és Apátfalva állomásokon a községi 
elöljáróság tisztelgett, Makó város állomásán pedig a 
Pozsonyi polgármester vezetése alatti nagyszámú 
városi küldöttség üdvözölte a minisztert. A külör.vonat. 
mely két órakor érkezett ide, minden állomáson zenével 
és taraczklövésekkel fogadtatott. Szegedre érkezve, a mi­
niszter szívélyes búcsút vett a kíséretében volt uraktól s 
Tisza Lajos kir. biztosnál ebédelve, délután a mérnöki 
hivatalok, a postaigazgatóság s a városi testületek tisztel­
gését fogadta. Ezután Rechner tanácsost kereste föl 
hivatalában, a ki a műszaki terveket tüzetes fejtegetés 
mellett mutatta be a miniszternek. Innen a kir. biztossal 
többek kíséretében kocsin bejárta a körtöltést, majd a 
rakpartokat, megszemlélte az ezek mentében folyó mun­
kálatokat, végül az épülőfélben levő tiszai hidat. — Ma 
reggel a miniszter Kende kormánybiztos vezetése mel­
lett a Szeged fölötti védtöltések megtekintésére indult.

Bécs, jun. 18. (Az «Egyetértés# tudósítójának 
távirata.) Az osztrák déli vasúttársaság a Gotthard- 
vasuttal kartelt kötött az alsó-olaszországi forga­
lomra nézve.

Béc», jun. 18. Az osztrák-magyar bank ál­
lása junius 15-éröl : Bankjegyforgalom 342737,000 frt 
(— 908,000 frt), ezüst 120.100,000 frt (— 45,000 frt) 
aranv 68.434,000 frt, (- 21,000 forint), devisek 
10.906,000 frt (— 126,000 frt), tárcza 131.785,000 frt 
(+ 9000 forint), lombard-kölesönök 22.038,000 forint), 
(+ 167,000 forint), jelzálog-kölcsönök 88.ICHI.UOO forint, 
(+ 74,000 frt.), zálog-levélforgalom 83.226,000 forint, 
(+ 489,000 frt).
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A budapesti kereskedelmi és ipar­
kamara közös ülése.

Junius 18.
A budapesti kereskedelmi- és iparkamara ma tartotta 

a nyári szünidők előtt utolsó ülését.
Báth Károly alelnök megnyitván az ülést, a napirend 

érdemleges tárgyai előtt bejelenti, hogy Spitzer Vilmos 
orsovai petróleum-gyárosnak állami kedvezmények iránti 
kérvénye, az illető szakbizottság határozatai értelmében 
elinteztetett; továbbá, hogy a gyapjú és bőrnemüek 
április és május havi átlagos árai az állandó szakbizott­
ság által megállapittatván, a közös hadügyminiszterhez 
felterjesztettek.

E bejelentések az ülés által tudomásul vétetvén, az 
elnöklő válaszol a Fromm Antal kamarai tag által a leg­
utóbbi közös ülésben tett interpelláczióra, melyben az 
kérdést intézett az elnökliez az iránt, hogy mily lépése­
ket szándékozik tenni oly végből, hogy a kamarának, a 
kereskedelmi szakoktatás, a konzulátusi ügy, a házalás, a 
regale és a szabadalmi ügy tárgyában az illető miniszté­
riumokhoz intézett felterjesztései elintéztessenek.

Az elnöklő alelnök e kérdésekre vonatkozólag előadja, 
hogy a kamara irattárából meggyőződött, miszerint az 
említett ügyekben már annyiszor intézteiéit akár csak a 
jelen kamara megalakulása óta is felterjesztés és sürge­
tés az illető minisztériumokhoz, hogy az újabb sürgetés 
könnyen tűnhetnék fel zaklatásnak, mely nézete szerint, 
okvetetlenül kerülendő.

így állván a dolog, azt hiszi, hogy a kérdéses ügyek 
megoldásának újabb sürgetését nemcsak mellőzni lehet, 
hanem mellőzni is kell. Hogy mit tesz a kormány az 
illető ügyekben, azt a hírlapok hivatalos és félhivatalos 
közleményeiből mindenki tudja. Más közléseket akár­
hányszor! sürgetésre a kamara sem várhat.

Midőn válaszát tudomásul venni és a sürgetést elejteni 
kéri, helyén valónak látja reflektálni Fromm kamarai 
tagnak a lánczhajózás behozatalának sürgetése tárgyában 
a mai ülés elé terjesztett indítványára is.

Azon részletes emlékirat benyújtása, melyet a kamara 
a lánczhajózás behozatala tárgyában a kormány és az 
országgyűlés elé terjesztett, még az 1878-ik évbe esik 
ugyan, de mindenki tudja, hogy a kormány e nagy kér­
dés fontosságát teljes mértékben méltányolja és hogy 
bizonyára nem fogja elszalasztani a legelső kedvező al­
kalmat, mely a kérdés megoldására esetleg kínálkozni fog.

Nem hiszi, hogy a kamara az ilyen ügyek folytonos 
sürgetésével magának az ügynek valami tetemest használ­
hatna és azért ajánlja ez indítvány mellőzését. A kamara 
a választ tudomásul vette.

Ezután felolvastatott a földmivelés-, ipar- és kereske­
delemügyi minisztérium leirata, melyben közli, hogy a 
Szerbia és Németország között folyó évi január hó 6-án 
kötött kereskedelmi szerződés, a monarchiánkkal kötött 
szerződéssel szemben, némely vámleszállitásokat tartal­
maz, melyeket a részünkre biztosított legtöbb kedvez­
mény alapján a magyar és osztrák be vivők szintén 
igénybe vehetnek.

Az igazságügy minisztérium felszólította a kamarát, hogy 
az uzsoratörvény tárgyalása alkalmából felmerült több 
rendbeli javaslatról, névszerint a szenvedő váltóképesség 
megszorításáról, a kisebb összegről szóló váltók váltó­
jogi hatályának megszüntetéséről és a kamatokkal rokon 
természetű követelések elévülésének szabályozásáról véle­
ményt adjon. A kamara az ügyet véleményadás végett egy 
bizottsághoz utasította, melynek tagjai: Aebly Adolf, Mül­
ler, Falk Zsigmond, Lederer Sándor, Mudrouy Soma,\\ ei- 
szenfeld Jakab, dr. Schreyer Jakab, Schmiedl Sándor, 
Bure hard Konrád, Kölber Fülöp.

A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi kir. minisz­
térium felszólította a kamarát, hogy véleményt mondjon 
arra nézve, vájjon mely módok és eszközök volnának 
alkalmasak arra, hogy a ezégbejegyzési kötelezettség tel­
jesítése átalánosan foganatosittassék.

A kereskedelmi osztály előrebocsátván azon intézkedé­
sek felsorolását, melyeket a kamara a ezégbejegyzési kö; 
telezettség foganatosítása végett eddig tett, a miniszteri 
leiratban foglalt kérdésre nézve jelenti, miszerint tekintve 
azt, hogy a ezégbejegyzésre köteles és nem köteles üzle­
tek megkülönböztetésére általános szabályt megállapítani 
alig lehetséges : továbbá is fentaríandónak véli a keres­
kedelmi törvényen alapuló azon elvet, hogy a bejegyzési 
kötelezettség fenforgásának kérdése, kétség esetében a 
bíróság által döntendő el. E szerint csak arról lévén 
szükséges intézkedni, hogy a bíróságok a fennálló 
és keletkező kereskedelmi és iparüzletekröl biztos 
tudomást nyerjenek : a kereskedelmi osztály azt a 
javaslatot véli a minisztérium elé lerjesztendönek, hogy 
az iparhatóságok utasittassanak, hogy a múltra nézve a 
legutóbbi hat év alatt kiszolgáltatott ipái igazolványok 
jegyzékét, a jövőre nézve pedig a kiadandó iparigazolyá- 
nyok havonkinti kimutatását küldjék be az illetékes kir. 
törvényszékekhez, a melyek egyidejűleg utasitandók vol­
nának, hogy e kimutatások alapján a bejegyzési kötele­
zettség megállapítása és foganatosítása végett intézked­
jenek.

Reiser kamarai tag azt kívánja, hogy az iparhatósá­
gok az összes iparosok jegyzékeit terjeszszék be. Havas 
Sándor indítványozta, hogy a múltra vonatkozó javaslat 
hagyassék ki, mivel e tekintetben a törvény amúgy is in­
tézkedik. Csepreghy János kamarai tag pedig azt in­
dítványozta, hogy a bejegyzési kötelezettség bizonyos adó- 
minimumra alapittassék, melyet a fővárosban 50 Irt, a 
vidéken 20 írtban lehetne megállapítani. Weitzenfeld, 
Fromm Antal és dr. Schreier felszólalása után a ka­
mara Weitzenfeld indítványát fogadta el, mely szerint 
a múltra nézve minden oly iparos és kereskedő, kinek 
üzlete a kisipart meghaladja, az illető hatóság által hiva­
talosan a törvényszékeknek bejelenteni küteleztessék, a 
jövőre nézve pedig köteleztessenek a hatóságok minden 
olyan újólag kiadott iparjegyet, mely tulajdonosát a tör­
vényes bej eg v zésre kötelezi, azonnal bejelenteni az illető 
törvényszéknek.

Előterjesztetik a földmivelés-, ipar- és kereskedelem­
ügyi minisztérium többrendbeli leirata vásárengedélyek tár­
gyában. A kereskedelmi osztály, a Keczel, Szabadszállás 
és Farnad községek által kért újabb országos vásárok 
engedélyezése ellen nyilatkozik. Bérezel község részére 
egy heti és egy országos vásár; Tisza-Beö község részére 
egy országos vásár és Sándoríalva község részére egy 
hetivásár engedélyezését javasolja. A kamara elfogadta 
az osztály javaslatát azzal a különbséggel, hogy a Bérezel 
község és Tisza-Beö község részére az indítványozott vá­
sárok megadását nem ajánlja.

Fromm Antal kamarai tagnak a központi mintapinezére 
vonatkozó indítványa tárgyában a kereskedelmi osztály je­
lenti, hogy a rnintapincze újjászervezése iránt a minisz­
térium keblében épen most tárgyalások lévén folyamat­
ban : bevárni határozta, e tanácskozások eredményét. A 
kamara a kereskedelmi osztály javaslatát magáévá tette.

A magyar tudományos akadémia által, kiadandó keres- 
kedelmi müszótár költségeire a kereskedelmi osztály ja­
vaslata értelmében 100 frt szavaztatik meg. Helyesléssel 
határozattá emeltetett.

Weitzenfeld Jakab kamarai tag, a kereskedelmi osz­
tály ülésében szóba hozván a közvetítő, elhelyező intézet, 
ügynökség s más efféle czirnek alatt egyes szédelgők ál­
tal elkövetett csalásokat, a fővárosi piacz jó hírnevének 
megóvása érdekében indítványozta, hogy a kamara kebe­
lében tanácskozás tárgyává tétessék azon kérdés, hogy 
az említett visszaéléseknek mely rendszabályok által le­
hetne elejét venni. ,

Az osztály az indítványt elvben helyesli s czelszerunek 
tartaná, hogy a megalkotandó uj ipartörvényben az érin­
tett üzletek tekintetében bizonyos megszorítások állapít­
tassanak meg. — Ehhez képest az osztály indítványozza, 
hogy a kérdés tanulmányozása s a teendő javaslatok 
előkészítése végett a két szakosztály tagjaiból álló vegyes 
bizottság küldessék ki, mely indítvány elfogadtatván a 
bizottságba Weitzenfeld, Fromm Antal, Kühner, Blu- 
menau, dr. Schreier, Posner K. Lajos és Erczhegyi ka­
marai tagokat választotta.

Ezután felolvastatott a földmivelés-, ipar- és kereske­
delemügyi m. kir. minisztérium leirata, mely utalva a 
küllőidről behozott riyer^ vas érdekében engedélyezett 
szállítási dij kedvezményekre, vélemenyadasra hívja fel a 
kamarát az iránt, hogy tekintettel Magyarországnak vas 
érczekben való gazdagságára, a külföldi nyersvas nem 
volna-e hazánkban nélkülözhető. Az iparosztál) e fontos 
ügyet tanulmányozás végett egy szakbizottság ele java­
solja terjeszteni, melybe az elnökség által meghívandók 
volnának gróf Andrássy Manó, Krassai Kerpely Antal, 
Langenfe d Frigyes, Mechwárt András, Pauer Leó, bzon- 
tágh Pál, Tolnay Lajos és Zimmermann Frigyes urak.
Elfogadtatott. , . , ■

A bécsi kiviteli egylet megkeresése, hogy a bostoni ki­
állítás a kerületbeli termelők figyelmébe ajánltassek, te­
kintettel hazai országos kiállításunk előkészületeire, tudo­
másul vétetett ... , ,

X budapesti ácsipar-társulat egy beadványa folytan 
tartott enquéte javaslata alapján, az iparosztály ajánlja, 
hogy a faipar és fakereskedés összes budapesti érdekelt­
jei tanácskozásra nieghivatván, e tanácskozásban í észle­
lésen kidolgozandó javaslatok alapján lépések tétessenek 
a kamara részéről az ácsipart és kereskedést Budapes- 
ten terhelő helyi bäjok orvosiäsä érdekében. kzmnsrzi 
az iparosztály javaslatával szemben a bizottság javaslatát 
fogadta el, melv szerint a kormányhoz az acsipar érde­
kében felterjesztés intézendő.

A déli vasút üzleti igazgatósaga a kamara áltál folyó évi 
április hóban hozzá intézett átiratra válaszolja, hogy 
Tirolországnak gabonával s különösen tengerivel (cinquan- 
tin) való ellátásának viszonyait néhány évvel eze,ott ta­
nulmány tárgyává tevén, azon meggyőződésre jutott, 
miszerint az- olasz bevitel legyőzése a magyar bevitel ál­
tál csak szilárd szervezés utján érhető el. Az e czelból
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megindított akczió alapjául az igazgatóság Barcs állo­
mást azért választotta, mivel ez természetes szívó pontját 
képezi a cinquantint termelő vidékeknek. A kivételes 
szállítási kedvezményben, mely az ezen állomásról Ti­
rolba szállított gabonára nézve nyujtatik, csak oly kül­
demények részesülnek, melyek oda a. Duna, Dráva, Tisza 
és Béga hajóállomásairól, továbbá Üszögről s az Üszög 
mögött levő vasúti állomásokról érkeznek, tehát csakis 
olyan, többnyire magas eíőviteldijakkal, kezelési és átra­
kodás! dijakkal terhelt küldemények, melyek a Duna ver­
senyterületén fekvő helyekről származnak és — szemben 
a Dunán felfelé kínálkozó olcsó vizi szállítással — csak 
kiválóan mérsékelt díjtételek által nyerhetők meg Barcs 
állomás számára. Miután a jelzett előfeltételek a buda-kani- 
zsai vonalrész állomásainál nem forognak fenn, az igaz­
gatóság nincsen abban a helyzetben, hogy a Barcsról 
Déltirólba szóló mérsékelt díjtételeket, a kamara megke­
reséséhez képest, más magyar állomásaira terjeszsze ki.
A déli vasút üzlet igazgatóságának válasza Wertheim ka­
marai tagnak, mint a ki az ellen több kifogást emel, oly 
czélbót adatik ki, hogy arra vonatkozó észrevételeit írásba 
foglalja, mire aztán a válasz és az észrevételek újabb 
tárgyalás végett a kereskedelmi osztályhoz fognak uta- 
sittatni.

Budapest főváros közönsége a magyar leszámítoló és 
génzváltóbank alapszabályainak módosítása tárgyában 
hozott ismeretes közgyűlési határozatot közli a kamará­
val. Tudomásul vétetett.

A legutóbbi kamarai közös ülés bizottságot küldött ki 
azon emlékirat előzetes tárgyalására, mely egy rongytisz- 
titó gyár felállítása iránt a kereskedelmi minisztériumhoz 
benyujtatott. E bizottság a szakértők bevonásával folytatott 
tanácskozásairól jelenti, hogy az előterjesztett emlékirat­
ban ajánlott rongytisztitógyár felállítása, mint előrelátha­
tólag jutalmazó és közgazdasági szempontból hasznos vál­
lalat, a minisztérium figyelmébe határozottan ajánlható, 
oly megjegyzéssel azonban, hogy a szemügyre vett czél 
valósággal csak akkor lesz elérhető, ha sikerül módot 
találni azon akadály elhárítására, melyet a kiviteli vám 
gördít a kivitel útjába, vagy e vámnak más természetű 
kedvezmények által leendő kiegyenlítésére.

Stadler papirgyáros időközben szintén nyújtott be ez 
ügyre vonatkozó emlékiratot, melyben azt fejtegeti, hogy 
a rongytisztitógyár nálunk nem prosperálhatna, s ennek 
igazolására több adatot hoz fel. .

Kolin Gábor részben czáfolni igyekszik Stadler állítá­
sait s a gyapjumosó intézetre hivatkozik. Miután Stadler 
kijelenté, hogy állításait fenntartja, elnök a többség hatá­
rozata folytán kimondta, hogy a miniszter úgy a bizott­
ság által tárgyalt emlékiratban említett előnyökre, vala­
mint a Stadler által felhozott hátrányokra figyelmezte­
tendő.

Ráth alelnök előadja, hogy az 1885-ben Budapesten 
tartandó kiállítás országos bizottságának megállapodásai­
hoz képest, a Budapesten létesítendő helyi kiállítási bi­
zottság a kamarai elnök elnöklete alatt a kamara alelnö- 
keinek, iparososztálya beltagjainak s a kamarai titkárság­
nak bevonásával alakítandó meg. Minthogy e bizottság 
működése első sorban a kamara Kerületéhez tartozó ipa­
rosok érdekeinek előmozdítására lesz irányozva, minthogy 
továbbá a kiállítási előmunkálatokkal járó kiadásokat sa­
ját területére nézve a múltban is a kamara fedezte : 
szóló az említett helyi bizottság működésével járó nyom­
dai, posta, irodai- és" egyéb költségeket is a kamara ál­
tal véli fedezendöknek. Ennélfogva indítványozza : hogy 
a jelen félévre 1500 frtot szavazzon meg a kamara. El­
fogadtatott.

A nyugdíj bizottság jelenti, hogy Tisch Mór kamarai 
irodatisztet a legutóbbi közös üléstől nyert felhatalmazás 
alapján végkielégítés mellett a további szolgálattól fel­
mentette. A megüresedett helyre Heller Armin eddigi 
dij nők választatott meg. .

Miután elnök kijelentette, hogy a kamara szeptemberig 
teljes ülést nem tart, a mai ülés véget ért.

A mezei -munkások.
A munkáskéznek az országban tapasztalt aránytalan 

megoszlását a legnagyobb munkaidőben a mennyire le­
het orvosolni kívánván, a földmivelési miniszter folyó 
évi május hó 24-én 24191. sz. a. sürgős jelentéstételre 
hívta fel a közgazdasági előadókat az iránt, hogy az 
egyes megyékben:

1. Közepes vagy kedvező termést feltételezve, az ara­
tást, valamint más gazdasági munkálatok közül idegen 
vidékbeli munkáskézre leend-e szükség?

2. ha igen, mintegy hány munkás, férfi vagy no, 
mennyi időre számíthat munkára, mikortól, meddig ? és 
körülbelül minő bérek mellett ?

3. Vagy ha ellenkezőleg a vidéken kevés kenyér ter­
ményre lévén kilátás, ezen és más okokból munkáskéz 
máshová is adható, mintegy hány férfi, hány nő, meny­
nyi időre, és minő feltételek közt lenne idegen vidékre 
megnyerhető ?

4. Mindkét esetben megjelölvén azon teljesen megbíz­
ható egyéneket, közigazgatási tisztviselőket, lelkészeket, 
elöljárókat s másokat, kik akár a munkásokat kereső 
gazdáknak, akár a munkát kereső munkásoknak a kellő 
útbaigazítást és közvetítést nyújtani képesek is, készek is.

Az ezen felhívásra beérkezett jelentések közül azok, 
melyek e kérdésre adott érdemleges válaszok folytán a 
gazdaközönségre nézve érdekkel bírnak, a következőkben 
tétetnek közzé z

Matkovich László györiftegyei közgazd. elő­
adó jelentése:

Győrinegye területén munkás kézben hiány nincs 
a legnagyobb termések alkalmával is. Idegen munkás 
kezekre a megye gazdaközönsége nem szorul. Sőt a 
sz.-mártoni járásból — hol a hegyvidékek sűrűbb népes­
séggel bírnak — 3—400 munkás — V« részben nők — 
el szokott menni a szomszédos megyékbe. Sopronmegye 
rábaközi gazdagabb vidékére és Komárommegyébe Csal­
lóközbe, aratást és cséplést vállalni augusztus végéig. 
Munkátkeresők fordulhatnak Németh Miklós úrhoz, a 
szt.-mártoni járás szolgabirójához.

Lukács Dezső Hu,
7ának jelentése :

Hajpumegye nagyobb gazdaságai nagyobb számú ide­
gen munkásoknak juh, aug. és szept. hónapokban tud­
nak foglalkozást adni. Eddigelé ezen idegen munkásokat 
az ország különböző vidékeiről fogadták fel és az álta­
lam tapasztaltakból ezek számát 5—G00-ra lehet tenni 
Ily munkások 3 hónapon keresztül fejenkint a közép- 
számitásu, következő bért szokták itt kapni egy hónapra : 
készpénzben IC frt, 60 liter kenyérnek valót megörülve, 
6 liter kását, 4 kilogramm szalonnát, 2 kilogramm 
sót, 4 kiló húst. A nők és gyermekek felényit. Fel* 
világositásssal szolgálhatnak 1. a nádudvari járásban: 
Kaba és Tetétlen községekre a méltóságos Zichy 
Géza gr. gazdatisztje Kasztéi László, lakik Tetétlen, 
P.-Ladány község részére Hinszky Béla bérlő, lakik 
P.-Ladányon, Szováth község részére Vásárhelyi István, 
jegyző, j. Szováthon, Földek község részére Bogdán Gá­
bor birtokos 1. Földeken, Nádudvar községben a közg. 
előadó. 2. a b.-újvárosi járásban : Egyek község részére 
főtiszt. Kiss János alesperes, 1. Egyeken, Csege község 
részére Sinay János jegyző lak. Ősegén, B.-újváros ré­
szére Huse Gábor főbíró, Mike-Pércs részére Sinay Ká­
roly birtokos 1. M.-Pércsen, Józsa részére Kohutovics

fajdumegye közgazd. elöadó-

János jegyző 1. Józsán, Sámson és Téglás községek ré­
szére Csajkos Gyula járásszolgabiró, lakik Debre- 
czenben.

Szatlér Jenő Zolám. közg. előadójának je­
lentése:

Zalamegyében a nagy munkaidőben — értve a ka­
szálást és aratást — a szomszédos tulnépes és szegény 
vasmegyei vend ajkú nép ezrével jön. A Balaton vidé­
kén levő feles munkabér rendszerint a szomszéd So­
mogy megyében keres foglalkozást s téli élelmét több­
nyire onnan kénytelen fedezni.

Brunnmüller Sándor Hontm. közg. előadójá­
nak jelentése'

Hontmegye nagyobb gazdaságaiban mint egy 300 férfi 
80 krtól egy írtig számított napi munkabér mellett jul. 
aug. és szept. hónapokban biztos foglalkozásra számít­
hatna, tudakozásra felvilágosítást adhatnak: Nigrovics 
Bertalan szálkái járás szolgabirája 1. Szobbon, Hódossy 
Imre baiogi járás szolgabirája 1. Kőkassi, Udvardy Zsig­
mond báli járás szolgabirája 1. Bát, Nagy Sándor jó­
szágbérlő 1. Ipolyság, Khemdl János, Braeuner gr. 
urad. tisztje 1. Visít, Pápai Ignacz földbirtokos 1. Deménd, 
Bolgár János főldbirt. 1. Nagy-Csalomia u. p. Ipolykeszi, 
Kovács József r. k. lelkész 1. Kis-Gyarmat u. p. Kéménd.

Semsey Boldizsár Sárosm. közg. előadójának 
jelentése:

Sárosmegye felsőbb vidékéről, nevezetesen felső-tarczai 
székesül, tapolyi, de különösen a makoviczai járásból 
évente sok, de különösen férfi munkás jár el az alföldre 
aratás idején. A megye alsóbb járásaiban sok községben, 
az amerikai kivándorlások folytán munkás hiány van, 
úgy annyira, hogy több birtokos az aratás idejére lengyel 
munkásokat kénytelen fogadni. Sok birtokos az alföldön 
most innen munkást nem kaphat.

Székely István Ugocsam. közg. eloadcganak 
jelentésé.

Ugocsamegyében úgy a kaszálás, valamint az aratasi 
munkákra rendesen a szomszédos Bereg- és Máramaros- 
megyék hegyvidékének lakossága nagyobb és számos 
csoportokban szokott leutazni.

Gottesmann Jenő Beregm. közg. etoaao jelen-

Beregmegye egyesitett alsó és felső tiszaháti járásában 
az aratást a Verchovina és Virajna lakossága végzi s a 
megve területén a meglevő munkások legnagyobb része 
talál'alkalmazást, azok pedig, kik itt feleslegessé vállait 
volna, a szomszédos Szathmármegyében és a Nyíren ke­
resnek és találnak munkát. A dijak először élelmezésből

állanak, másodszor az arató részből. Élelmezés fejében 
minden egyén kap hetenként 2 kenyeret, 1 kiló sza­
lonnát 1 és fél liter pálinkát, sót és kétszer ha- 
tenkint föl ételt, vasárnap | kiló hússal és igY az élel­
mezés fejenként és naponként 50—55 krba kerül, az 
arató rész a termény minősége szerint 17—20-lg válto­
zik. Beregmegye felvidéki munkásaira nézve alább kezel­
tetik azon körjegyzők névsora, kiknek kerületeiben azon 
községek vannak, honnét néhány száz munkás más vi­
dékre szerződhető volna: Komáromy István Bükén, Ilos- 
vay Sándor Ilonczán, Izsák János Drágabártfal ván, Szen­
esek Lajos Hátmegen, Malczofszky Gyula Holubina, 
Matti Antal Vereczke, Rácz Péter Volocz, Buzáth Károly 
szolgabiró Szolyván.

Soltész Gábor Abav^j-Torna m. közg. előadójá­
nak jelentése:

Abauj-Tornamegyéjiek északi részén különösen a 
majsai, füzéri és tornai járásokban több munkáskéz ille­
tőleg arató találtatik, mint a mennyi az ottani termények 
feldolgozására szükségeltetik; innét a felesleges munká­
sok leginkább a szikszai, gönczi és cseteháti járásokban 
találnak foglalkozást, sőt még gyakran jut mintegy 40 
50 pár arató a tornai járásban fekvő Szögliget, Perkupa, 
Szőlős, Uvelo és Körtvélyes községekből, kik rendesen 
Borsodmegve Miskolcz tájékán szoktak avatásra lenienni.
Az aratás részben szokott eszközöltetni és pedig élelme­
zéssel 16-od, élelmezés nélkül 10, 11 és 12-ed részben.

Kovásznay Zsigmond Pestmegye közgazdasági 
előadója. Pestmegye területén felesleges munkáskéz 
nincs. Más vidékbeli- munkásokra szükséglet csakis Czeg- 
léd városban mutatkozik, hol már mostantól kezdve 
egész szüret utánig mintegy 120 munkás állandóan ren­
des foglalkozást kap. Napibér: féifimunkásnak teljes el­
látás mellett naponta 60 kr, ellátás nélkül 80 kr, női 
munkásnak ellátással 40 kr, ellátás nélkül 60 kr, végre 
gyermekeknek ellátás mellett 30 kr, a nélkül 40 kr. A 
munkát kereső munkásoknak a kellő útbaigazítást és 
közvetítést Dobos János Gzegléd város rendőrkapitánya 
fogja nyújtani.

Dr. n. íróit/ Ferencz Débreczen sz. kir. varos 
közgazd. előadójának jelentése :

Débreczen város területén idegen munkáskézre > 
szükség leend, ott még rossz termésű években sem ele­
gendő a város területén lakó munkások száma, minek 
folytán azokat idegen helyekről kell beszerezni. Ilyen he­
lyek : Sáránd, Derecske és Léta, biharmegyei és Szovát, 
Szoboszló, Böszörmény, Nádudvar, Hadház, Sámson, 
Pércs és Újváros hajdumegyei községek és csak ritka 
években találkozhatni aratás idején Zemplén és sárosme­
gyei tót s bihar- és szüágymegyei oláh munkásokkal. Az 
aratási munkálatok átalánosan részért eszközöltetnek, el­
lenben a holdszámra való takarás mindinkább többek 
által vétetik gyakorlatba, mely munkáért a múlt 
évben fizettetett holdanként 3 forint készpénzben s 
természetben adatott egy embernek 6 munkanapra 
15 liter (£ véka) kenyérliszt, 7£ liter tésztának
való búza tiszta liszt, 1£ liter kása, 1 1. eczet, 1 
1. pálinka, 1 kl. hús, 1 ki. szalonna és 4 ki. só, marok- 
szedő vagy kisegítőnek ezeknek fele része járt. A nap­
szám átlaga aratásban 1—1.40 kr, azután 90 kr, 1 Irt 
10 krig. Debreczen város területén julius 1-től kezdve 
mintegy 1000 férfi munkás 6 héten keresztül, azon túl 
pedig a tél beálltáig 500 munkás könnyen és biztosan 
találna elhelyezést. A debreczeni gazdasági egyesület vá­
lasztmánya és titkára Békessy László ur szives készséggel 
nyújtanak útbaigazítást és közvetítést.

Széchenyi Imre gr. Somogym. közg. előadójá­
nak jelentése:

A szigetvári járásban az aratási és más gazd. munká­
latok közül évenkint mintegy 500—600 idegen munkás­
kézre van szükség s ezen munkások még télen fogadtat­
nak fel Vasmegyéből, Szegzárd, Bála, sőt Bácskából. 
Foglalkozásuk idejét junius közepétől kezdve 5—6 hétre 
tehetni, a munkabért illetőleg pedig rendszerint élelme­
zés nélkül a 10-ik részért végzik az aratást. A hol pénz­
ben fizetnek, ott egy kát. hold gabona aratásáért 5 frtot 
adnak és az egész aratási idényre egy pár aratónak adnak 
30 1. búzát és 60 1. rozsot, 6 1. babot, 2 ki. sót és 10 
1. bort. A fükaszálásért holdanként fizetnek 1 frt 50 kit, 
kaszálás- és gyűjtésért 3 frt 50 krt.

Junius hó 20-tól aug. elejéig a nagy-atádi járás drávai 
és csokonyai vidékéről évenkint 200 férfi és 10 női 
munkakéz megy Szlavóniába. A csurgói járásban éven­
kint kaszálásra 100—120 idegen munkáskéz fogadtatik 
fel a vasmegyei tótok közül. Aratásra a szomszéd Zala- 
megyéből jönnek munkások. A tabi járásban az arató 
munkások egy részét, 5—600 embert, mindig Zala és 
Veszprém megyék szolgáltatják. Az aratók élelmezéssel 
12 részért, a napszámosok kaszálásig 60—80 krért, ettől 
aratásig 80 kr.—1 frt 20 krért, aratásban 2—3 írtért dolgoz­
nak. Felvilágosítást a következő egyének adnak: Inkey Jó­
zsef Ihros-Berény a csurgói, Politzer Miksa Péli puszta, a 
tahi és Gáli Gusztáv a szilíi gazdasági kör elnökei, Tá­
lján G.ula Nagy-Atád, Horváth Gábor, Tab; Fenyősy 
Ödön Szigetvár és Bogyay Ödön marczali szolgabirák. 
Monspart János tiszttartó Szent-Mihályfa.Barla Szabó József 
tiszt. Visonta.

Tompa Albert Háiromszékm. közig, előadó­
jától :

Háromszékm. területén munkaerő kielégítő mérvben 
található, ha ennek daczára panasz van munkások 
hiánya fölött, úgy ennek oka az, hogy a legtöbb helyt 
fizetni szokott alacsony munkabérek miatt a munkáskéz 
főként Romániába s kisebb mérvben a szomszédos Bras- 
sómegyébe özönlik.

Rácz Vilmos Bácsbodrogmegye közgazd. elő­
adójától :

Bács-Bodroghmegyéből az aratási idényre Bulkesz 
község területéről körülbelül 50 férfi és 50 női munkás 
adható máshova, kiknek érdekében az útbaigazítást és 
közvetítést Tessényi István ugyanazon község jegyzője 
vállalta el. Temerin mezővárosból idegen vidékre az 
aratási idényre elszegődtéthetö mintegy 300 férfi és 200 
nő. Felvilágosítást és útbaigazítást adnak : Bálind György 
biró, Fischer János és Varga Mihály esküdtek, illetve a 
közs. elöljárósága.

Id. Leszai Ferencz Kolozsmegye közgazd. elő­
adójától :

Kolozs mezővárosában 50, felerészben férfi, felerész­
ben nő munkás mostantól kezdve aug. végéig munkával 
ellátást nyerne, kik élelmen kívül átlag 30 kr. napibérre 
számíthatnak. A közvetítést Zabulik Sándor ottani főka­
pitány eszközli. A bánfihunyadi járás lakói közül rende­
sen kiszokott menni Bihar- és Békésmegyékbe aratás 
végett évenkint 3—4000 munkás, kiknek mintegy 2/a-da 
férfi, Vs-da női munkás. Közvetítéssel megbízhatók kö­
vetkező körjegyzők: Kaszó Dénes Csúcsa, Pap Simon 
Marótlaka, Gál Dániel Székelye, Bury József Meredgyo, 
Farkas Gábor Bökkény, Péchy János Kalosa-Szt-Király, 
Nyilas Miksa M.-Gyerő-Monostor, Fornéz János Magyar- 
Valkó, Galvácsy László Sárvásár, Röszler Samu Farnas, 
Martin János Közép-Füld, Márton János B.-Hunyad.

Gömör-Kishont megye közigazgatási előadó­
jától:

Gömörmegyében munkások találhatók : Ujvásári 
körjegyzőségben 63 férfi, 28 nő. Aratási munkálatokra 
közvetítők Kokint András, Pandúr Márton és Érem Mi­
hály. Klenócz nagy községben aratási munkára van 
vállalkozó 700 férfi és 3Ó0 nő. Közvetítő Engler Sá­
muel biro. A baiogi körjegyzőségben 75 férfi aratási 
munkára. Közvetítő Valkay László körjegyző. Polonka 
nagy községben 45 férfi, 30 nő. Közvetítő Horváth 
József biró. A kövi körjegyzőségben 114 férfi 74 nő. 
Közvetítő Antalik Endre körjegyző. Kokova nagyköz 
ségben 40 férfi 40 nő, közvetítő Komenda Pál biró. 
Pelsücz városban 30 férfi, 6 nő. Közvetítő Dulay Má 
tyás. Putnok városban 51 férfi, 45 nő. Közvetítő Ko­
vács János. Brussi körjegyzőségben 56 férfi 14 nő és “ 
fiú. Közvetítő Púira Endre körjegyző.

Baintner Ottó jfógrádm. közg. előadójának 
jelentése.

A Nógrádmegye alsó részében tapasztalható műn- 
kásliiánv a megye felső részeiből, azonkívül a szom­
szédos Hont és Zólyom megyékből bevándorló szlávajku 
lakosság által pótoltatik. Tapasztalható ugyan, hogy a 
megye felsőbb részéből, de egyedül aratási munkála 
tokra egyes munkáscsoportok, a megye határán túl is 
mennek, de ezek csupán már élőbbről ismert biztos he­
lyekre vállalkoznak.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
i'j Fővárosi tejcsarnok. Az alapszabályok értelmé­

ben a fővárosi tejcsarnok szövetkezet megalakítására 
szükségelt üzletrészek — 1000 _tehenen felül — tényleg 
jegyeztetvén, a szövetkezet mai alakuló ülésén megvá­
lasztotta igazoló-bizottsagát, mely működését azonnal 
megkezdi. A szervező bizottság munkálkodását jelenleg 
is folytatja, föczélja oda törekedni, hogy a jövő közgyű­
lésen választandó igazgatóság munkáját megkönnyítse, 
hogy az üzlet még f. é. szeptemberig megkezdhető le­
gyen. Julius 1-ig a még pótlólag jegyezhető mintegy 50 
üzletrészre újabb aláírást nyit a bizottság — mely jegy­
zés az eddigi feltételek mellett eszközölhető, holott ez 
összegen túl már az alapszabályokban körülírt külön fel­
vételi dij lesz követelve. A szervező bizottság kötelessé­
gének tartja e körülményre figyelmeztetni az érdekelte­
ket, és a jegyzés eszközlésére e záros határidő letelte 
előtt felszólítani. Az aláírási iv az orsz. gazd. egyesület 
köztelki irodájában megtekinthető, hol az aláírás vagy 
személyesen, vagy kötelező levélbi 
foganatosítható.

% Gyümölcaklvitelünk érdekében a földmivelés-. 
ipar- és kereskedelemügyi miniszter, tekintettel az ország 
minden részéből a gyümölcstermelés iránt beérkező ked­
vező jelentésekre, nagyfontosságu intézkedéseket tett. Ne 
vezetesen újból felhívta a hazai vasuttársulatok figyel

mét azon korábbi rendeletére, mely szerint a gyümölcs 
szállítmányok, ha mindjárt fehéráruként adattak is fel, a 
legközelebbi gyorsárukat szállító személyvonattal továbci- 
tandók. Ezenkívül megkereste a németországi és orosz 
konzulátusokat, hogy adjanak sürgős felvilágosítást a fe­
löl, minő kilátások nyílnak ott a gyümölcstermésre, 
mely piaczokon volna gyümölcsünk jól értékesíthető és 
közölje a jelentékenyebb és megbízható ezégek jegy­
zékét.

$ A rózsa-kiállitás helyett. Az ez évre tervezett 
rózsa-kiállitás tudvalevőleg különböző okok miatt elma­
radt. Hogy azonban az élő virágok, a műkertészet pro­
duktumai is az 1885-iki orsz. kiállításon minél méltób­
ban legyenek képviselve, az országos iparegyesület kerté­
szeti szakosztályának legközelebb megtartandó ülésén 
indítvány fog tétetni az iránt, hogy kerestessék meg a 
kiállítás központi bizottsága, hogy a kiállítás keretében 
egy időleges élövirágkiállitás is rendizlethess k, és 
pedig, miután az élő virágok a megromlásnak es cllier- 
vadásnak ki vannak téve, úgy, hogy a kiállított virágok 
bármikor újakkal pótolhatók legyenek. E csoportba pedig 
kizárólag Magyarországon tenyésztett virágok lennének 
felveendők, a bírálat pedig már a kiállítás első napjaiban 
lenne eszközlcndő. Ez indítvány javaslat alakjában fog a 
szakosztály elé terjesztetni.

Első cs. kir. szab. dunagözhajózási társaság.
Kimutatás

május 24-töl máj. 30-ig terjedő ISSá 1882
hét bevételéről........................ 414.880*90 frt 370./38 04 frt

éhez a bevételek a hajózás kez­
detétől május 23-ig .... 4,407.082*99 frt 3.639.178*11 frt

összesen........................  4.881.903*89 frt 4,014.910*15 frt

Mohács-pécsi vasút.
Kimutatás

máj. hó 27-töl jun. 2-ig terjedő 1883
hét bevételéről ... . . 23.935*40 frt

éhez a bevételek m. é. deczem-
ber 1-től f. é. május 20-ig. . 503.219*39 frt

3500 litert, Hirsch Mihály, mint néh. Kinti ser Klira 
örököseinek meghatalmazottja eladja a pesti 3788. sz.

1882
19 235*94 frt 

523.351*70 frt

Összesen ...... 527.154*85 frt 542.591 *04 fr
Budapesten, 1883. junius 17-én.

A magyarországi forgalmi 
igazgatóság.

IPARÜGYEK.
— Az állami középipartanoda rajzkiállitását,

mely a most folyó vizsgák alatt nyitva van, tegnap meg­
tekintette gróf Zichy Jenő, kit Hegedűs Károly igaz­
gató kalauzolt a két nagy teremben. A kiállított rajzok 
egyrészt a kitűnő tanítási módszerről lesznek bizonyságot, 
másrészt meggyőzik a figyelmes szemlélőt, hogy a nö­
vendékek szakmájukban a kitűnő oktatás mellett, igen 
szép előmenetelt tesznek. A mértani és szerkesztés-tani 
rajzok mellett azonban a szabadkézi rajzok is teljes el­
ismerésre tarthatnak igényt.

— Az iparművészeti múzeumból. Az iparművé­
szeti muzeum gyűjteménye ismét több érdekes tárgygyal 
gyarapodott. Dr. Fersler Gyula min. tanácsos ugyanis 
egy ritka példányú kajdács-alaku régi liolitsi porczellán- 
tárgyat és dr. Thallóczy Lajos két fölötte érdekes és be­
cses tüszőt ajándékozott az iparművészeti múzeumnak.
A múzeumnak a bécsi bronz-kiállitáson levő gyűjteménye 
teljes diadalt arat az ottani szakkörökben, a miről külön­
ben számos beérkező elismerő nyilatkozat tesz tanúságot, 
melyeknek mindegyike a magyarországi csoportot első 
helyre teszi. Az iparművészeti muzeum látogatottsága az 
előrehaladott meleg időjárás következtében csökkent 
ugyan, úgyszintén az olvasó terem látogatóinak száma 
is, mindazonáltal az érdeklődés még mindég kielégítőnek 
mondható.

— Ipari speozialitások. Fischer _J. ur a következő 
sorokat küldte be hozzánk : F. hó 17-én megjelent be­
cses lapjában, ipari speczialitások czime alatt egy közle­
mény jelent meg, melyet nem szabad megjegyzés nélkül 
hagynom. A múlt év folyamán szerencsés voltam a né­
met udvar számára helybeli gyáramban készült különféle 
majolika- és porczellántávgyakat szállítani. E tárgyak 
annyira megtetszettek, hogy ö fensége a német trónörö­
kösné egy főrangú udvari hivatalnok által, ki Budapes­
ten átutazott, nagyobb megrendelést tett, melynek e, y 
része bécsi-utczai gyári raktáram kirakatában látható. E 
tárgyak közül egy darab, t. i. egy csutora az említett 
közlemény írójának nem tetszett, sőt az illető neheztel 
rám, hogy választok én a magyar népviselet megismer­
tetése czéljából egy rabló-vázlatot. Szolgáljon a tisztelt 
közlemény írójának megnyugtatásul azon tény, hogy bí­
rok én is annyi ízléssel, hogy díszítéseimet jól megvá- 
laszszam, és ha a tárgy sujet-jának megválasztását ream 
bízták volna, mindenesetre én is egész más rajzzal szol­
gáltam volna. A megrendelő azonban, ki bosnyák rabló­
kat kívánt egy csutorára festetni, a rajzot maga hozta 
nékem és eszemben sem volt, hogy ezen kép magyar 
szegény legényeket ábrázoljon. Nekem mint gyárosnak 
ezen megrendelést el kell fogadnom, s igy a közlemény 
Írójának megtámadása ép oly jogtalan, mint hívatlan, s 
reményiem, hogy ezen nyilatkozataim által nemzeti ag­
godalmai eloszlanak. Maradok stb. Fischer J. porczellán- 
és majolikagyáros.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
T-* Leon Say válasza a «Figaro» támadására.

A «Journal des Dibats» tegnapi száma a «Figaro»-va 
egyidejűleg közli Leon Say válaszát arra a támadásra 
melvet ez utóbbi lap a «Caisse d’Escompte» bukása miat 
ellene inté.ett. Az egykori franczia pénzügyminiszter ek­
ként védekezik: «Francziaországban a hatvanas években 
számos pénzintézetet alapítottak abból a czélból, hogy a 
munkás-szövetkezeleket gyámolitliassák, részükre hitelt 
biztosítsanak. Ily intézetek Angol- és Németországban fé­
nyes eredményekre vezettek s abban a reményben, hogy 
Francziaországban hasonlóképen elősegítik a munkaerő­
nek a tökével folytatott harczát — alapították a «la Caisse 
d escompte des associations populaires» czimü pénzintéze­
tet 200,UUÖ frank alaptőkével. A szövetkezet élén a legki­
válóbb politikai és pénzügyi kitűnőségek állottak s maga a 
Banque de France is készséggel nyitott jóindulatú hitelt ez 
emberbarát! vállalatnak. Mindazok, kik az akkori közgazda; 
sági viszonyokkal ismerősök, tudni fogják, hogy az akkori 
munkásszövetkezetek nem működtek Francziaországban 
ugyanazon kedvező sikerrel mint külföldön. Számos ily ipa­
ros szövetkezet, mely a«Caissed'Escompte»-tel üzleti össze­
köttetésben állott, megbukott, minek természetes követ­
kezése az lett, hogy maga ez emberbaráti vállalat is, a 
sok egymás után következő csapás miatt kénytelen volt 
1868-ban fizetéseit beszüntetni s a szajnamelletti keres­
kedelmi törvényszék 1868 november 25-én hozott végzé­
sével Bacqua de Laberthe ügyvédet nevezte ki tömeg- 
gondnoknak. Magától értetődik tehát, hogy ez időtől 
fogva nem az intézet elnöke Leon Say, hanem a tömeg­
gondnok alkudozott a Banque de France-al s a többi hi­
telt nyújtott intézetekkel. A likvidáczió felette elhúzódott 
s a bekövetkezett háború által még inkább el lett 
odázva; a munkásszövetkezetek, melyeknek az in­
tézet hitelt nyújtott, tömegesen megbuktak s a kö­
rülbelül 600,000 franknyi aktíva teljesen megsem­
misült, mi a likvidácziót lehetetlenné tette. Az intézet 
igazgatói, kötelezve érezvén magukat aláírások által, 
élkor közbeléptek, s személyes hitelüket latba vetve 
Bacqua de Labarthe ur közbenjárásával a Banque de 
France-al kiegyeztek. A liquidáczió nem történhetett 
volna törvényesebb, becsületesebb módon s ha a Caisse 
d’Escompte megbukott, ez nem vezetőinek, hanem annak 
a szerencsétlen körülménynek tudandó be, hogy a mun­
kás-szövetkezetek, melyekkel összeköttetésben állott, fize­
tésképtelenek lettek. Ez az egész történet liü előadása s 
ama támadó czikkel tovább foglalkozni nem érdemes.» 
A «Figaro»-t elámítottak s Leon Say mihelyst Marien- 
badból visszatér, részletesen meg fogja Írni a Caisse 
d’Escompte alapításának, bukásának s likvidácziójának 
történetét.» Eddig a «Journal des Débats». A «Figaro» 
erre megjegyzi, hogy közölte ugyan csupa loyalitásból az 
egykori pénzügyminiszter védekezését, de általa aggodal­
mait eloszlatva nem látja, mert abban a vád pontjai csak 
megerősítve s nem megczáfolva vannak. Reményű, hogy 
Leon Say ígérete szerint Marienbadból való visszatérte 
után, terjedelmes röpiratában tisztázni lógja magát min­
den gyanúsítás ellen.

Ingatlanok forgalma a fővárosban.
(24-ik hét.)

— junius 18.
Összesen 23 ingatlan változtatta tulajdonosát 326,208 

frtnyi értékben, melyből 291,200 frt házakra és 31,233 
frt telkekre esik. Az ingatlanok közül Pesten 14, Budán 
6 és 3 Ö-Budán feküdt. A forgalomba került ingatlanok­
ból 11 ház, 6 telek, 4 szőlő, 1 legelő és 1 szántó volt; 
a szőlők 3750 frt, az utóbbi kettő elenyésző csekély ér­
tékben. Az értékek legnagyobbja a magyar országos bank 
részvénytársulat egy 186500 frtos vétele volt, melyen kí­
vül még 28,000, 18,000, 13,000, 12,000 és 11,500 frtos 
vételek is előfordultak. A főváros közönsége eladott egy 
ingatlant. A kisebb vételárak közül szerepelt két 2000-es, 
négy-négy 3 és 5000-rés, és egy-egy 4 és 7000-res. A 
forgalom alakulása a következő kimutatásban van feltűn­
tetve :

Özv. Kováts Józsefné szül. Drobnis Éva és társai 
eladják a pesti 9268. sztjkv. 9132. hrsza. IX. kér. lili- 
om-utezában fekvő üres telket dr. Valla Ferencznek

hrsza. és 9140! sztjkv. 9Ö04. hrsza. páva és lüzoltó- 
utcza sarkán levő ingatlan ’ u részét Braun Sándorné 
szül. Haza]/ Józsefnénak 3488 frt 97 krért, Budapest 
főváros közönsége eladja a pesti 3076. sztjkv. 
3042—3046/2. hrsza. a VI. kei*. Lcndvay-utczában 
fekvő telket Odri/ Lehelnek 4345 frt 40 kiért. Tens 
szül. l’aláh Betti eladja a budai 2490. sz. Ijkv. 4431, 
és 4432. hrsza. ingatlant Eckenberg Simonnak 5000 
írtért. Milhoffer Nándor eladja a budai 6155. sztjkv. 
3306. hrsza. házat Chimorányi József és nejének 
5100 Írtért. Csávojász István és neje eladják a budai 
3504. sztjkv. 6992. Iirsz. szöllöt Hang Nándor és ne­
jének 500 írtért. Kaiser Erzsébet eladja a budai 2936. 
sztjkv. 5365. hrsza. szőlőt Kiadók Antalnak 350 fo­
rintért. Tóth Lúrincz és Zsófia eladják az óbudai 590. 
sztjkv. 1365. hrsza. szőlőt Richter Lipól s nejének 
2500 írtért. Érti József elad ja a budai 2952. szíjk. 5594 
krsza. szőlőt Schildorfer József és nejének 400 Írtért. 
Özv. Gémessy Istvánná, szül. Beit/ Mária eladja a pesti 
7125. sz: Ijkv, 7065. hrsza. Szigony-ulczában fekvő in­
gatlant Ernszt Mórnak 3400 írtért. Kolbenhayer szül. 
Hein Amália eladja a pesti 315. sztjkv. 316. hrsza. a 
Magyar-utcza és Reállanoda-uteza sarkán fekvő házat dr. 
Rajner Gyula és neje szül. Dessewjfy Herminának 
215000 írtért. Dr. Valla Ferencz eladja a pesti 34. sztjv. 
35. hrsza. a Ferencz-József rakparton Ií*kv. i ház ’ i-.-öd 
részét Valla Lajosnak 6500 írtért. Eggenh >]}er Péter 
és neje eladják a pesti 3695. sztjkv. 3660. hrsza. a VI. 
kerületben hajógyár-uteza 55. szám alatt fekvő házat 
és telket Kohn Mihály és nejének 12,700_ forintért. 
Szendejfy József eladja a budai 158. sz. tjkv. 259. 
lírsz. a. házat s telkei Hoffmann Sándornak 5000 
írtért, Medisanter József eladja az ó-bndái 376. hysz. 
a. fekvő legelőt Lindmayer Annának 60 írtért. Özv. 
Ploveczky Ferenczné, szül. Jabloniczky Albina és 
társai eladják a budai 8376. sz. Ijkv. 963. 986. b. lírsz. 
a. házat és telket Skompil József és neje szül. 
Tracltsel Adélnak 3200 írtért. Kreisz József és neje 
szül. Napholcz Anna eladják a pesti 9052. sz. tjkv. 
8917. hisz. a. a Józsefváros Ranolder-utcza 6. sz. a. há­
zat és telket Müller Henrik és nejének 5800 írtért. 
Keinbert János eladja a pesti 9721. és 9722. sz. tjkv. 
9585. és 9586. lírsz. a. soroksári-uton fekvő szántóföl­
det Kövessy Antalnak 25 fiiért. Somody szül. László 
Róza eladja a pesti 9078. sz. tjkv. 8943. lírsz. a. a IX. 
kér. Vesselényi-utcza 2. sz. alatt fekvő házat és telket 
Ernszt Mól* és neje szül. Steiner Rozáliának 7400 
fiiért. Kiss Aladár eladja a pesti 6900 sz. Ijkv. 6841. 
hrsz. a. a Kisfaludy-utczában fekvő házat és telket 
Svachulay Istvánnak 11,500 írtért. Dokcsek Antal 
és neje eladják a pesti 8713. sz. tjkv. S598. hisz. a. 
X. jegenye-utezában fekvő házat és telket Pospesch 
Adolfnak 18,000 Írtért. Schaehner József Antal eladja 
a pesti 744. számú tjkv. 750. lírsz. a. a nádor-utezá- 
ban fekvő iiázat és telket A magyar országos bank- 
részvénytársaságnak 186,500 írtért. Mü.h bacher 
Ferencz eladja a soroksár-puszta-gubacsi 3291. sz. tjkv. 
8248. hrsz. alatti szántóföldet Grats Sándornak 50 
írtért.

Magyarországi kereskedelmi ezégek.
— Kivonat a «Központi Értesítő» 44-ik számából. —

1.
CZÉGBE JEGYZÉSEK.

a) Egyéni ezégek: Gottesman H. kalapkereskedő 
Munkácson, bej. a beregszászi kir. ívszéknél máj. 17.— 
Peltsárszlcy Béla vegyeskereskedő Ungváron, bej. a 
beregszászi kir. tvszéknéi máj. 17. — Posner Leopold 
vaskereskedő Munkácson, bej. a beregszászi kir. tvszék­
néi május 17. — Pfeifer David vegyeskereskedő Nagy- 
Kamaráson, bej. az aradi kir. tvszéknéi május 17. — 
Keppert József vegyeskereskedő Galánthán, bej. a po­
zsonyi kir. tvszéknéi május 10. — Edm. Eisler ma­
láta gyáros Nagy-Szombatban, bej. a pozsonyi kir. tvszék- 
né m j. 17.—Koltay Kálmán sertéskeresk. Budapest- 
Köh.myán, bej. a kit*, k. és v. trvszéknél máj. 21. — «Con­
rad Vogel» kádár iparüzlet tulajdonos N.-Kanizsán, 
bej. u. o. febr. 24. — Goldstein testvérek, ezéghirto- 
kos Goldstein Fülöp fakereskedö N.-Kanizsán, ezen ezég, 
valamint Goldstein Jakab ezégvezelöi minősége bej. u. 
o. máj. 8-án. — «Kohn Hermann» fakereskedö Csák­
tornyán, bej. a n.-kanizsai kir. trvszéknél máj. 8. — 
«Perény József» (ezelőtt Millióiét* József) arany- és 
ezüstmives Nagy-Kanizsán, bej. u. o. máj. 8. — Csorna 
Imre fűszer- és vegyeskereskedő M.-Sziget, bej. u. u. 
rnárcz. 24. — Polgar Gyula termény-, bizományi- és 
szállítási kereskedő Budapesten, bej. a kir. k. és v. trv.- 
széknél máj. 21. — Popper Áron termény-bizományi 
üzlettulajdonos Budapesten, bej. a kir. k. és v. trvszék­
nél máj. 21. — Steiner Izrael vegyeskereskedő Csub- 
rendeken, bej. a zala-egerszegi kir. írvszéknél máj. 21.

b) Társas ezégek : Első dunavidéki takarék-
pénztár részvénytársaság, főtelep Apostag, fióktelep 
Kis Kőrös, az alapszabályok módosítása bej. a kalocsai 
kir. törvényszéknél máj. 2. — Vágó és társa kereske­
dők Kun-Szt.-Mártonban, bej. a karczagi kir. ívszéknél 
márcz. 31. — Löfkovits virth ur és társa órás és ék­
szerész üzlettulajdonosok Debreezenben, bej. u. o. ápr. 
17. — Esztergomi kereskedelmi és iparbank Ru­
dolf Mihály, Tóth József, Szőke Gusztáv és Paitli Gusz­
táv helyett Maltyasovszky Vilmos, Niedermann Endre és 
Szvoboda Román igazgatósági tagok nevei bej. a komá­
romi kir. tvszéknéi máj. 16. — Szegedi takarék-
pénztár Óffenhof József és Pollacsck Érni! helyett üt- 
tinger Károly és Polacsek Ernő igazgatósági tagok, 
bejegyeztetett a pozsonyi kiráhi törvényszéknél május 
17'. — Kalotaszegi takarékpénztár Bánfíy-Hunya; 
dón, Péter György lielyett Barcsay Domokos igazgatósági 
tag neve bej. a kolozsvári kir. trvszéknél máj. 8. — 
Egyesült erdélyi takarékpénztár Kolozsvárit, Si­
mon Elek helyett Stein János és Dörgő Albert bej. u. 
o. máj. 15. — Fimpl testvérek felszámolásban 
Szabadkán, felszámolók Frendenberg Márk és Sztanko- 
vics Sándor nevei bej. u. o. márcz. 8. — Esing er 
Henrik és társa röiös- és divatáru kereskedők Nagy- 
Kanizsán, bej. u. o. ápr. KJ. — Löffler és társa szál-

napjai
annak neve kitöröltetett és helyébe kimutatott örököse 
Sühlichling Károly, mint a társaság beltagja bej. u, o. máj 
15. — *ütraitia testvérek» vegyeskereskedők Csáktor­
nyán, bej. a n.-kanizsai kir. törvényszéknél^ febr. 24. — 
«Csáktornyái takarékpénztár részvénytársulat» 
Ziegler Lajos elnöki minősége, Szakonyi Zsigmond, Neu- 
wirth Móri Rosenberg Lajos és Hoclisinger Leon igazga­
tósági tagok neve, valamint az alapszabályok 68. szaka­
szának előbbi szövege töröltetik; ez utóbbinak uj szö­
vege, valamint Pecsornik Lajos elnöki minősége bej. a 
nagy-kanizsai kir. törvényszéknél máj. 8.

II.
CZÉGTÖRLÉSEK.

a) Egyéni ezégek : Ignátz Hoffenreich Pozsony­
ban, törölt, u. o. máj. 17. — Deutsch Gyula és tár­
sa Budapesten, törölt, a kir. k. és v. tvszéknéi máj. 2.

törült, a kir. 
inger Henrik

k. és v. trv- 
N.-Kanizsán,

ban
sa Budape:
— May Lajos Budapesten, 
széknél, máj. 21. Éising 
törölt, u. o. ápr. 10.

b) Társas ezégek : Csorna és Fiió M.-Szigeten, 
törölt, u. o. 1882. szept. 26. — Vogel <j* II agner 
Nagy-Kanizsán, törölt, u. o. febr. 21. — Goldstein test­
vérek N.-Kanizsán, törölt, u. o. máj. S. — «A del zalai 
takarékpénztár kebelében szervezett gyűjtő és 
önsegélyző szövetkezet felszámolásban V-Kani­
zsán, törölt, u. o. máj. 8. — Cassa coininunale di 
risparmis in Fiume, Sgardeili József igazgató neve 
törölt, u. o. ápr. 14.

BUDAPESTI ÁEU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Junius 18. —

Gabonatőzsde.
A buzaüzlet iránya ma ismét határozottan sziláid volt 

A meglehetős nagy kínálattal szemben malmok élénk 
vétel kedvet tanúsítottak, úgy hogy mintegy 15,000 méter- 
mázsa adatott el, s az árak niétermázsánkint 10—15 
krajezárral emelkedtek. — Egyéb gabonauen ekben cse­
kély forgalom volt és sem az ál*, sem az irány nem vál­
tozott. — Eladatotl:

Búza: Tiszavidélci: 300 mm. 81 k. 11.10 frt, 100 
mm. 81 k. 11.10 frt, 100 mm. 151 és 100 mm. 80.5 
k. 11.10 frt, 500 min. SO L, 100 mm. 80.5 k. és 100 
mm. 81 k. 11.10 írt, 1600 mm. 80.5 k. 11.10 lorint 
100 métermázs.i 80.5 k. 11.10 forint pótl/kos, 200 
mm. 80.3 k. 11.07£ fit, 300 mm. 80..> k., 100 mm. 80 
k„ 200 mm. 79.5 k. 11.074 fit. 400 mm. 80 k. 11 frt, 
500 mm. 80 k. 11.10 Irt, 100 mm. 79.8 k. és 100 mm. 
79 k. 10*80 fit, p/J lékos, 200 mm. 79.5 k. 10.85 frt, 
póllékos, 200 mm. 79.8 k. 10.95 frt, 200 mm. 79 k. 
10.95 fit, 100 n m. 79 k. 10.85 fit, 100 mm. 79 k. 
10.874 irt, 400 mm. 79.5 k. 10.95 lit. mind bárom 
hóra.

Pestvidéki 100 mm. 79 k. 10.874, frt, 100 nini. 77.4 
k. 10.40 frt, póllékos, mindkettő három hóra.

Fejérmegyei 100 mm. 80.5 k. 11.10 fit, 100 mm. 
79 k. 10.95 frt, 150 mm. 78 k. 10.75 frt, 100 mm. 
78 k. 10.75 frt, 300 mm. 77.6 k. 10.45 frt; mind há­
rom hóra.
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Üaj avidéki: 700 mm. 78 k. 10.90 frt három hóra. 
Bácskái 700 mm. 78 k. 10.80 frt három hóra. 
Aradvidékiz 100 mm. 79 k. 10.50 frt három hóra. 
Dunavidéki: 56Ö mm. 75.3 k. 9.45 frt, 560 mm. 

76 k. 1Ö.15 frt: mindkettő három hóra. , ,
Felső tiszavidéki: 100 mm. 79 k. 10.40 frt, há­

rom hóra. - . .fsn
Felsömagyarországi: 200 mm. 78.4 k. és l w 

mm. 78.6 k. 10.20 frt, 100 mm. 77 k. 10.05 frt; mind 
bárom hóra. „ „ ,, . ,

Tengeri 400 mm. 6.70 frt, 600 mm. 6.6o frt, mind­
kettő készpénzfizetés mellett.

Zab: 300 mm. 6.4U frt, 200 mm. 6.40 frt, 100 mm. 
6.75 frt; mind készpénzfizetés mellett.

Mai hivatalos effektiv árak:

10.90
10.8:»
10.85
10.90
10.50
7.90
7.30
7.80 
9—
6.80 
6.75 
6.65

Busa ó, bánsági ______ 77—81 nla
»tiszavidéki __ 77-81 "la

— » pestvidéki__ — 77—81 'Vo
— » fehérmegyei — 77—81 %!
— » bácskai __ — 77—81
— » északmagyarországi 77—81 k!o

Ross » __ __ __ 70—72*10
Árpa » takarmány _ — 60—Cä -i?

— » égetni való — 62—64 %
_ » sörfőzdéi — — 64—66 %

Zab 1 ... ______ 37—40 *!o
Tengeri uj, bánsági — — 75 ^

— uj, másnemű __ 73 »fa
— *fa

Köles -áfa
Repeze uj, káposzta__ __ -*fa

— uj, bánsági__ __ -áfa

6.60

8.50

Határidőüzlet meglehetős élénk vételkedv mellett 
szilárd irányban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 20,000 ram. _ 10.S7 

fittül 10.90 frtig emelkedő, azután 10 86 fi iig eső és is­
mét 10.90 frtig emelkedő árakon.

B.-tengeri júniusra 2500 mm. G.J3 frt. _ , .
Hivatalosan felmondatott ma 2500 mm. bánsági 

tengeri e hó 23-ára.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén mérsékelt forgalom mellett igen szi­
lárd irány uralkodott. — Köttetett:

Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm. 10.90 
írttól 10.96 frtig emelkedő, azután 10.94 forintig eső 
árakon.

B.-tengeri 2500 mm. 6.73 frt, 2500 mm. 6.77 frt.
B.-tengeri julius—augusztusra 2500 mm. 6.82 frt, 

8500 mm. 6.83 frt,
K.-repcze augusztus—szeptemberre 500 mm. 14.7o 

írton.
Déi 1 órakor hivatalosan zárulnak'-

Szokványbuza őszre __ — __ — frt 10.93 — 10.95
Bánsági tengeri júniusra. . - — — » 6.75 — 6.78—
Bánsági tengeri julius—augusztusra__ _ » 6.82 — 6.85
Szokványzab őszre ... . ... __ — » 6.6') — 6.62
Kápo'zta-repcze aug.— szeptemberre _ . __ » 14.5/s — 14.e>—

Délutáni forgalom.
A délutáni tőzsdén meglehetősen szilárd irány mellett 

mérsékelt forgalom volt — Köttetett:
Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm. 10.92 

írttól 10.95 frtig emelkedő, majd 10.89 frtig eső árakon.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde meglehetősen szilárd irány mellett üz­
letfelén volt.

Esti 6 órakor zárulnak
Szokványbuza őszre ... ... — — —
Szokványbuza 1884. tavaszra_ __ ...
Bánsági tengeri júniusra — — — —
B.-tengeri julius—augusztusra ... — __
B.-tengeri 1884. május—júniusra — —
Szokványzab őszre ...__ __ — __
Káposzta-repcze augusztus—szept.-re__

Terménytőzsde.
Terményekben gyönge volt a forgalom.
Szilvalz, szlavóniai uj 10.50 írtjával köttetett.

Termények mai hivatalos jegyzése ÍOO kilókint

frt 10.90 — 10.92- 
» 11/25 - 11.30- 
» 6.75 — 6.78—
> 6.80 — 6 83—

« 6.43 — 6.45-
• 6.60 — 6.63—
• 14»/« — 14.5/8 —

Irányzat. Pénz Ám
Különféle termény F a j “frT- krfo

csendes luczerna magyar . __ --.-- -- .--
_ franczia__ __ __ —.--

Heremag — olasz______ __ __ --
vörös    -- --• —

szilárd nyers azonnali száll. --.-- -- .--
Repczeolaj finomított _ __

őszi, kétszer finomított-
142- 43—

Isenmagolaj csendes — — — — —
Olajpogácsa szilárd repeze, egysz. préselt__ 6.- -
Disznózsír

69 —ingven hordo szilárd pesti__________ — 68—
netto tara vidéki.   —

m. la légensz. áru m. sz. 63.— 63.50
Szalonna lanyha városi légensz.__ __ 10.— 61—

füstölt, azonnal- 67— 68—
Faery gyn szilárd olvasztott   50— 51—
Szilva csendes boszniai, hordóban.,. _._ -- .--

ingyen hordó f boszniai, zsákokban__ --.-- --.--
t. V. hordó és 1 szerbiai, hordóban ___ _.-- --.--
zsákokban szerbiai, zsákokban ___ 23.50 24.-

Szilvaiz
ingyen hordó csendes szlavóniai la uj... __ 19.- 19.50
netto tara bánsági uj   18— 18.50

' — magyar min. szerint__ --.--- —
Dió — szerbiai   —
Gnbac-i szilárd magyar la __ __ 16.50 17.—

buiok nélkül szilárd szerbiai   12.50 13—
magyar, fehér __ __

Hamuzsir — magyar, kékes __ __ — -- .--
ingven hordó csendes házi, kék __________ -- .-- —
netto tara illiriai —_ ... -- .-- --*--

- erdélyi— 
fehér la__ __ __
fehér HaBorkő ierm.

hordó nélkül) — vörös _ __ __ __
nyers, min. szerint ... --.-- --.--

Méz — sárga, csurgatott ... --.-- --.--
netto tara szilárd fehér ... ... ... _.-- --.__

_ apró hordókban __ —
Viasz szilárd rozsnyói. ___ __ __

bánáti __ — __
137. 138-

Szesz 100 liter szilárd szesz __________ __ 33— 33.75
bzléázaotknkin — szesz-élesztő __ 35.— 35.25

Értéktőzsde.
A tegnapi vasárnapi forgalomban beállott reakezió, 

mely a mai déli tőzsde zárlatáig tartott, nem annyira a 
tényleges lanyhaságnak, hanem inkább a jelentékeny nye­
reség-realizálásoknak tudható be. A tőzsde alaphangu­
lata szilárd maradt, és már az utótőzsdén magas ber­
lini jegyzésekre tetemes javulás állott be, mely zárlatig 
tartott.

Elötőzsde.
Az előtőzsdén nagyobb realizálási kedv uralkodott, s 

ennek következtében az árfolyamok ismét csökkentek. 
Osztrák hitelrészvény 306.50 és 304.80 közt váltakoz­
ván, maradt 305.50 pén- ; magyar hitelbank 303.75-től 
303-ig, magyar 4 j-os aranyjáradék 89.80-től 89.70-ig, 
magyar papirjáradék 87.50-en köttetett.

II óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vény 305.50—305.60, magyar 4 százalékos aranyjáradék 
89.70—89.75.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde külföldi buzdító jelentések hiányában 

lanyha iiánvt követelt. A forgalom uuy üzérkedési, vala­
mint helyi értékekben szűk határok közt mozgott. Osztrák 
hitelrészvény 305.80 és 304.60 közt váltakoztak, magyar 
hitelbank 302.75-ön, maradt 302.50 pénz; magyar leszá­
mítoló és pénzváltó bank 89.25-töl 89-ig köttetett. Be­
fektetési értékek közül köttetett: magyar 4°/o-o aranyjá­
radék 89.80-tói 89.70-ig, magyar papirjáradék 87.60-tól 
87.50-ig, szőlődézsmaválísági kötvények 97.75-töl 97|-ig. 
Egyéb értékek közül forgalomba jöttek : Konkordia-malom 
640-tol 538-ig, Lujza-malom 282-ön, budapesti közúti 
vaspálya 417-en, Üuiiz-féle vasöntöde 728, rima-murányi 
vasmű részvényei 125.75-ön. Váltók és valuták változat­
lanok voltak és forgalom nélkül maradtak.

1 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 
304.60—304.70, rnasy r hitelbank 302.50—302.75, ma­
gyar 4/3-ős aranyjáradék 89.70—89.721/», magyar pa- 
piriáratlék 87.50—87.55.

Praemluniüzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 4— 
4.50 frt, nyolez napra 12.50—14.50 frt.

IXtétözsde.
Az utótözsde lanyha irányban nyílt meg, utóbb azon­

ban magas párisi és berlini jegyzésekre hausse állott be. 
Osztrák hitelrészvény 304.30 és 308.90 közt váltakoz­
ván, maradt 308.10 pénz; magyar hitelbank 303 és 
305 közt ingadozván, maradt 304.75 pénz, magyar le­
számítoló és pénzváltóbank 90.50 pénz, magyar 4n/o-os 
aranyjáradék 89.67-től 89.90-i., magyar papirjáradék 
87.5Ö töl 87.80-ig köttetett.

8 érakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 308.10 
—308.20, magyar hitelbank 304.75—305; magyar 4 
százalékos aranyjáradék 89.95—89.97$ magyar papirjá­
radék 87.65—87.70; magyar leszámitoló és pénzváltó­
bank 90.75—91.

Felszámolási árfolyamok.
89.75 Osztrák liitelintézet ___ 305—
87.50 Angol-osztrák bank___ .—

303.— «Union» bank ___ __ —.—
89.— Állami vasút _______ —.—
—.— Déli vasul ___ __ —.—

Mag]r. 4"/u aranyjárad....
* 6%» papirjáradék 
» áttulános hitelb.
* pénzv.éslesz.bank

™*ai és szegedi hütesön 
■•ey- jelzálogbank __

Sertéskereskedelmi csaruoü 
Budapest-Kőbányán, 

jun. 19. Eladóknak az üzlettől való 
csekély. Magyar urasági

Kőbánya,
tartózkodása miatt a forgalom csekély. Magyar urasagi 
öreg, nehéz —frt, fiatal nehéz57—.—frt, közép öreg 56 
—57 frt, könnyű------- frt. Szedett nehéz —. , fo­
rint, közép 55—56 forint, könynyü  —, forint
— Romániai, bakonyi nehéz 56----- forint, átme-
neti, közép 55—56 frt átmeneti, könnyű 53-54,
átmeneti, eredeti nehéz-------- , átmeneti, közép--------
átmeneti. — Szerbiai nehéz 55—56, átmeneti, közép 54$ 
—55 átmen., könnyű 53—54.Hízó egyévesélösulvban4wo
45—50, hizó két éves élősúlyban 4% -------- . Két éves
hizó a vasútról mázsáivá-------- . Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteitek adattak el vevőnek pá­
ron kint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

Haj óforgalom.
Budapest, junius 18. A Duna balpartján kö­

vetkező vízi jármüvek kötöttek ki: Stágli Ferencz 
in. h. 9000 darab koczkakővel Bogdánból, Gruber 
János 1 dereglye 1400 inra. czernent Kuffsteinból, Fich- 
tel testvérek m, h. 4140 mm. búza s 70 mm. köles 
Bajáról, Fleisclimatm Imre m. h. 1200 mm. kőszén 
Mohácsról. Hausz Lipót 10 250 mm. deszka Ko­
máromból, Höffer és társa 12 talp 300 mm. deszka 
Komáromból, Kicser Samu 19 talp 400 mm. deszka Ko­
máromból, Neuschlosz Károly 8 talp 200 mm. deszka 
Komáromból, Mészáros Máté m. h. 369 kbm. tűzifa 
Maróthról, Luczcnbacher Pál ut. m. h. 25 kbm. tűzifa 
1800 mm. kőszén Táthról, ugyanez 340 kbm, tűzifa 
üömösröl, Béres József m. h. 224 kbm. tűzifa Szebbről 
Floch Henrik m. h. 40,000 db. faltéglával Sződ-Rákos- 
ról, Wallenfeld Károly m. h. 80 kbm. faltégla Visegrád- 
ról, Panicz Péter egy dereglye 140 kbm. tűzifa Sz.-En­
dréről, Szitás gőzh. társ. usz. h. 2600 mm. kőszén 
T.-Kendéről, Cséry Mihály h. h. 40 mm. gyümölcs Sz.- 
Monostorról, Kovács István h. h. 50 mm. gyümölcs 
Pócs-Megyerröl, Simon Sándor h. h. 50 mm. gyümölcs 
Váczról, Neumann Mór h. h. 50 mm. gyümölcs Sz.- 
Endréröl, Szalai János h. h. 100 mm. zab Ercsiből.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözsde.

Becs jun. 18. (Az «Egyetértés» távirata.) A tegnap'- 
nagy utczai hausse után ma jelentékeny gyengülés állót1 
be s a játékpapirok árfolyamának alacsony fokra ha­
nyatlása mellett az üzlet élettelen volt és a koulissza 
csekély forgalmára szorítkozott. A budapesti gabna 
hausszera a reálizálások szaporodtak. A sorompónál csak 
gözhajózási részvényben és grácz-köflachi vasút részvény­
ben volt némi adásvevés, minden más iizlettelen ma­
radt. Valuták tartva.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 305.90, 
magyar hitelbank 303.05, union bank 117.50, train- 
way részv. 217.75, osztrák-magyar államvaspálya 330.10, 
déli vasút 154.70, elbavölgyi vasút 220.50, májusi jára­
dék 78.60, magyar Százalékos aranyjáradék 
89.87$, birodalmi márka 9.52.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde tartózkodó, az irány lanyha, mert a 

nagymérvű realizálások még tartanak és Berlin gyengült 
iránynyal indult. A forgalom nehézkes, a sorompónál 
semmi üzlet. Valuták, váltók változatlanok. Zárlat vala­
mivel szilárdabb.

2 órakor zárultak : Osztrák hitelrészvény 305.10, 
magyar hitelbank 302.50, angol-osztrák bank 110.50, 
unionbank 117.—, bankegyesület 106.80. osztrák-magyar 
államvaspálya 329.25, Károly-Lajos vasút 303.25, gőzhajó­
zási részvény 594, Lloyd részv. 678, északnyugati vasút
201.50, elbavölgyi vasút 221.—, tramway 217. 75, déli 
vasút 156.80, májusi járadék 78.50, osztrák aranyjáradék 
99.05, magyar J) százalékos aranyjáradék 89.75, 
busz frankos arany 9.5 lVv, birodalmi márka 58.47$.

Bécs, jun. 18. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar íöldtehermentesitési kötvények 100.— 
Erdélyi íöldtehermentesitési kötvények 99.50. 5$% Magy 
földit, záloglevél 101.50. Erdélyi vasút 165.75. Ma­
gyar keleti vasút 99.30. Magyar sorsjegy 115.90. Szö- 
lödézsma váltsági kötvények 97.50. 6Wo-os aranyjáradék
120.50. Tiszavölgyi sorsjegyek 110.—. Magyar 4«/o -os 
aranyláradék 89.75. Magyar vasúti kölcsön 138.—. Ma 
gyár hitelbankok 302.— . Alföldi vasút 171.25. Magyar 
északkeleti vasút 157.—. Keleti vasúti elsőbbség 91.70. 
Tiszav. vasut-részvénv 249.—. M. lesz. és váltób. részv. 
90.—. Kassa-oderbergi vasút 144.75. Magyar papirjára­
dék 87.45.

Bécs, jun. 18. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 305.10. Déli vasút 156.80, 
40/0-os aranyjáradék 99.—. Váltó Londonra 120.05. 
Kár.-Laj. vasút 303.25. 1864-es sorsjegy 167.—. 1860-as 
sorsjegy 134.50. 4'2"o-os ezüst-járadék 79.—. Török sors­
jegy 25.25. Angol-osztrák bank 110.50. Államvasut 329.40, 
Napoleondor 9.51$, 4'2%-os papirjáradék 78.50. Hitel­
sorsjegy 170.—, Váltó német bankhelyekre 58.45. 
cs. kir. arany 5.68. Osztrák-magyar bank 838.—. 
Javult.

Délutáni magánforgalom.
Bécs, jun. 18. (Az «Egyetértés» tudósitójának távirata.) 

A délutáni magán forgalom ban osztrák hitelrészvény 
többszörös ingadozásoknak volt alávetve és pedig 307.10 
és 305.90 között marad 306, déli vasút 157 és 158.25 
után 158, magyar J százalékos aranyjáradék 
89.95 után 89.80. — Végül zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vény 305.50. magyar jjv-t-os aranyjáradék 89.77$.

Praemlumüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, jun. 18. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák hitelrészvény holnapra 4—4$ frt, nyolez napra 
11—12$ frt, egy hóra 21—21$ frt, három hóra 34—36 
frt; osztrák-magyar államvasut egy hóra 12$—13$ frt; 
magyar négyszázalékos aranyjáradék egy hóra 
2—2$ százalék, három hóra 4—4$ százalék; egyéb válto­
zatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 3$—4 száza­
lék, távolabbi látra 4$—4$ százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, junius 18. (Az • Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az utóbbi hideg esők budapesti, és ennek követ­
keztében az itteni tőzsdén is megszilárdították az irányt. 
Búza őszre indult 10.90 írton, élénk forgalom mellett 
emelkedett 11.05 frtig és marad 11 frt pénz és áru, egyéb 
czikkekben csak nagyon korlátolt volt a forgalom és az 
árak ingadozása jelentéktelen, zárulnak : Búza júniusra 
10.02 írton köttetett és marad így pénz és 10.07 forint 
áru; tengeri 1884. május—júniusra 6.80 írton jött 
forgalomba és zárul 6.82$—6.85 írton, búza 1884. 
tavaszra 11.25—11.28, tengeri júniusra 7.18—7.20, 
julius—augusztusra 7.16—7.18, augusztus—szeptemberre 
7.28—7.32, zab őszre 7.05—7.08, rozs őszre 8.30 
-8.32.

Hivatalosan jegyeznek: Búza júniusra 10—10.05, 
őszre 10.95—11, rozs kész áru 8.10—8.40, őszre 8.30 
—8.40, tengeri kész áru 7.25—7,30, júniusra 7.20— 
7.25, julius—augusztusra 7.20—7.25, augusztus—szep­
temberre 7.30—7.35, zab kész áru 6.90—7.10, őszre 
7.05-7.10.

Szesz. Ma kész áruban nem volt üzlet és a 34 frtnyi 
ár sem változott.

Délután lanyha londoni árfolyamokra, honnét egy 
shilling esést jelentettek, búza ellanyhult és őszre 10.91 
—10.95 irton köttetett, marad 10-93 frt áru; búza 
1884. tavaszra 11.22 írton köttetett, marad így áru; 
egyéb változatlan. — Rozs őszre 8.30; tengeri 1884. 
május—júniusra 7.82 írton köttetett; zab őszre 7.05, 
tengeri julius—augusztusra 7.15—7.17, aug.—szeptem­
berre 7.30.

Kész áru szilárdabb irány mellett iizlettelen.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, jun. 18. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Szilárd. Váltó Londonra 120, olasz piaczokra 
47.55, busz frankos arany 9.51, májusi járadék 78.50, 
magyar jffU-kos aranyjáradék 89.75, osztrák hi­
telrészvény 305, Lloyd-részv. 677, olasz járadék 90.95, 
olasz bankjegy 47.55.

Berlin, jun. 18. (Az «Egyetértés»- tudósítójának táv­
irata.) A bécsi hírlapi jelentések, daczára az. árfolyamok 
javulásának, jó vételeknek s megszilárdult piacznak, le- 
hangoltságot keltettek. A kedvező párisi jelentések is az 
árfolyamok javulását előmozdították. Osztrák-magyar ál­
lamvaspálya, osztr. déli vasút emelkedő bécsi és párisi 
vásárlásokra. Belföldi vasutak, különösen kelet-porosz 
gyengültek, csakis mainczi vasút felszükkenő. Bányaér­
tékek emelkedők, szintúgy Laura-huta és dortmundi. 
Bankpapírok nyugodtak, járadékok csendesek. Orosz szi­
lárd. Zárlatnál osztr. déli vasút 271-ig esett. Diskontó 
3$°/u, román járadék 103.70, dortmundi 95.62, Laura- 
huta 134. kommandit 202, orosz 72.75, első keleti
56.50, felső-sziléziai vasút 269, olasz járadék 92.37.

Berlin, jun. 18. (Utótőzsde.) 4.2% papirjáradék—.—, 
4.20/0 ezüst-járadék —.—, 6°/o magy aranyjáradék —.— 
5^> magyar papirjáradék —.—, 5°/o keleti vasút elsőbbs 
kótv. —.—, Magyar hitelrészvény —.—, déli vasút rész 
vény 273.—, kassa-oderbergi v.-részv. —, orosz bank 
jegyek —. II. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál 
hitelb.-részv. —.—, magyar országos bankrészv. —.— 
5lo osztrák papirjáradék —.—> ultimo aranyjáradék —.—

magyar arauyjaradék —.—, magyar kel. v. k-'.lv.
—.—, íntel részvény 526.50, osztrák államv. részvény 
507.—, Károly-Lajos vasút részv. 130.40, román vasút 
részvény —. —, bécsi váltóár —.— 4% osztr. aranyjára­
dék —. magyar leszámitoló és váltóbank részv. —. 
Nagyon szilárd.

Frankfart, jun. 18. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Kezdetben bécsi eladásokra lanyha, később déli 
vasút hausszejára és fedezésekre javulás állott be. Zárlat 
ismét gyengült. Osztrák hitelrészvény 262.25, osztrák­
magyar államvaspálya 282.50, Károly Lajos vasút 260, 
déli vasút 135.75, grácz-köflachi vasút kedvelt 223.50, 
csehországi északi vasút 172.50, Gotthard-vasut 122.50, 
váltó Becsre 170.80, Londonra 20.51, Párisra 81.10, 
diskonlo SVao/o.

Frankfurt, jun. 18. (Esti tőzsde.) Papirjár..—.—, 
—.— ezüst jár. .—. 4°/o magy. aranyjár. —.—, Osztr. 
hitelrészv. 261.37, Osztr. államvasut 282.75. Déli vasúi 
részv. 135.62, Magyar galicz. vasút — —. Váltóár Becsre 
—.—. Magyar leszáin. és váltóbank —.—. osztr. arany 
járadék —.—. M. orsz. bankrészv. —.— 5% osztrák 
papirjár. —.—. 4»/o magy. aranyjár. 76$.—. 5°/o magyar 
papirjárad. —.—. Osztr.-magy. bankrészv. —.— Károly- 
Lajos vasút 259.87. Erzsébet nyugati vasút —.—, 4$ 
százalékos földhitel záloglevél —.—. Gyöngébb.

Pária, jun. 18. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Á mai tőzsde kedvező magatartásu volt, habár a 
forgalom nagyobb terjedelmet nem öltött, ee_ az árfolya­
mok nagyobbára javultak. Szuez részvény 32 frankkal, 
egyiptomi 2 frkkal, Oltomán bank 1 frkkal, osztr. déli 
vasút 8 frkkal, magyar országos bank 6 frankkal 
emelkedett.

3 óra 40 porcakor zárulnak: 4V»o/o aranyjáradék 
108.30, 30/0-os járadék 78.80, törlesztési járadék 80.80, 
Szuez-részvény 2522, egyiptomi 870, osztr.-magyar ál­
lamvaspálya 706, osztrák déli vasút 335, osztr. tarto­
mányi bank 522, magyar országos bank 472, osztr. 
alpesi bányatárs. 153, ottomán bank 777, magyar 4 
százalékos aranyjáradék 77.06, osztrák aranyjára­
dék 84,25.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
ki artolvamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
altimára értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok ff-val, a medióra Af-mel,az 
ultiméra 17-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy aferiti átszámitá- 
sokhoz még a transakczió-költségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok. 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­
tásba veendők. A *-galjelültértékeka budapesti tőzsdén nemjegyeztetnek.

Junius hó 18.
PÁRIS.

*3°,o-os évjáradék _ __ __
•Törlesztési évjáradék __
Lombard __ — — —
Magyar aranyjáradék 6°/o„ 
Magyar vasúti kölcsön „ —
Bécsi Unió bank __ —
•50/0-os évjáradék-. — —
Osztrák államvasut__ __
'Osztrák földhitel . — — 
Osztrák aranyjáradék — 
Magyar jelzálogbank ... —
Magyar 4°/o aranyjáradék.. 
Átszámítási árfolyam . 

BERLIN.
Osztrák papirjáradék__ ...
Osztrák ezüstjáradék . ...
Magyar 4°/o aranyjáradék __
Magyal- államkötvény
Osztrák Iiitelrészveny... __
Osztrák államvasut... __
Galicziai vasút __ __ __
•Romániai. ... __ __
Orosz papírpénz... ...__
Osztrák 5% papirjáradék ..
Magyar G/rá aranyjáradék __
Magyar papirjáradék.
Keleti vasút elsőbbségi kötv. K
Magyar hitelrészvény. __
Déli vasút ... ... — __
Kassa-oderbergi vasút __
Váltó Bécsre _ ... ... — 
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam .

FRANKFURT.
Papirjáradék. __ __ __
Osztrák aranyjáradék
Osztrák hitelrészvény______
Osztrák államvasut... __
Déli vasat ... __ ...__
Magyar-galicziai vasút __
Váltó Bécsre _ __ __ __
Osztrák 5% papirjáradék __
Osztrák ezüstjáradék ... __
Magyar aranyjáradék 6°/o._
Osztrák-magyar bank. _. __
Galicziai vasút._ ______
Erzsébet nyugoti vasút _____
Tiszai vasúti elsőbbségek ..
Magyar papirjáradék__ __
4i°/u földhitel záloglevél ... 
Átszámítási árfolyam -

Ár-
folyam

Budapesti
egyenleg

Különbözet
utolsózarlat- 
huz képest 
osztrák ért.

72.80 — —.—
80.82 — —.—

336— 157.76 2.41

_.--- _.---
-- .--- -- .--- —
7S.S0 -- .--- —.—

707— 330.47 + 0.06
--

—•— —•-- •--

77.50
100—

89Í94
47.45

— 0.29

67.- 78.61 — 0.07
67.50 79.25 — 0.19
76.50 89.72 — 0.14
98.40 115.42 + 1.42

526— 307.15 — 0.26
568— 331.64 — 0.29
130.40 304.27 — 0.49

200Í70 11VÍ30 — 0.40
79.90 93.65 + 0 26

1CZ.70 120.53 — 0.12
74.90 87.63 — 0.18
77.20 90.64 — 1.22

273— 159.45 + 2.76
62.50 146.68 -r 2.47

170.70 58.55 + t.02
56.60

100— 58Í45

66.93 78.53 — 0.18
85.— 99.51 — 0.01

260.75 305.42 + 0.48
281.87 830.29 — 1.36
133.75 156.61 + 0.43
138.50 163.63 — 0.61
170.80 58.51 — 0.02
79.81 93.55 — O.C6
67.43 79.17 — 0.12

102.68 120.51 — 0.13
713— 835.76 — 4.14
259.50 303.89 + 1.05
190.37 223.05 — 0.22

74Í75 87Í48 — ÓM
80—

ICO—
93.68
58.45

— 0.08

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, jun. 18. Búza, tozs és olaj javult. Zab 

nyugodt. Szesz szilárd.
Pária, jun. 18. Búza és liszt bágyadt. Olaj és 

szesz nyugodt. Időjárás: borult.
Külföldi árntSudék zárlata.

Gabonaszem tásidi] waggon-rakományokban 100 kilókint értendő. Beviteli vám 
Németországba 100 kilo buziért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért 4 márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

45 ár. Párisra 100 frk vista *7 frt 45 ár.

Junius hó 18.

Zab

Olaj

PÁRIS.
Bnza folyó hóra — — —

— júliusra — — —
— julius—augusztusra —
— utolsó 4 hóra

Liszt folyó hóra — — —
— júliusra__ — —
— julius-augusztusra
— utolsó 4 hóra — 

Olaj folyó hóra — — —
— júliusra — — —
— julius-augusztusra —
— utolsó 4 hóra — 

Szesz folyó hóra — — —
— júliusra ... — —
— julius-augusztusra —
— utolsó 4 hóra — 

Szállítási dij: Budapestről
_ « Bécsből.__

BERLIN.
Bnza junius—júliusra__ __

— szept.—októberre 
Ross junius—júliusra__ __

szept.—októberre __
junius—júliusra ... __
szeptember—októberre 
júniusra — ... —
szept.—októberre __

Szesz junius—júliusra ...__
— aug.—szeptemberre.— 

Szállítási dij: Budapestről
— « Bécsböl. _ 

STETTIN.
Bnza junius—júliusra__ __

— julius—augusztusra
szept.—októberre— __
junius—júliusra
julius-augusztusra__
szept.—októberre ...
júniusra__ ... —
szeptember — októberre

Szesz helyben ... — ...
— junius—júliusra__ __
— augusztus-szeptemberre
— szeptember—októberre . 

Ropcze szept.—októberre 
Szállítási díj : Budapestről .

— « Bécsből__
KÖLN:

Bnza júliusra ... __ __
novemberre __ __
júliusra __________
novemberre ______
helyben _ __ __ __
októberre __ __

Szállítási dij: Budapestről—

Rozs

Olaj

Rozs

Olaj

Ár­
folyam

Budapesti
egyenleg

, Különbözet
utolsó zárlat 
hoz képest 
osztrák ért.

26.60 12.57 0.05
26.50 12.57 _#_
26.50 12.57 + 0.08
27.50 13.05 0.05
58.10 17.34
58.40 17.43 — 0.03
58.60 17.49 — 0.09
59.80 17.86 _ 0.04

101.50 48.16 — 0.12
84.— 39.86 — 0.24
81— 88.43 .— 0.24
-'..75 36.44 + 0.14
49.- 25.34 —._
49.75 25.71 _ 0.14
50.25 25.97 — 0.14
60.75 26.24 — 0.12
8.27 3.93
7.87 3.74

189.50 11.08 + 0.15
195.50 11.42 + 0.11
148 — 8.65 + 0.07
150.75 8.82 + 0.11
134— 7.83 + 0.64
139.- 8.12 + 0.73
76— 44.42 + 0.11
60.30 35.25 + 0.24
56.60 38 08 -- .__
57.50 83.61 + 0.06

3.93 2.30
3.24 1.90

192.50 11.24 + 0.02
192.50 11.24 + 0.02
196— 11.46 + 0.09
143— 8.36 + 0.06
143.50 8.39 + 009
147— 8.59 + 0.03
71— 41.49 -- ._
60.50 35.36 + 0.29
56.90 33.26 + 0.06
56.60 33.08 0.01
57.30 33.49 + 0.13
54.50 31.86 0.11

287— 16.78 + 0.06
4.81 2.80
3.62 2.10

19.60 11.46 4- 0.-6
20.40 11.92 + 0.11
14.60 8.53 + 0.05
15.30 8.94 + 0.06
36— 42.-18 0.58
31.80 37.17 + 0.35
5.95 3.45

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Marba vásár.

Beos, (St. Marx) jun. 18. (Messing testvérek távirati 
tudósítása az «Egyetértés» részére.) Felhozatott 1776 db 
magyar, 1067 db galicziai és 252 db német ökör, össze­
sen 3095 db. A kis felhajtás következtében felette élénk 
vételkedv fejlődött ki s minden fajtánk 1 írttal jobban 
keltek és korán elkelt minden. Fizettek magyar ök­
rükért 58—61, elsőrendűért 61—02$ irtot, galicziaiért 
56$—62, német ökörért 58—62 irtot.

Pária, (La Viliette) jun. 14. A 3227 db ökörből és 
22,053 db juhból álló nagy felhajtás következtében az 
üzlet lanyha volt, az ökrök ára 30—40 frkkal s a juhoké 
darabonkint 1—1$ frkkal hanyatlott. Fizettek ökrökért 
72—95 cent, juhokért általánosságban 80—1 frk 4 cent.; 
nevezetesen magyar juhokért (3852 db) 96—98 cen1. 
fél kilo után, 321 db ökör és 2300 db juh eladatlan 
maradt.

Vidéki üzlet.
Temesvár, jun. 18. Terményüzlet. A vetések ked­

vező állása következtében kicsiny behozatal mellett az 
árak visszamentek, minek oka különösen a malmok tar­
tózkodó magatartásában keresendő. Jegyzések: búza

/ 7—80 kilós 8.90—9.60, rozs 6.85—6.90, árpa 6.50 
—6.60, zab 5.70-5.75, kukorieza 5.95-6 frt Szesz 
nyers 32.50, finomítva 33—33.50 frt bordó nélkül.

Sziszek, jun. 16. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Utolsó 
tudósításom óta tengeri üzletünk, a budapesti piaczczal 
szemben, fogyasztás híján jelentékenyen meglanyhult; 
különösen boszniai áru, melynek ára néhány nap óta 
40 krral csökkent. Bánsági-tengeri után is jelentéktelen 
a kereslet, hanem a készletek is csekélyek, s ezért 6.60 
írton alul hajón vagy magtárban árut nem lehet kapni. 
Búzában semmi üzletünk sem volt; tisza, bánsági és 
bácskai áruból a készletek elfogytak, de nem is keresnek 
semmit. Boszniai búza nagyobb mennyiségekben fekszik 
magtárainkban, hanem alárendelt minősége miatt, cla- 
czára az olcsó áraknak, nem talál vevőre. Kereslet híján 
zab is néhány nap óta jelentékeny árcsökkenést mulat­
hat fel, mig a hét elején 5.05—5.70 frton rostált és 
5.45—5.50 frton rostálutlan áruért élénk vételkedv ural­
kodott, ma előbbire 5.30 írttal, utóbbira 5.10—5.15 Írttal 
nem találkozik vevő.

Szombathely, jun. 15. (Az «Egyetértés» tudósítása.) 
A mily nagy volt a múlt hetekben az áremelkedés, ép 
oly nagy csökkenés állott be most gabonaárakban, a mit 
főleg a gabonákra nézve oly kedvező időjárás idéz elő. 
Az aratás elölti gabonaüzlet különben már megszűnik, 
miután termelőink csak nagyon csekély készlet felett 
rendelkeznek s azok is, kiknek még van némi gaboná­
juk, sietnek ezen leginkább a helyszűke miatt túladni. 
Hetivásárainkon kereslet nem uralkodik, a gabonaüzlet 
pedig pang. Repczéből e héten kötöttünk julius és 
augusztusi szállításra 13.50—13.75 frtig métermázsáját. 
Egyéb gabonanemekben következő árakat jegvtünk : búza 
9.50—9.80 frt, rozs 7.40—7.65 frt, árpa 7.20—7.50 frt, 
zab 6.40—6.60 frt, minőségeik szerint.

GAZDASÁGI KÖZLEGÉNYEK.
A Schröder-féle kénsavtrágyázás.

A kénsavval való trágyázás nem uj dolog; a sulpbatok 
mint speqzialis műtrágyák Német-, Franczia- és Angol- 
országban főleg kertészeti czélokra s különösebben a 
pillangósvirágú takarmánynövények alá mintegy két év­
tized óta használtattak. Hisz mindnyájan tudjuk, hogy 
a mész-sulphatot vagyis gipszet már Franklin alkalmazta a 
luezernás javítása s trágyázása czéljábúl, ugyancsak a 
gipszel használják gazdáink szélűben a trágyatelepen az 
ammonia lekötésére.

Mindazáltal a kénsavtrágyázás helyes alkalmazása felett 
az újabb időben igen sokat írtak s megállapodásra nem 
jutottak. — Némelyek a kénsavra, mint növénytápszerre 
fektették a fösulyt; ismét mások a kénsavat, mint bizo­
nyos ásványok feloldó, felnyitó szerét kívánták benne 
látni.

Schröder Róbertnek sikerült a legújabban a kénsav - 
trágyázásnak egy igen helyes s már is sok gazda által 
kitűnőnek elismert eljárást feltalálni, mely eljárás abból 
áll, hogy a talajban jelenlevő s még szét nein mállóit 
alkatiakat tartalmazó kovavegyületek (silicatok), neveze­
tesen tehát a iöldpátok, az aljas phosphatuk, — a melyek 
még a szénsavas viz által sem voltak felbonthatók — 
ezek a kénsav által felbontatnak, oldható kénsavas sukká 
s igy a talaj növényi tápalkatrészekben rendkívül gazda- 
gittatik.

Hogy a kénsav által a talajban jelenlévő ammonia is 
megköttetik, ez már a fenntebbickböl eléggé kiviláglik ; 
de ez csak másodlöntosságu tényezővé válik Schröder 
eljárása mellett, kinek főczélja abban összpontosul, hogy 
a talajban lévő oldliatlan sók feloldatván, a növények 
állal kiaknázhatok legyenek.

A kénsavtrágyázás folytán a talajban képződött sulpba­
tok gyakran bontó s felnyitó hatásukat tovább gyakorol­
ják a talaj egyéb oldhallan vegyületeire is, miről a 
luczerna- s a lóberföldek gipszezésénél is meggyőződést 
szerezhetünk. — Ugyanis a gipszezésnél nem annyira 
tisztán maga a gipsz az, mely a buja vegetáoziót s nagy 
terméshozamot előidézi, mint inkább azon körülmény, 
hogy a gipsz kénsava által káli tétetik szabadd/, s old­
hatóvá, azaz : kalisulphat keletkezik. — Kalir.i minden 
növénynek s igy a luezerna és lúliernek is nagy szüksége 
van, hogy virágait kifejleszthesse, hogy fehérnyenemü 
testek előállítására képesítve legyen.

Eszerint tehát a kénsavnak, mint trágyának szerepét 
úgy kell felfognunk, hogy általa a talajban egy mozgató 
erő létesittetik, a melynek feladata a talajban lappangó 
s a növényre nézve megközelithetlen sókat a kőzetek 
s ásványok apró törmelékeiből kiszabadítani s a növé­
nyek gyökereire nézve felvehetövé tenni; hogy ez köz­
vetlen, vagy közvetett utón történik-e a talajban, az a 
gazdára, a növénytermelőre nézve teljesen mindegy.

A kénsav által nem csupán a fuldpátok s a pliospha- 
tok bontatnak fel, hanem még egyéb vegyületek is, a 
melyek közül a mész annyival nyerhet nagyobb jelentő­
séget egyéb vegyiileteknél, mert ö a talajban minde­
nütt nagy mennyiségben lévén jelen, a kénsavat közöm­
bösítem szokta, szénsavát szabadon bocsátván. Így kép­
ződik tehát mészsulphát, vagyis gipsz, melynek oldata az 
altalajba nyomulván, csak a mélyebben gyökerező növé­
nyekre nézve lesz használható.

A mondottak után a kénsav hatása a talajra attól függ, 
hogy milyen ásványi alkatrészekkel bir valamely talaj. 
Azon kérdésre — hogy a kénsav milyen vegyület alak­
jában hozassák a talajba trágyául — a talaj maga adja 
meg a feleletet, ha azt geológiai szempontból megvizs­
gáljuk vagy esetleg szakértővel megvizsgáltatjuk.

A mely talajban például füldpát- és phosphat-ásványok 
apró törmelékei találhatók s a melyeknek nem nagy 
szénsavas mésztartalma: az ily talajban a kénsav mint 
trágya kitünően fog működni s ily helyen nagyszerű ha­
tását csakhamar tapasztalni fogjuk.

A hol ellenben a íoldpát- és pliosphat-ásványok a talaj­
ból hiányzanak, s hol a mésztartalom igen nagy: ott a 
kénsavval való trágyázásnak igen csekély hatását fog­
nánk csak érezni: ily talajokban tehát a kénsavat trá­
gyaképen használni haszontalan kiadás.

Épen ezen okból maga Schröder is eljárását csakis 
homagtalajokra, középkötött homokos agyagra ajánlja ; 
csakis mészszegény homagtalajokon fog ’ az ö eljárása 
valódi sikerre vezetni.

Bár Schröder eljárását már eddig is több német gazda 
kipróbálta s a «D. Landw. Presse» mellékletén ezen 
gazdák nem győzik eléggé magasztalni a hatást, melyet 
talajukon a kénsavval való trágyázás által elértek, mind­
azáltal a kénsavtrágyázáslól természetfölötti csodahatást- a 
természet megkettöztetését minden egyéb istállótrágya 
alkalmazása nélkül nem szabad reménylenünk; ily illú­
ziót Schröder eljárásának alkalmazása után senki ne 
tápláljon. Van igenis ezen eljárásnak sikere az említett 
esetekben s meglehet, hogy a talaj származási s geo- 
gnoziai minősége szerint meglepő eredménye is, de ezen 
eredmény senkit nem jogosiiliat föl még sem arra, hogy 
ne trágyázzon egyéb trágyanemekkel, — sem arra 
hogy a talaj mély művelését elhanyagolhassa.

Magerstem tanár szerint a kénsavval való trágyázásnál 
a kővetkező kérdéseket kell fontolóra venni; neveze­
tesen :

1. Mily külön kiadást igényel s mily értéket eredmé­
nyezhet a kénsavtrágyázás?

2. Nem lehet-e attól tartani, hogy — azon esetben is, 
midőn tényleg sokkal magasabb terméshozam éretett el 
ilv trágyázás után — a talaj túlságos mérvben kimeritte- 
tik ásványitó tartalmából ?

Ezen kérdés már annyiból is jogosult, miután jól tud­
juk, hogy a mésznek, mint különleges trágyának a ho­
magtalajokon eszközölt alkalmazásakor ily aggodalmak 
már merültek fel és nem eg szi-h alaptalanul.

A mi az első kérdést illeti, e tekintetben tudnunk kell, 
miszerint Schröder szerint eg' morgen föld trágyázá­
sára 12—25 kilogramm, 66 Rekumur fok sűrűségű kén­
sav szükséges. Ez egy kát. holdra kiszámítva 25—50 
kilogrammot teszen ; ennek ára körülbelül 3—6 frt a mi 
viszonyainkhoz számítva; nekünk ugyanis a kénsavat 
legalább is Nussdorfból kellene hozatnunk, ez pedig 
jóval drágább, mint a németek által használt bruscliaui 
kénsav.

Hogy a kénsavtrágyázás által mily előny, — világosab­
ban szólva: mily terméstöbblet érhető el — ez oly kér­
dés, melyre általános feleletet adni nem lehet, ezt min­
den gazda maga számíthatja ki, föl kell venni itt a talaj 
minőségét, azon állapotot, a melyben rajta a kénsavtrá- 
gyázas végrehajtatott, vagyis számba kell vennünk, hogy 
a talaj mikor s mennyire volt utoljára trágyázva s mily 
elönövény volt elölte a talajban művelve, nem szabad a 
kísérlet alatt lefolyt időjárást sem tekinteten kívül hagyni. 
Ha ez* mind számításba vettük, ékkor tudhatjuk meg, 
hogy az elért több termésből mennyi tul;*donitható a 
kénsavtrágyázásnak s mennyi az egyéb befolyással biró 
körülményeknek?

Már több száz német gazda tett k örletet Schröder 
eljárásává1? s azt lehet mondani, misprint legnagyobb 
részüknél a termés a rendesnél nagyobb, némelyeknél 
jóval nagyobb lett. Rosszabb az eredmény egyik ldsérlet- 
tevőnél sem lett, sót épen Schröder prospektusáról ol­
vashatjuk, miszerint több előkelő s teljes hitelt érdemlő 
porosz s sziléziai termelőnél a termés majdnem egészen 
meg is kétszereződött.

A második kérdésre mi is egyetértünk teljesen Mager­
stem tanárral, ki azt hiszi, hogy a talaj kimerítése — ez 
eljárás által — az ásványosokból csak akkor lenne lehet­
séges, ha valaki ezen eljárást igen gyakran s egymásután 
venné alkalmazásba.

A kénsavval való felnyitásra kitünően lehetne alkal­
mazható oly utczai és országivakról lekerült sár, a mely 
utak földpátot tartalmazó kővel szoktak behorittatni. — 
Ilyen pl. a gránit-, trachyt- és porphyr-lörmelékke! kezelt 
utakról lekerülő sár is, mely kénsavval kezelve, hatalmas
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trágyázó erőt nyerne s kihordatva a földekre, bármely 
talajon is kitűnő hatást lesne képes előidézni.

Végül, miután a mész trágyázásnak is nagyfokú hontó 
hatás tulajdonitta tik: nem lenne felesleges dolog egy és 
ugyanazon talaj két parczeiláján mind a kénsav — mind 
a mészszel összehasonlító trágyázás! kísérleteket esz­
közölni.

Azok kedvéért, kik kísérletet kívánnának tenni a kén- 
savtrágyázással, megjegyzem, miszerint a bruschaui szilé­
ziai sziksógyárnál Oderberg mellett igen olcsó s jó kén­
sav kapható 7 frt 50 krjavai métermázsánkint. A kiket 
ezen eljárás még részletesebben érdekel, minden könyv­
árus utján meghozathatják Schrödernek «Die Scliweíel- 
säuredüngung» czimii könyvét, a melyből az eljárásra 
vonatkozó minden legkisebb részletre kellő inforrnácziót 
fognak meríthetni.

* Gyümölcsfákat nyáron is úgy ültethetni át,
ha borús időben, vagy tiszta időben este felé a kiveendő 
fa tövét erősen megöntözzük s jól megtapossuk. Két- 
három órával ezután a fa tövét jól körülássak, úgy hogy 
a tövön a föld a fa nagyságához képest 50—1ÜO czntrii. 
szélességben megmaradjon. — Most deszkadarabokkal a 
földet körül abroncsoljuk a fa tövéhez, s a fát átviszsziik 
uj helyére, melyen már ki van ásva a kellő szélességű 
s mélységű gödör. Itt a fát a gödörbe eresztjük ép oly 
mélységre, mint elébb volt s tőidet húzván reá, jól meg­
öntözzük. — Végül a fa derekát szalmával kötjük körül 
s koronáját 8—10 napig ponyvával beárnyékoljuk, na­
ponkint 2—3-szor megöntözvén úgy a fa koronáját, mint 
tövét. Kis- és közép nagy kizöldiilt fáknak átültetése igy 
elég jól szokott sikerülni.

A lyukas öntözőkannákat igen olcsón kijavíthat­
juk önmagunk is, ha egy darab ruhakelmét kopallakkba 
mártunk s azt a lyukas helyre tapasztva, a levegőn meg­
hagyjuk száradni. Ezen javítás igen hevesbe kerül s igen 
tartós. A franczia kertészek ezen eljárást már régóta 
gyakorolják.

A szeszt majdnem egészen vízmentessé te­
hetjük, ha abba gelaiin szeleteket állítunk. A gelatin a 
szesztől a vizet magába vonja, s a szesz folyton erősebb 
s erősebb lesz; süt ez eljárás többszöri ismétlése utált 
egészen abszolúttá is válluztaiható.

A vetések állásáról.
Jáezladány, jun. 16. (Az «Egyetértés» tudósítása.) 

Múlt heti tudósításom után egy napra, körülbelül két 
órán át tartó zápor áztatta meg földjeinket, mi a tavaszi 
kapásokra, és az azokon foganatba vett kapálásra jó ha­
tással volt, ámbár ugyanannyi ideig tartó csendes e»ö 
előnyösebb lett volna. Búzáink nagyrészt elvirágoztak. 
Rozsda csak sásaikon mutatkozik; de a kalászok kicsi­
nyek, jelenlegi állásuk szerint Ítélve gyenge középtermést 
Ígérnek, ez azonban ma még nem irányadó. Repczéink 
a jövő hél utoljáig nagyobb részt levághatok lesznek, 
termésük közepes lesz. Takarmánybehordás folyamatban 
van. Jószág egészséges.

Kolozsvár, jun. 16. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A 
sok eső jelenleg kissé nagyobb szüneteket tart, mit a gaz­
dák nagy örömmel vesznek, mert a szalmás gabona és 
fii helyenként már dőlni kezdettek, a kapás növényeket 
pedig nagyon ellepte a gaz. Eddig semmi sincs n:ég 
megkésve, csak az a baj, hogy az esős idő miatt annak 
idején sok tavaszi vetés elmaradt. Kalászos gabonánk 
szép, a kukorieza és répa liasonlag ; széna pedig oly sok 
lesz, hogy tiz év óta nem volt annyi. A kaszálás nálunk 
rendesen e hó utolsó napjaiban veszi kezdetét. A szőlőhe­
gyek elég szépek, de termés kevesebb lesz a tavalyinál, 
gyümölcsfáink közepes termést Ígérnek. A konyhakeriek 
gazdagok.

Sztanisics, jun. 15. (Az «Egyetértés» tud siiása.t Ve­
téseink a sok esőzést már megsukalják, a legutolsó tar­
tós zápor következtében a búzák mindenütt megdőltek. 
Ha szép időjárásunk lenne, vetéseink bajukat kipihen­
nék. Különösen ártalmas folytonos eső a szénának, me­
lyet legrosszabb idejében talált. E zápornak azonban va­
lami előnye is volt és pedig, hogy ott, hol a rozsda mu­
tatkozott, most már semmi nyoma nincs: az eső végkép 
lemosta. Gyümölcsben rendkívüli jó termésünk lehetett 
volna, de á szelek következtében a virágok nagyrészben 
elhullottak ; mindazonáltal középtermést remélünk.

Várkony, junius 16. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A 
mai nap délutánján oly nagy jégeső volt Borsod feisü 
részén, minőre a legidösbb emberek is alig emlékeznek. 
Egy-egy darab 20—25, sót 30 és több gramm súlyú is 
volt, átmérője pedig 40—45 mm. Sok helyen igen ritkán 
esett, ezért a kár nem mindenütt nagy.

Szatmár, jun. 15. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A 
vetések jelenlegi állása igen sok panaszra ad alkalmat. 
Határozott véleményt az eredmény felöl ugyan ma még 
nem lehet mondani, süt némely vidékről kedvező hirck 
is érkeznek; de annyi bizonyos, hogy az idei termés 
mennyiségileg általában a múlt évi eredmény mögött log 
maradni. Két hónap óla csak tegnapelőtt éjjel volt az első, 
mintegy fél órát tartó zápor eső, mely azonban a köke- 
ménységü talajon semmi nyomot sem hagyott hátra. A 
hőség még mindig rekkenö és egy tartós, lassú eső igen 
kívánatos volna. Minőségileg legalább buzavetéseink, me­
lyek az idén az évröl-évre fellépő rozsdától tökéletesen 
mentek, igen szépen fejlődhetnének. A tengerire, mely 
már nagyobbára kapáltatik — és egyéb kapás növényre 
szintén igen jó hatással volna. A vetések általában rit- 
kásak, de különösen a korai tavasziak, melyek az ab- 
normis melegek folytán egészen elsatnyultak. Repeze 8 
—10 nap múlva kasza alá kerül. Az eredmény nem lesz 
kielégítő. Vannak ugyan, mint pl. a nagy károlyi határ­
ban ís, egyes gyönyörű repeze táblák, de átlag alig fog 
holdja 1—2 magot adni. Minősége — mezőgazdáink vé­
leménye szerint — igen szép lesz. Meg kell itt jegyez­
nem, hogy itt és a szomszédos megyékben tavaszkor a 
repezéve! bevetett földek többnyire felszántanak, mivel a 
vetések a kedvezőtlen őszi és téli időjárás következtében 
semmit sem Ígértek. Repczeelövételek 12—13 frtig már 
köttettek.

Sziszek, jun. 16. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A le­
folyt héten alig múlt cl egy nap is.hogy a nagy hőség után 
estefelé közeledő zivatar ne ijesztett volna meg bennün­
ket, melyből azonban többnyire csak csendes meleg cső 
lett, csak tegnap esett zubogó zápor közepeit nehány 
perczig mogyoró nagyságú jég, mely azonban esővel ve­
gyesen jővén, valószínűleg minden kártevés nélkül vonult 
el. Az időjárás a kukoriczára kedvező, mely termény a 
növésben, daczára hogy későn vettetett, jelentékeny hala­
dást tett; de nem igy a búzára, melyen a rozsda már 
sűrűbben tapasztalható és melyre több napi szép idő 
volna szükséges. — A zab pompásan áll és szép remé­
nyekre jogosít. A kevés repeze, a mely vettetett a jövő 
héten fog leíakurittatui és középszerű eredményt Ígér. A 
szilvafák úgy Horvátországban, mint Boszniában telve 
vannak gyümölcscsel és ha az időjárás normális marad, 
kitűnő termést várhatunk. Más gyümölcsfélék sem hagy­
nak kívánni valót fönn.

Csepregh (Somogyin.), jun. 17. (Az «Egyetértés» tu­
dósítása.) Csepreghben és közvetlen szomszédságában a 
gyakori rövid esőzés következtében az őszi vetések nagyon 
szépen, a tavasziak pedig kielégítően állanak. A kapás­
növények közül a tengeri és burgonya szépek; a ezukor- 
répa a hernyók és földi balhéktól szenvedett ugyan, de 
az eső után ez is annyira megerősödött, hogy termése 
tekintetében jó reményt lehet táplálni A takarmány na­
gyon szép, csakhogy a már lekaszált füvek az esőtől szen­
vedtek, de most kezdik már betakarítani. Általánosan jó 
termést várhatunk Csepreghben és tőszomszédságában. 
Annál szomorúbb hírek érkeznek a csepreghi és pulyai 
járás egy nagy részéről. F. hó 13-ik napján délután me­
gyénk éjszakkeleti határában oly borzasztó jégeső vonult 
át, milyenre a legöregebb emberek sem tudnak emlékezni. 
Csak néhány perczig esett ugyan, de az egyes jégszemei; 
tyuktosnvi nagyságnak és 6—7 dekagramm súlynak voltak. 
Miután a vetéseket egészen leverte, a gyümölcsöt elpusz­
tította ; roppant kárt okozott a jég és az alább felsorolt 
faluk gazdáinak ez évi véimes reményeit teljesen meg­
semmisítette. A vadakban és baromfiakban is tetemesen 
pu ztitott. Az emberek közül is sokat, kiket épen a sza­
bad mezőn ért, megsebesített. A jég még másnap reggel 
az Árkokban egy lábnyi magasságban találtatott. Lánzsér, 
Likvánd, Gyirutl, Langaló, Közép- és Felsö-Pulya, Füles, 
Malomháza, Horpács, Lövő, Völcsej, Kövesd, Keresztény, 
Alsó- és Felsö-Szopor, Puszta-Család, Nemes-Kér, L'j- 
Kér, Ivány és Répcze-Szemere községek vetéseit egészen 
töniirpletté. Azonkívül sok ház cserépfedelét, Gyirottban 
pedig a templom ablakait beverte. A sok felhőszakadás­
tól a" Repeze folyó is úgy megáradt, hogy medrét átlépte 
és a partjain elterülő rétek termését nagyobbrészt meg­
semmisítette.

Dobreczei«, jun. 17. (Az «Egyetértés» tudósítása.) 
Időjárásunk kielégi ő. Metlárd nap óla esőnk gyakran 
van, a mi terményeinkre igen jó hatással van. Egyedüli, 
a mi gazdáinkat remegésben tartja és pedig nem alapta­
lanul, a rozsda, a mely úgy látszik gazdálkodásunkban 
erővel történeti jelentőségre akar vergődni. Úgy a búzán, 
mint a rozson a rozsda nagy mértékben mutatkozik. 
Idáig ugyan még mindig csak a levelek vannak rozsdával 
ellepve s másfél hét óta épen nem terjedt, de már van­
nak gazdaságok, hol észlelhető, mint húzódik a rozsda a 
szárra is, a honnan nagyon természetesen a kalászt tá­
madja meg. Miután a rozsda a növényt fejlődésére nézve 
legfontosabb nedveitől fosztja meg, arról szó sem lehet, 
hogy már idáig is káros halassal ne lenne ; a kar nagy­
ságát azonban a további időjárás fogja csökkenteni vagy 
nevelni, a szerint a mint a rozsda gjló'lésére és terjedé­
sére előnyös vagy hátrányos lesz. i.yéb terményeink ál­
lása kielégítő.
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Tetétlen (Hajdumegye), jun. 15. (Az «Egyetértés» 

tudósítása.) A múlt lió közepe táján a volt hideg szeles 
időjárás s az azt követő száraz hőség a termények fejlő­
dését igen hátráltatta, és különösen a tavaszi vetéseket 
megviselte, a tengeri kikelését pedig késleltette. E kedve­
zőtlen időjárás egész e hó O-ig tartott, a midőn ugyan is 
a régen várt eső megjött; az esővel több helyen jeges 
zivatar is volt, de szerencsére az nagyobb károkat még 
nem tett, azonban sajnos, a búzákat a rozsda ismét meg­
lepte ; még eddig csak a levelekre szorítkozott, de mind 
a mellett félni lehet, hogy a szárakra és a kalászokra 
terjedni fog, különösen a dűlt búzákban. A vidéken a 
vetések állását, általán véve, jelenleg a következőleg jelez­
hetjük : Őszi búza ugarban vetett: jó; kapásnövény után 
vetett gyenge; kétszeres, rozs, tavaszi búza és rozs kö­
zépszerű ; árpa középszerű, zab és bükköny jó, tengeri 
elkésett, sok helyt csak most kapálják először, az eső 
óta javul. Repczct. a mi a téltől megmaradt, a fénylő 
repcze bogár (nitidula aenea) nagyobbrészt megsemmisí­
tette, sok helyt lekaszálták, a megmaradt része esik 
gyenge termést fog adni. Dohány ültetése még folyik, 
répa igen jó. Kaszálók középszerű szénatermést adnak, 
gazdasági állatok egészségesek és jó karban vannak. 
Szőlő és gyümölcs jól mutatkozik. Az időjárás jelenleg 
meleg és termékenyítő.

Devecaer. jun. 17. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Me­
leg időjárásunk a gabonára nézve kedvező volt, s gaz­
dáink a legszebb reménynyel néznek az aratás elé. ügy 
az őszi. mint tavaszi ve’ések jók, de különösen kitűnnek 
a rozs és búza. Rozsda vidékünkön nincs. Kapás növé­
nyeink szépen neki indultak, s csak kedvező alkalomra 
várunk, hogy megtöltethessük. A lólier, bükköny és széna­
kaszálás javában folyik s mindegyikből lesz elég. Környé­
künkön már egy hét óta nagyon "döglenek a sertések, s 
e döcvész nem hogy szűnne, hanem mindinkább jobban 
terjed és pusztít.

Pécs. jun. 17. (Az »Egyetértés» tudósitása.) A lefolvt 
hét száraz időjárással kedvezett és csak tegnap állott be 
nagyobb eső, melynek hatása semmi esetre sem lehet 
kedv: -x mert a buja gabnák eldőlnek. — Hogy esetleg 
mily kár keletkezik a rozsda által, a felöl szakértőink­
nek véleményei ép oly szétágazók, mint másutt. A ta­
vaszi vetések állandóan javulnak, a tengeri kapálása fo­
lyamatban van, a szőlő csak középszerűen mutatkozik és 
főleg a teher borból kevés várható, jobb kilátást nyújt a 
vörös. — Széna bőségesen kasza itatott, de most meg­
ázik.

Tápió-Szt.-Márton, (Pestmegye) jun. 17. (Az «Egyet- 
éités • tudósitása. I Három záporeső leverte a búza buja 
sás ! ól a rozsdát s ezzel a búza élénken fejlődik kalász- 
b n és jó termést igér. A rozsok helyivel ritkák. A korai 
ári' a tavaszi hidegek miatt ritka és rossz, a későbbi 
árpa sürü és jó, zab középszerű. Tengeri igen szépen 
áll s már töltés alá került. Szénatermésünk ió. Bükköny 
középszerű, gyümölcs csak helvenkint, a bortermés kö­
zépszerűnek mutatkozik. A méhészetre a bőséges akácz 
virágzás kedvező volt. Vidékünk egyik minta-méhészeté­
ben 300 frt értékű ákáczméz lett, a mi igen kedvező 
eredmény.

Mezö-Tur, junius 17. (Az «Egyetértés» tudósitása.) 
\ eteseink állása ez ideig általánosan kielégítő, a meny­
nyiben a jó időjárás a rozsda további elterjedését meg­
akadályozta. A repeze-aratás már e hét elején kezdetét 
fogja venni. A tengerit most kapálják és azt is kielégí­
tőnek lehet mondani. Az időjárás ma borult, a gyakori 
rövid ideig tartó eső különösen a tengerire és árpára igen 
kedvező.

Kunszentmiklós, jun. 17. (Az «Egyetértés» tudósí­
tása.) Legutóbbi tudósításom óta kalászos terményünk­
ben látható javulás állott be. A buzavetéseken mutatkozó 
rozsda a kalászt nem érintvén, kárt nem okozott. Saját­
ságos tünemény, hogy nagy ritkán egyes holdakban lehet 
látni száradásba indult vetést kalász és szalmában, mely­
nek okát az illetők pásztós ködcsapásban keresik, ám de 
ez csak feltevés, mert mégis különösnek tűnik fel, hogy 
az a köd, a szomszéd vetését érintetlenül hagyta. A le­
folyt héten eső vidékünkön nem volt, erre pedig nagy 
szűk-ég van, különösen a kapásnövényeket illetőleg, de 
a vetésekre is szükséges volna egy napig tartó szép 
csendes eső. Most úgy állnak gabonáink, hogy ha a jövő 
időjárás kedvező lesz: búzában jó közép, rozsban közép 
termést várhatunk. A korai árpavetések rosszak, inig el­
lenben a későiek jobb minőségnek örvendenek. A széna­
kaszálás javában folyik, a hol a füvet viz nem borítja, 
sok és jó széna lesz. A kaszás napszám élelem mellett 
60—70 kr. Járvány nincs.

A vetések állása déli Morvaországban.

Klosterbruck, jun. 16. (Az «Egyetértés» tudósitása.) 
A rozs és árpa, valamint a tavaszi búza sok kívánni va­
lót hagy hátra, mert az esőhiúny miatt igen ritka, mig 
ellenben az őszi vetések általában — de különösen a 
búza szép reményekre jogosít. Az e héten három napig 
tartó eső igen jótékony hatással volt mindenre; noha a 
búza sok helyen megdőlt, kár ezáltal még sem keletke­
zett, mert itt" nem oly felette buják a vetések, hogy is­
mét fel ne állnának. Rozsda itt sehol sem mutatkozott 
eddig, Különösen jó hatással volt az eső fő kiviteli ter­
ményünkre — a zöldség és konyhai veteménvekre — a 
melyek a lehető legkitűnőbb eredménynyel kecsegtetnek. 
Hüvelyes veteménveinkröl itt még nem lehet határozott 
Ítéletet mondani. Noha a haszon, amit az eső okozott, 
nagy, még sem lehet említés nélkül hagyni a kárt, a 
melyet ugorkáinkban — Znaiin és vidékének e főbb ki­
viteli czikkében okozott, ugyannyira, hogy sok helyen az 
eső ezt egészen kimosta s a gazdaközönség kénytelen 
most újból ültetni. Hogy mit jelent ez, azt csak az tudja 
megítélni, aki tudja, hogy mily roppant szorgalommal és 
fáradsággal, meg időveszteséggel van egybekötve az uborka 
termelés ama módja, a melyet itt követnek. Tengerit egész 
déli Morvaországban nem termesztenek, sőt vannak sokan, 
a kik sem ezt, sem a tököt nem is ösmerik. A szénater­
més már hosszú éveken át nem volt oly kitűnő, mint 
most. ép úgy a minőség, mint a mennyisé» tekintetében 
,\ takarmánynövények szintén kitűnőek. Znaim Morva­
országban a" szőlötenyésztés északi határa, s mig Retz 
körül a legkitűnőbb borokat termelnek és pedig igen 
nagy mennyiségben, addig már Znaimból északra sehol

sem látni szőlőt. Znaiin és Retz vidékén a szőlők igen 
szépeit s már virágoznak s ha csak a jövőben valami 
csapás nem éri, akkor nagy reményekre jogosít. Gyü­
mölcsfáink a hernyóktól igen szenvednek, azonkívül — 
különösen a Thayavölgyben — minden elképzelhető ok 
nélkül már pár év óta kiszáradnak; ha ez még egy pár 
évig igy tart, minden nemesebb gyümölcsöt nélkülözni 
fogunk. Mindezeket összefoglalva az általános termést 
ezideig igen jónak lehet mondani.

NAPIREND: Junius 19-ón.
Naptár: Kedd.— Római kath.: Julián, Gyárfás. — Prot. : 

Gyárfás, Szilvér. — Görög-orosz: (junius 7.) Ancz. Tivadar. 
— Zsidó: (szíván 14.) Szeth. — Nap kél 4 6. 2 p„, nyug. 8 ó. 
Hold kél 6 ó. 44 p. d. u., nyug. 3 ó. 8 p. reggel. 

Pénzügyminiszter fogad d. u. 3—4-ig.
Honvédelmi miniszter fogad d. u. 4—5-ig.
Földmivelós-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter fo­

gad d. u. 3—4-ig.
A közóptanodai tanáregylet II. szakosztályának ülése d. u.

5 órakor az Erzsébet-téri felső leány-iskolában.
A „Vindabona“ léghajó felszállása d. u. ti órakor a polgári 

lövöldében.
A "budapesti borbély és fodrász ipar társulat ünnepélyes

nagygyűlése este 8 órakor a fővárosi iparoskor helyiségében. 
Iparmnzenm a műcsarnok épületében d. u. 2—6.
Egyetemi füvészkert az üllői-uton d. e. 7—12 és d. u. 2—7. 
A nemzeti muzeum újból rendezett régiségtárának megnyi­

tása d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Múzeumi könyvtár d. e. 9-töl d. u. i.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Allatkert nyitva egész nap.
Császárfürdőhe hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul félóránkint

Kivonat a liiv. lap jnn. 17-i számából.

Árverés a fővárosban. Wagner József 764 írtra 
becs. ingóságai jun. -3 (fő-ut 88). Berger Jakab 5417 
forintra becs. ingóságai jun. 25 (koronaherczeg-utcza 4). 
Balajthy Imréné 632 forintra becs. ingóságai junius 28 
(bárány-uteza 2). Mayer Ferencz 471 írtra becs. ingó­
ságai jun. 26 (Verbőczy-utcza 18). Nickel György ingat­
lanai jun. 18 (torony-uteza 1). B. Krausz és Fateiszky 
546 írtra becs. ingóságai jun. 19 (dohdny-utcza 10). Wolf 
Fülöp 535 forintra becs. ingó-ágai jun. 22 (Béla-u. 4). 
Mautner Adolf 347 írtra becs. ingóságai jun. 19 (fürdö- 
utcza 1).

Árverések a vidéken. Eremits Jova 4976 forintra 
becs. ingat), szept. 5 Módos. B. Perényi Zsigmond 23,330 
frtra becs. iiigatl. aug. 6 Halmi. Baracskai közbirtokos­
ság 6768 frtra becs. ingatl. aug. 7 Vaál. Dalvicz Hugó 
1100 frtra becs. ingatl. aug. 30 Be ne (Beregszász). Basa 
Márk 1092 forintra becs. ingatl. jul. 11 Szeged. Stern­
berg Lipót 16,166 forintra becs. ingatl. jun. 26 Alsó- 
Sopron (Tasnád). Heszler Hermina 10,000 frtra becs. 
ingatl. jul. 23 Szeged. Lassú András 3277 frtra becs. 
ingatl. jul. 9 Szepsi.

Pályázatok. A szigetvári adóhivatalnál III-ad osztályú 
adótárnoki, — Tolnamegye területén Il-od oszt. hivatal­
szolgai, — a kovásznál kir. jbiróságnál aljegyzői, — a 
hosszuíalusi kir. jbiróságnál aljegyzői, — Kilitin (Somogy- 
megye), Dubniczen (Trencsénm.) postamesteri, — a mar- 
maros-szigeti erdőigazgatóságnál raktárgondnoki állomá­
sokra.

Magieczky K. gyógy«. Szilézia. 
Madarássy P. jogász Komárom. 
Grenitzer Gy. hiv. Bécs.
Abonyi E. mgzó Paks.
Driesz F.-né P.-Maróth.

Európa szálloda.
Stephenson kap. London.
Dr. Donéit M. term. t. London. 
Dr. Bamberger tanár Bécs. 
Kaufmann Gy. mgzó Páris. 
Adutt L. mgzó Bécs.
Izsák S. kdő Bécs.

Erzsébet szálloda.
Lipcsey M. birt. D.,Taes. 
Tannert I. birt. P.-Sz.-Király. 
Ring L- és neje Arad.
Dr. Kabdebó I. orvos Arad. 
Csikay I. ref. esp. D.-Vecse. 
Fazekas B. ügyvéd Sümeg. 
Drescher B. tanár Baja.
Kopecz I. tanár Baja.
Vecsey L.-né mgzó Gomba. 
Bayler J. és neje Pozsony. 
Klein I. hiv. Bécs.

Fehér hattyú szálloda.
Ney K. kdő Beodra.
Pozsár L. iparos N.-Kőrös. 
Frölich S. gazdász M.-Tur. 
Merkandie S. kdő Broód. 
Donáth V. kdö Jászberény. 
Wladár K. birt. N.-Körös. 
Grünbaum A. kdő Boczonód.

Fehér ló szálloda.
Nagy L. birt. Szatmár.
Elek L. birt. J.-Monostor.
Kiss A. birt. Mezőkeresztes. 
Kövesi I. birt. Erdély.
Badini I. p. ü. titkár Sopron. 
Schabernak L. hiv. Koloskara. 
Wolf A. és csal. Bécs.
Taler I. és csal. Berlin.
Hemper K. utazó Hamburg. 
Brüller E. kdő Galiczia.
Stein M. kdö Pancsova.
Deutsch II. kdö Szeged.
Steiner M. kdő Gyöngyös. 
Lömer Gy. kdö Bécs.
Lami Gy. mészárosra. Losoncz.

Holzwarth-F r ohner száll.
Stadler G. Beszterczebánya. 
Eibier E. kdö Lindau. 
Rosenberg H. birt. K.-Czell. 
Brunner L. igazg. Trieszt. 
Phillipsthal A. igazg. Berlin. 
Hauber G. igazg. Brünn.

Groák I. mgzó Brünn.
Sveesenyi T. mérnök Pilsen. 
KeUer K. mérnök Drezda. 
Danner F. mérnök Kassa. 
Fleischmann G. Diósgyőr.
Keim I. kdö Temesvár.
Sziklai M. és neje Szabadka. 
Groák I. kdö Miskolcz.
Wechsler A. kdö Miskolcz.
Pohl F. mgzó Bécs.
Marktbreiter S. kdö Kanizsa.

Hungária szálloda.
Gr. Somsich Pálné Patosfa. 
Lödy K. mgzónö Bécs.
Mandl Ján. mérn. M.-Szigeth. 
Erreth I. ügyv. Pécs.
Roderburg F. káplán Linnich. 
Schlesinger J. biv. Broód. 
Takács F. ügyvéd Debreczen. 
Glatz E. gazda N.-Károly. 
Wittmann I. gazda L.-Petena. 
Spitzer I. gazda Mezőlak.
Kepes G. gazda Debreczen. 
Demeter I. gazda Kolozsvár. 
Hecker F. gyáros Gepingen. 
Kohout F. gyáros Smicbov. 
Rubin W. kdő Fürth.
Grimm S. kdö Groma. 
Grünwald Ede kdő Komárom. 
Stolczer Gy. kdő Burg.
Müller Fr. kdö Bécs.
Lideru L. kdő Bécs.

István fhg. szálloda.
Dr. Gregorievics I. Pancsova. 
Kuhinka I. mérnök Póla.
Fricke Fr. mérnök Temesvár. 
Breim A. kdö Bécs.
Rosenthal B. Nagyvárad.
Fried M. kdö Esztergom. 
Brachfeld S. kdő Kecskemét.

London szálloda.
Birchgessner I. birt. Versecz. 
Jausz S. gépész Versecz. 
Balhausen 1. hiv. Pozsony. 
Lessel H. mgzó Bécs.
Braun R. kdö Gyöngyös. 
Antrusek F. kdö Szabadka. 
Jausz I. könyvvivő Gyertyámos.

Marchal-szálloda 
az«Angol királynő»hez.
Seffrey A. birt. Angolország. 
Comming M. bírt. Angolország. 
Lignac R. birt. Angolország. 
Johnston A. bírt. Tours.
Dr. Györy A. k. tan. Bécs

SZÍNHÁZAK ES MULATSÁGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, junius 19-én.

REICH IRMA kisasszonynak, a 
prágai cseh nemzeti színház 

tagjának vendégjátékául:

A ZSIDÓ NŐ.
Nagy opera 5 felv. Irta Seribe, 
fordította Jakab I., zenéjét szer­

zetté Halévy.
Személyek:

2-ik » Körösi
Herold Újvári
Kikiáltó Szendrői

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, junius 20-án.

BUDAPESTEN.
Vigj. 4 felv. Dr. Schweitzer J. 

3. után Kuliffay Ede.

FŐVÁROSI SZÍNKÖR.
Budán a Krisztinavárosban. 

Budapest, junius 19-én.

NAP és HOLD
Operette 3 felv.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, junius 20-án.

KORNÉLIA.
Eredeti színmű 4 felv.

A népszínház zárva van.

Ma este 6 órakor
Silberer Viktor

VINDOBONA“
óriási léggömbjének 6986

A császár * •
Brogni Ney
Leopold Pauli
Rugiero Tallián
Alberti Szekeres
Eleázár Hajós Zs.
Eudoxia Maleckyné
Recha Reich í.
1-ső polgér Szálai

VÍZÁLLÁS 1883. junius 18.

M é t e r Méter
VáltozikNévszer int ~0 Változik Névszermt ö

fölött 'alatt fölött alatt

Dana
Pozsony — 3.62 apadó

Tisza
M.-Sziget . _ 0.67

!

apadó
Komárom — 3.66 — áradó Beregszász. — —
Budapest — 3.88 — áradó »Sárospatak, -- —
Mohács 5.12 — apadó Szatmár . __ — —
Vukovár — — — Tokaj _ __ 2.17 — apadó
Újvidék — 5.31 — áradó Szolnok ... 3.74 — apadó
Pancsova — 3.93 — vltzatl. Szeged __ 5.54 — apadó
Orsóvá- — 3.97 apadó Körös

Dráva B.-Gyula__ 0.70 — áradó
Barcs — — 1.46 — apadó Maros
Eszék — — 2.82 — apadó Arad__ __ 0.74 áradó

Száva Béga
Mitrovicza__ 2.79 — apadó Temesvár _ 1.05 — áradó

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IdegeneíTnkvsoka.
Magyar király szálloda,
Nagy K. birt. Somogy.
Urszinek A. bírt. B.-Csaba. 
Bonyhády G. birt. Bonyhád. 
Danzer J. cs. k. kap. Bécs. 
Ujlaky S. mérnök Pancsova. 
Hirschler D. kasznár Diószeg. 
Cseby I. gazdász Ozora.
Nemes 1. gazdász N.-Hercze. 
Schlesinger I. kdö Z.-Egerszeg. 
Grühner F. kdö Bécs.
Goldstein Zs. kdö Zenta.
Ross S. kdö Zenta.
Hinich S. kdö Temesvár.
Reich I. kdö Czecze.
Wessely M. kdö Adony.
Stern K. kdö K -Bér. 
Bettelheim S. kdö Győr.
Beyer J. kdö Letény.
Östreicher I. kdő Letény.
Keller L. utazó Bécs.

Nemzeti szálloda.
Szitányi K. birt. Baracs. 
Deutsch S. birt. Baracs. 
Szappanos G. birt. Solt.
Tarnay B. birt. Solt.
Nachmias J. Konstantinápoly. 
Póth Vilhelraa mgzó Bécs. 
Skuletzky J. főmérő. Miskolcz. 
Fesztel J. ügyvéd Pécs.
Szokoly E. gyógysz. Facset.

Pannónia szálloda.
Ágoston I. birt. Jászberény. 
Epstein I. birt. T.-Abád.
Csiky V. tanár Kolozsvár. 
Vincze A. tanár Zircz.
Petrik í. ügyvéd Eperjks. 
Ambróczy I. ügyvéd Tiszolcz. 
Theil C. áll. fon. Kocsárd.
Erk L. áll. fön. M.-Újvár.
Jaczó J. gcptul. V.-Namény. 
Dubszky I. könyvelő Mindszent. 
Dr. Kreutzer F. orv. Szolnok. 
Bobalich Gy. mérn. Pancsova. 
Altöldy K. táneztan. Debreczen. 
Weiss J. L. kdö Debreczen. 
Milováu E. kdú B.-Gyarmat. 
Ágoston S. árv. üln. M.-Sziget

Paris szálloda.
Kick V. mgzó Orsóvá.
Magen D. kdő Szered.
Pickier S. pénzt. Tordasin.

Sachs N. kdö D.-Földvár. 
Leitner G. kdő Szeged.
Taubner I. kdő Pancsova.
Klein M. kdö Lugos.
Adler M. kdö Temesvár. 
Tugenthal E. kdö Bécs. 
Grosmann V. kdö Bécs.

Schmidt-Orient szálloda.
Szabó K. birt. Komárom. 
Forster P. bírt. Temesvár.
Góga M. birt. Sz.-Miklós.
Stark J. gyáros Bécs.
Dr. Reich E. orvos Bécs.
Jäger L. mérnök Berlin.
Bucher A. mgzó Eger. 
Demetrovics S. hiv. Debreczen. 
Saager C. gyógysz. N -Károly, 
lürschler J. kdö Arad.
Mayer K. kdö Nagyvárad.

Tigris szálloda.
Szeberényi A. leik. N.-Lak. 
Gyárfás F. k. törv. biró Déva. 
Zenker P. kdö Bodenbach. 
Fóliák H. kdö Zuppony.
Singer M. kdö Győr.
Kanitz F. kdö Kanizsa.

Vadászkürt szálloda.
Gr. Crenneville F. birt. Bécs. 
Ghyott F. birt. Szófia.
Vigyázó Frida birt. Paks. 
Vigyázó Rezső birt. Paks. 
Kristóf! I. birt. Makó.
Kürthy L. birt. Kotta.
Renner R. mgzó Warnsdorf. 
Ghyott Antal mgzó Szófia. 
Weigler R. mgzó Bukarest. 
Erdösy Gy. igazg. Kalocsa.
Kacs F.-né szállodás Szeged.

Arany sas szálloda.
Dobozy D. birt. Miskolcz. 
Vidorszky L. birt. Tolna. 
Szulimán A. birt. D.-Ványa. 
Oobosfy B. birt. Szarvas.
Józsa J. birt. Szarvas.
Balogh I. birt. Sz.-Szállás. 
Tachy M. birt. Hevesm.
Bittera B. birt. Nógrádm.
Kostyán I. birt. N.-Abony. 
Rabeczky T.-né birt. Hevesm. 
Farkas K.-né birt. Kecskemét.

Elhaltak Budapesten 1883. junius 18.

Tábori M. 34 é. munkás neje VIII. k. fecske-u. 14. rögtöni halál. 
Kühtreiber M. ti é. napsz.leánya VIII. köris-u. 23. roncsoló toroklob. 
Fiacsil A. 2 é. kovács leánya Vili. k. Ilés-u. 19. gümö.
Weisz L. 4 é. pinezér fia VIII. k. ujvásár-tér 8. bélsorvadás. 
Kirrhhoffer J. 69 é. kormányos III. k. lakástalan gümö.
Ritter K. 2 é. ács leánya III. k. Majláth-u. 10. gümö.
Vadkerti K. 2 é. műnk. fia VT. Szabolcs-u. 15. kanyaró.
Varanka L. 17 é. mgzó leánya VI. k. sugar-ut 102 tüdöbántalom. 
Lozsak M. 56 é. kömüv. IX. k. mester-u. 32. tüdölob.
Eisenhut A. 37 é. kömüv. neje IX. k. gyep-u. 40. tüdővész.
Andor K. 75 é. majoros neje IX. k. gyep-u. 44. vizkór.
Szifter F. 44 é. hivt. IX. k. soroksári-u. 49. hirtelen halál. 
Boroczky L. 67 é. zongora hangoló I. k. Döbröntey-u. 15. rögt. halál. 
Sepátz V. 35 é. sütő neje Vili. k. óriás-u. 40. gümö.
Seb véd P. 2 é. eszterg. fia VII. k. szövetség-u. 42. tüdölob. 
Goldstein A. 17 e. nyomdász VII. k. Rombach-u. 3. tüdővész. 
Engel F. 45 é. mészáros VII. k. dob-u. 6. tüdölob.
Petrovszki Zs. 34 é. napsz. neje VIII. k. Berényi-u. 5. kimerülés. 
Veigersdorfer Zs. 49 é. napsz.-nö II. k. Zsigmond-u’ 24. giimökór.

NYILT-TÉK.

felemelkedése
négy utassal a régi polgári lövöldé­
ből, királyuteza a városligeti fasor előtt.

>§B8@
NYÁRI

’"TCegtSrtaloináusatob Wor-TTTith ion-forrás

ISalvator
Ivastartalom nélkül, gazdag term, szénsavtartalommal. 

Kapható minden ásványvizkereskedésben és a legtöbb gyógyszer-, 
tárban Salvator forrás-igazgatóság Eperjesen

^^FöraktárxJÉDESKUTYJCjjJBudagesten^^

Oubénytes borárverés.
1883. évi junius 23. napján délelőtt 9 órakor

a magyar leszámítoló- és pénzváltóbank fővárosi közrak­
táraiban (Entrepots) átmeneti vámmal terhelve raktáro­
zott, 170 szállitóhordóban lévő sötétvörös eredeti nego- 
tini (Szerbia), borok részletekben avagy hordókint kész- 
pénzfizetésért a legtöbbet ígérőnek szabad kézből az 
alólirott kir. közjegyző közbenjövetelével nyilvánosan fog 
a fentemlitett közraktárak I. b) számú raktárában elár- 
vereztetni.

A vételáron felül vevők a 100 kgrammkint 3 frt 20 
krt aranyban kitevő beviteli vámot is kötelesek meg­
fizetni. A hordók kölcsönképen vevőnek átadatnak, 30 
nap elteltével azonban ismét visszatérítendők.

Budapest, 1883. junius 16-án.
Gászner Béla,

6983 kir. közjegyző.

A

ROBIT Sí
savanyúra

Jempel-foífás1

előnyős alkatrészeinél fogva ajánltatik, mint 
a legkedveltebb üdítő savanynviz, továbbá 
gyomor- és bélhurnt, gyomortágulás, 
váltóláz, görcsös állapot, emész» 
téshiánv, lép- és májdaganatok, sárga­
ságtünetek, epekő, s egyáltalában minden 
hurutos bántalmaknál.

Főraktár Magyarország és tartományaira 
HOFFHANN JÓZSEF nagykereskedő czégnél 
Budapesten, akadémia-nteza 8. szám. 647-2 j

OBfttEUM!
nagy mező-uteza 17.

Teljesen új műsor.
Ma kedd junius 19-én. a csoda-elefánt Ginger der Ma 

i moth fellépte Elise kisasszony által vezetve. Fiori Anna 
j kisasszonynak, súlyos betegsége után való első fellépte.
1 Az előadások naponként, még esős időben is megtar-
I tatnak, minthogy a helyiségek vízmentes ponyvákkal be- 
] födhetök. Ma LE O M. úr a híres és utolérhetlen ventro- 
j loguista fellépte, az ö mulattató gubójátékával, —
J Steidler József jeles béc-i énekes komikus, Schnabel 
(úr német énekes é- tánezos komikus Miskolczy Josi 
jj magyar énekesnő fellépte és Manulescu Fáni jeles fran- 
j czia énekesnő. Mad. de Blanchefeles hegedü-müvésznö 
J fellépte úgyszintén Nagel és fia akrobaták, Bellini 
j jongleur, Lang k. a. concert énekesnő. 6833
< Belépti jegyek előleges elArusitása Bárdos Károly
II dohánytözsdéjében sugarat 22. sz. a.

Vasúti közlekedés-útmutató#

IDŐJÁRÁS junius 18. regg. 7 órakor.

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
bég- 

nyomás 
%t700 1-

Szél
iránya és 

ereje 
(1—12)

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
fokban

Csapa­
dék«*»

Felhő­
zet

Arad.. ... __ __ 58.8 DK 4 -t- 19.5 rzi 3
Beaztercze ... ...
Beszterczebánya__ 57.1 DK 3 + 14.7 4 •
Budapest __ __
Csáktornya__ __

5S.0
57.6

|D 1 
ENY 1

+ 17.6 
+ 15.6 ©

Debreczen__ __ 58.3 DNY 1 + 18.4 6 •
Eger ... ... 58.7 EK 2 + 18.2 K2 3
Eszék...______
Fiume __ ______ 58.4 E 1 + 16.3 14 •
Késmárk ... __ 57.2 E 1 + 14.5 Fi 16 ©
Keszthely __ __ 5S.4 E ■2 +- 17.6 9 •
Kolozsvár ... __ 59.3 NY + 15.2 19 e
Magyar-Ó vár.. __ 58.8 NY 2 + 14.3 1 •
Mármaros-Sziget 58.8 DK 1 + 17.4 1 3
Nagy-Enyed______ 58.2 D 1 + 17.0 _ 3
Nagy-Szeben __ — NY 3 + 17.6 _ 9
Nagyvárad __ __ — — —
Orsóvá.. ______ 59.1 © + 17.9 _ O
Pancsova. ... ... 58.7 DNY 1 + 20.5 o
Selmeczbánya__ 58.4 NY 2 -+ 14.2 oo
Sopron ... __ __ 58.9 NY 2 4- 14.5 23 e
Szatmár-Németi— 57.1 ENY 1 + 19.8 Fi 3Szeged .................... 57.5 @ + 18.8 •
Sepsi-Szt-Qyörgy 60.5 DNY 1 + 2-2.0 •
Szolnok............ ....
Temesvár ... ... 59.9 ENY 2 + 24.8 1 •
Trencsén. __ ... 57.2 DK 1 + 16.0 8 •
Dngvár. __ __ 57.0 EK 2 4 15.8 r^6 e
Zágráb .... ............ — —
Bécs __ __ __ 59.1 D 5 + 12.2 3 •
Bregenz... ______ 61.7 NY 1 + 12.4 7 eLesma . __ ... 58.6 K 1 + 22.1 3 3Pola . __ __ __ 58.0 D 1 + 19.9 10 e
Prága__ .. __ 60.1 E 1 + 11.9 2 m

O "™ tiszta, derült;
»borult; ■ eső;

Jelek magyarásata @ — szélcsend ;
<3 — \ felhős ; 3 \ felhős ; O* — felhős; ®

shóesö; ▲.—■jég; ^== köd; oo— gőz; = zivatar, villám.
Áttekintése a mai időjárásnak:

Európában: A depresszió (755) a kontinens északi részéből le­
nyúlik Magyarországba (757); a nagy légnyomás (762—764) a kon­
tinens nyugati táján van. — Mérsékelt szelekkel az idő többnyire 
változó, részben esőkkel; a hőmérséklet Közép-Európában kiseb­
bedéit.

Hazánkban : Többnyire nyugatias, részben északi mérsékelt sze­
lek mellett a hőmérséklet kisebb lett; a légnyomás keveset válto­
zott. Az idő változó felhőzetű, északnyugaton hűvös, számos he­
lyeken esőkkel. Egiháborus jelenségek voltak Aradon, Egerben, 
Késmárkon, Szatmár-Németiben és Ungváron.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Északnyugaton éjjel hűvös derülés, délkeleten vál­

tozó idő várható, helyenkint esővel, itt-ott égiháboruval.

A vonat indul A vonatok 
minősége

Indulási
idő

Az osztrák-magyar államvasat indólntzából
Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Pöstyén, 

Trencsén, Bécs

gyorsvon. 
személyv. 
futárvon. 
személyv.

8.30 regg. 
»•- regg. 
2.— d. u.
9.30 este 
2.45 d. u,
1.50 d. u.

Bpestről, Vácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár omnibusv.
Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána omnibusv.

Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 
Báziás, Belgrad, Orsóvá, Bukarest

személyv.
személyv. 
gyors v.

<1.55 regg
8.15 este 

10.10 este
Budapestről, Czegléd személyv. S-—regg.

2.15 d.u.

5.20 d. u.

Budapestről, Czegléd, Kecskemét, Félegy­
háza omnibuszv.

Budapest, Czegléd omnibuszv.
Budapest, Palota omnibuszv. 6.— este

A magyar államvasnt (Józsefi.) indóházából
Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarján, Losoncz, 

Zólyom, Ruttka
gyorsv.
személyv.
személyv.

6.50 regg. 
7.31 regg. 
a.40 d.u.

Bpeströl, Hatvan, Miskolcz, Kassa
személyv 
vegyes v. 
gyorsvon.

7.31 regg.
8.50 este

10.50 éste
Budapest, Szolnok, Arad, P.-Ladány, Nagy- 

Várad, Kolozsvár, Brassó, Predeal
személyv. 
veryesv. 
gyors von.

8.—regg.
6.55 este 
9.45 este

Budapestről, Gödöllő, Hatvan omnibuszv.
omnibuszv.

lft.18d.e-
8.02 d.u. 

Y - regg. 
2.50 d.u. 
6.55 este 
9.45 este

Budapest, Rákos, Ujszász, Szolnok
vegyes v. 

omnibuszv. 
vegyesv. 
gyorsvon.

Budapest, Pécs vegyesv. 8.16 regg.

Budapest, Kís-Kőrös, Szabadka, Újvidék
személyv.
vegyes v.

7.45 regg 
8.23 este

Budapest, Kiskörös, Szabadka személyv. 2.40 d. u.

A magy. államvasat (feream.) indóházából.
Budapest, Kis-Körósl Szabadka, Újvidék személyv.

személyv.
7.55 regg. 
8.44 este

Budapest, Kís-Körös, Szabadka személyv. 2.50 d. u.
Budapest, Pécs vegyes v. 8.32 regg.

A déli vasat (budai) indóházából
Bpest, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

személyv. 
gyors von. 
személyv.

7.10 regg. 
5.40 d. u. 
9.30 este

Budapest-K anizsa vegyes v. 11.—d. e.
Budapest, Székesfehérvár. Grácz személyv.' 7.10 regg.

A vonat megérkezik A vonatok 
minősége

Segérkezest
idő

Az osztrák államvasut (terézv.) indóházába
Becs,Trencsén, Pöstyén, Pozsony, Érsekújvár, 

Budapestre

személyv.
futárvon. 
személyv. 
gyors von.

5.57 regg
1.37 d.u. 
5.36 d.u. 
1.29 este

Érsekújvár, Esztergom-Nána, Vácz, Bpestre omnibuszv. 11.— d. e
Esztergom-Nána, Budapestre omnibusv. 8.30 d. e.

Bukarest, (Belgrad) Báziás. Temesvár Sze­
ged, Czegléd, Budapestre

futárvon.
személyv.
személyv.

7130 regg. 
8.07 regg. 
8.74 este

Czegléd, Budapestre
személyv.

omnibuszv.
omnibuszv.

7.43 este 
6.4 regg. 
1.45 d. u.Félegyháza. Kecskemét, Czegléd, Budapest

Palotáról Budapestre omnibuszv.
omnibuszv.

7.14 regg.
7.29 este

8.36 regg.
8.— este 

10.-.-;-

A magyar államvasnt (józsefr.) indóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján, 

Hatvan, Budapestre
személyv. 
személyv. 
gyorsvon.

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre
személyv. 
vegyesv. 
gyors von.

8.09 este 
6.25 regg. 

j 7.18 regg.
Predeal, Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad, 

P.-Ladány, Arad, Szolnok, Budapest
vegyes v.
gyorsv.
személyv.

1 6.42 regg.
7.30 regg.

. 7.40 este 
16.48 regg. 
6.35 esteHatvan, Aszód, Gödöllő, Budapest omnibuszv.

omnibuszv.
Pécs, Budapest vegyesv. 8.52este 

6.— regg. 
8.22 esteÚjvidék, Szabadka, Kis-Körös, Budapest személyv. 

vegyes v.
Szabadka, Kis-Körös, Budapest személyv. 10.48 d.e.
A magy. államvasut (Fcrenczv.) indóházába.
Újvidék. Szabadka. Kis-Körös, Budapest

személyv. 
vegye.-, v.

5.50 regg. 
8.12 este

Sz badka. Kis-Körós, Budapest szemei yv. 11.-(Le.
Pécs, Budapest vegyes v.

futár v. 
személyv. 
személyv.

8.42 este
!0.h?d. e 
8.42 este 
6.30 regg.

A déli vasat (budai) indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

Kanizsáról-Budapestre vegyes v. 5.38 d. u.
Grácz, Székesfehérvár, Budapest személyv. 8.42 este

FRANKLIN- TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései junius 18.

Faj Irányzat

Min ő s é g i s ú 1 y hektói i t e r e n k i n t

77 »b 1 78% i 79% 1 80 hjf} 81% hb

lirttóT
1 o c k i 1 o g- r a ni m n a k a r

frtig 1 frttru frtig írttól 1 frtig 1 frttól 1 frtig frttól frtig 1 frttól frtig frttól frtig frttól frtig

bánsági baza—ó 
tiszaviőÁki *

szilárd
10*35 10.10 10.15 10!ö5 10Í60 íoyo 10"?5 10£0 10^85 10.90

— — — — — —

pA<ítvidéki __• g 10.30 10.35 10.40 10.50 10.55 10.65 10.70 10.75 10.80 10 85 — — — — — —
tflhftrmígy0* ■ V 10.30 10.35 10.40 ir.50 10.55 10.65 I0.7O 10.75 10.80 10.85 — — — — — —
bácskai * e 10.35 10.40 10.45 10.55 10.60 10.70 10.75 1080 10.85 10.90 — — — — — —
m. északk., — « ■ 10.— 10.05 10.10 10.15 10 20 10.25 10.35 10.40 10 45 1050 — — — — — -----

Gabona

rozs _   — —
árpa__ __ —

zab     — —
tengeri__—
köles ... __ —
kaposzta-repexe m 
bánsági repcze...

O
.agy

o
juj

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
ntásnemü

Irányzat

szilárd
szilárd

szilárd
lanyha
szilárd
szilárd

Minőségű
súly hekto­
literenként

70—7-2 
bO—62 
62—64 
64—66 
37—40 

75 
73

nélkül

tUO kilogramm ára
TrtTF

-tói
70
10
40
10
4:t
70
60

S I —

frt í kr. 
-tg

90
30
80

80
7J6o

8 1 50

Gabona Irányzat Határidő

búza__ __ _

tengeri_ __
zab __________

repcze káposzta. 
« bánsági..

ÉRTÉKPAPÍROK
UTOLkO ARKCLET

szilárd
szilárd
szilárd
csendes
szilárd

tavaszra
őszre
j indusra 1883. 
julius—augusztusra 
őszre
aug—szeplemb. 1883 
julius—augusztusra

100 kilogramm ara

frt ! kr. frt | kr.

10
6
6
6

14«/,

10
6
6
6

14»/,

ÉRTÉKPAPÍROK GTOLSO ARKELET

Államadósság.
Magyar királyi manyjáradék adómentes 
Magyar királyi aranyjai'adék adómentes kisorsolt 
Magyar királyi aranyjáradék adómentes ..
Magyar papirjáradék adómentes — — —
Magyar vasúti kölcsön a 120 frt o. éri. (3*)U frank). — 
Magyai vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban 
Gömöri államvasuti záloglevelek, _ . - - - - --
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóin. 
Magyar 1873. keleti vasút arany v.ezustb. (elsöbbs.)adóm. 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban 
Magyar királyi nyelemény-kölcsön 100 frt. — - 
Magyar királyi nyereinény-kötcsön 50 frt ... —
Tiszai és szegedi kölcsön . . .. — — —
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 
1873-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény' font sterlingben 
Magyar földtebermentesités: kötvények . —
Magyar földtebermentesifési kötvények 1867.záradékkal 
Magyar füldlehermeofesitési"kötvényektemesi ...
Magyar földtebermenfesifesikötvények 1S67. záradékkal 
Magyar földtehernien festi isi kötvények borvátorászgi

6o,o 150.40' 120.65

4-1' o 89. 0 802)5
5’o 87.50 87.75
5‘Vo 138.25 138.75
5'Vo 139.50
o'vo
5 Vo 91.50 9-2 —
5Vo 113- --.---
5'Vu 98.75 99.25

115.75 116.50
115.75 116.50

4'Vo 110.— 110.50
5"/o 113 50 114.—
5“ u 113 5C 114.-
5% 99 75 10O.50
5u/o 98.50 99.—
5% 99.— 99.50
5'/ö 97.50 98.—

.5% 98.-- 101.-

pénz I áru

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi . __ ... 5°/o
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt)__5%
Királyi liorv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
ti/.ölödézsmaváltsági kötvény (100 frt)._ __ ... __
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (Í00 frt) 
Egyesített államadósság papírban május—nov. ... ...
Egyesitett államadósság papírban tebr.—aug.__________
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius . __
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október______
Osztrák aranyjáradék 4% kamat. ... ... __________
Osztrák papirjáradék, adómentes . ... ... __________5%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. . 4°/o
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-íki á 500 frt o, é. 5;|o
Osztrák államadósság, kisoraolással 18150-iki á 100 frt 0. é_5°/o
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é.
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é._

— 5%

5«/o
So/o
5°/o
5%
4%

Pest város kölcsöne 1870-ből __ ... ______
Pest város kölcsöne 1871-bőL. __ __ ... _
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne _ __ _

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank._ __

.. __ er/o
______ 6T0

________5u/'o

... ... 3% :

99.— ! 99.50 
93.25 1 93.75

97J5 9s!—

78.50
78.50
79.10
79.10
98.75
93.25

119.75
134.50 
140.—
166.50

78.75
78.75
79,10
79.40
99.25
93.50

120.75
135.50 
141.-
167.50

166.25:167.25

104.25:104.75 
104.25 j 104.75 
97.— 97.25

33.-

OSZTAL ,
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12.-
5.-
9.-

2-
19.50 

12.46’/« 
6.23vw

5.-
9.46

17.50 
45- 
i3-
45Í-

li-

12.50
13.50 

192.-
2.967m

46.-

50.- 
120 — 

20- 
60- 
35-— 
3b.- 

150- 
50.-

12.-

RESZVÉNYEK. 
a) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__ __ ...
Budapesti bankegyes.-részv.-társ.
Horvátleszámítoló bank__ __
Iparbank, budapesti __ __
Központi! partársulati hitelintézet
Magyar Általános Hitelbank __
Magyarj elzálog-bitelbank 
Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e. 
Magyar leszám. és penzváttóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet __ __
Osztrák-magyar bank__ __
I. magyar iparbank__ __ __
I. magyar iparbank II. kib.__
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank __ __ __
«Unió» bank__ __ __ __

b) Biztositó társulatok.
Bécsi biztosító társaság __ __
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 
Első magyar ált. biztosító társ. __ 
Fonciére pesti biztosító Intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság 
Pannónia viszontbiztosító társ.._ 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __ ___
Első budapesti- ___ __ __
Erzsébet malom. __ ______
Hengermalom. __ __ __
Lujza.._____________ _ __
Molnárok és sütők.. __ __
Pannónia______ __ __
Viktória ______... ____

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria» magy.tengeri hajózási részv.-t.
Alföld-fiumei __ __ __ __ 200
Arad-Körösvölgyi vasút__ __ 100
Báttaszék-dombovári __ __ 200
Déli vasút.. __       200
aszak-keleti vasút__ __   200
Erdélyi vasút...................     200
Győr-sopron-ebenfurti vasút __ 200
Kassa-oderbergi vasút __   2Ü0
Magyar-galicziai vasút... ... 200
M. nyug.v. (székesf.-győr-grácziv.) 200
Osztrák-magyar államvasut __ 200
Pécs-barcsi vasul__ ____  200
Tiszavidéki vasút______   200

BEFIZ.
FRT
200
120
100
200
100
80

200
200
tOö
100
100
160
300
150
150
500
100
100

200
200

1000
100

50
300

500
500
200
500
160
200

1000
300

UTOLSÓ ÁRKELE1

205.—

10L—

29.50

302 50

105.— 
88 75

304 60 
635.— 
163.— 
150.— 
563.—

220.—
256.—

3400.-
77.—

975.—

538.— 
1240.— 
249.— 
650.— 
281.— 
375 — 

1230.— 
443.-

200 —

170.50

154.50
156.50 
164-25

145.50
162.50 
166 — 
328 50
249!—

21(1.—

101Í50

30.50

303—

105.50
89.25

304Í80 
840, 
164.- 
152.- 
565.-

222,
258,

3450,
78,

1000—

542,
1250,
250,
660,
283,
380,

1240,
448,

210,
171,

155—
157—
164.75

146.-
163-
167.
329,

250—

ÚSZTÁL, 
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26—
16—

6EF
FRT

Osztják dimagózhajózási társaság bÖÓ
Pesti közti ti vaspálya __ 200
Pesti közuti vaspálya élv. jegy.,.

590—
416.50
243—

594— 
417.50 
248.

ÉRTÉKPAPÍROK DTOLsOARKELlT

BEFIZETETT
FRT
200 5To

SO/O
50/0 
5° ú

5.50 Budapest III. kerületi. ... ... 50 62— 64—
33.- Országos központi ... __ 300 478— 482 —
300. Pesti első hazai „ -000 4550— 4575—
34- Egyesült Budapest fővárosi. 200 475.— 480—
4.50 Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100

f) Különféle vállalatok.

96— 98—

8- Alagút. ... __ ... ... 105 113.50 114—
7.50 Általános waggon-kölcsonzötárs. 80 94.50 95—

— — Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 — .-- --
10.50 Friuiklin-Társulat könyvnyomda 150 151.- 153—
50,- Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400 728— 732. -
28- Gschwindt-féle szeszgyár ___ 200 415— 418—
14— Gyapjú mosó és bizt. eísö magyar 200 — .-- — .--
28— Kereskedelmi testület épülete ... 210 590— 595—
40— Könyvnyomda «Athenaeum» _ 150 530— 536—
60— Pesti könyvny. részvény-társaság 500 85C.— 860—
9— Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 160— 161—

— — Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t. 100 110.50 111—
— Pesti épitö-társaság... ... ... 85 --e-- --

Rimamurány-salgótarjéui vasmű 100 125.75 126 25
7 — Salgó-tarjáni kőszénbánya _ ... 10U 116 50 117—

18.- Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200 237.- 238—
3.- Schlick-féle vasönt. sgé zgy.Il. kib. — .-- — .--

40— Serfőzde első magyar. __ __ 400 625.— 630—
30— Sertéshizlalo... __ ... __ 200 375.— 378—

Sóskúti kőbánya. ... ______200 47— 50—
20— Spodium és csontlisztgyár ... 200 263— 265—
— Szálloda részvény-társaság. __ 200 81 - 82-
5— Tégla- és mészégető, újlaki ... 200 1C8.— 109—

20— Téglagyár, kőbányai.. __ __ 160

ZÁLOGLEVELEK.

24>j.— 214—

Magy. földhitelintézet papirérték 54% 101.75 102.60Magy.földliitelintézetpapirérték 5 °/o 100.75 101.50
Magy.földhiteliutézetpapirérték 4é°/o 94— 94.50Magy.töldhitelint.arany v.ezüst 5 % 119.50 120—Magyar jelzálogbank. ... __ 54% 101.20 101.45
Magyar jelzálogbank ... ... 5 ° o 98.25 9875
Kisbirtokosok orsz. füldhitelint. 540/0 100— 101—
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 ofa 100.85 101.15
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4.<»,0 99.30 99.60
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/0 91.85 92.15
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 u/0 102— 102.25
Pesti magyar kereskedelmi bank 5jo/0 101.50 102—
Pesti magyar kereskedelmi bank 5 o/„ 99— 99.50
tAlbina» takarék-és hitelintézet 6 o/0 99.80 100.30

ELSŐBBSÉGEK.
Alf.-fiumei v. (n.v.-eszéki von.) 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200
Dunagözhajózási társulat__ 300
Dunagözhajózási társulat, ... 100 200 6°,o 
Észak-keleti vaspálya _ 30u 5;> 0
Észak-keletivaspálya(aranyban) 300 5% 
Észak-keletivaspályaíaranyban) 1000 6".'o 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 6,yo 
Magyar-galicziai vaspálya 200 5°,o
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5°.’o 
M. ny. v. (sz.-feh.-györ-gráczi v.) 200 5°,0 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5°> 
M.vas.elsöbbs. beruh .aranyban 200 1000 5"o

93.251 98.75 
94.501 95— 
95.25Í 96—

91 50 92— 
115.50:116.50

81
 

1 1 126 —

93 60! 94 —
92 751 93.25
95 25: 95 75
95—' 96 -

111—1 111.50
I. erdélyi vaspálya — — 200 5°/o 93.50; 94—
Győr-sopror.-ebenfurti vasút, 200 6°,o------í-------
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5% 97.251 97 Ti
Kassa-oderfc. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5°ó 93.75: 94 25
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 20U 5»,o-----1--------
Kassa-oderb. v. (magyar vonal), 100 570 119— 120 —
Osztrák-magyar államvasut ... 5lVo — — -----
Tiszavidéki vasút__ __ — 5" 0 101.— 101.75
Budapesti lánczbid — — 100 67 0 103.25 103.75
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6”,'o----- — —
Lloyd- és tőzsde-épület ... ... 100 5°.o 97.25 98. —

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet_____ __ __ — 170.— 171 —
Buda városi sorsjegy__ — — — —.— —.—
Keglevich sorsjegy... ... ... ... — 17.50 18.50
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt cgyl. il.U) 6 6:
Osztrák vörös kereszt-egylet ... ... 12.— 12.30
Pálfly sorsjegy ___ — — — — 36.751 37.50

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) — — ,.
Császári királyi arany (kör.) - — —
Osztrák-magyar 8 frtos arany — — -
20 frankos arany__ __ — — —
20 márka ... ... __ — — -
Török aranylira... __ — — —
Osztrák- és magyar ezüst ... ... -
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi . 58.50 58.60

Váltók árfolyama (látra).
Német bankpiaczok 100 márk._ ... 4 "0 ; 58.45 58.65
Amsterdam 100 hollandi írtért___  4 »0 I 9S.S5 | 99.—
Brüssel 100 frankért______ __ __4 °;o I 47.40: 47.50
Páris 100 frankért. __ __ __ 3 o/0 I 47.451 47.55
Marseille 100 frankért ... ... __3l»;o 1------- !-------
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 3 °,'o 47.45 ; 47.55
Zürich 100frankért.. ... ... ... 3 7o 47.45; 47.55
London 10 font sterlingért... __ 3 0 0 120.— ' 120.20
Szentpétervár 100 rubelért...   6 % —•— ] —•—
Olasz bankpiaczok 1 OO lire nuove ital. 5 “0------- —.—

Fontos a házi urak es építész uraknak!
Mindenféle csatorna- és peczegödörtisz- 
^ titási munkát
a legelőnyösebb feltételek alatt vállal e! s a legjobban, leggyorsab­

ban és a legpontosabban teljesít

HEINBACH JAKAB

BROGLE JÓZSEF
gép- és rostalemez gyára, Budapest.

ajánlja különlegességek gyártmányait, mint

Trieuröket, szeleid rostákat
hármas ekéket,

járjál?-, cséplő-(amiUat,
valamint mindennemű gaadaaági gépeket.

váozi-börnt 63. 
Egyedüli gyártója a Schmid H--We -

szabadalm. nemzeti rostának
Különlegességek

cséplőgép-lemezszitákban,
lyukasztott és hasított lemezek, malmok, mé­

hészeti és technikai czélokra. 6693 
Árjegyzékek klrinatn Ingyen it birmentra.

caatorna-8 peczegödör tissztito-mtezete 
népsziuhíisz-utcza.

Az intézet a legjobb munka erők lelett rendelkezik s mivel a tu 
lajdonosok a legjobban vannak, e nemű vállalatok közt mindenféle 
szerszámmal és főleg a szállításra megfelelő szekerekkel ellátva, 
minden megrendelés a legpontosabban teljes! tie tik.

SÁNDOR
WEYEICH A. UTÓDA

távírda-, telephon- és villámhárítók gyára,
Budapesten, IV., Haltér 5. szám.

ajánlja készítményeit s p. :
Távírda-vezetékek, készülékek s telepek,

vasutak, tűzoltók, szállodák, malmok, házak, bányák és 
lakások számára-

Telephon-v zetókek és készülékek
a legkitűnőBb rendszerek szerint 100 kilométer távolságig.

Villámhárítók
legújabb és szakszerű szerkezetben. 695q
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E rovatban minden szó beiktatása Zkrba kerül, hir­
detések után .melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
Vel is el vannak látva,még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal 
Levélbeli tudakozódásokra is pontosan válaszolunk 
ha a válaszra szükséges póstabélyeg beküldetik

Vidékinek levele
ment Újpestre V N.-tiB. $>71

Találkozik-e egy
koros gazdag polgár, ki oly nemes 

lovaglás volna. • gy özvegynöt 
a gondoktol megszakiditni '■ A leg 
őszintéi’!• hillára szamithat. Aján­
latok «özvegynő» czim alatt a ; 
kiadóhivatalba kéretnek. S3T8 .

Ella!
Dank Ihrer Offenherzigkeit. — j 
Bedürften Sie je mals einer treuen , 
Hand: wenden Sie sich mit Ver- j 
trauen an Victor. 'S.VZ> j

Kereskedő vidéken
szép varosban 2IJO) Irt évi jőve- ] 
delemmel, vő eve , csinos, kérész- j 
tény. vas, fűszeres óhajtana nő­
sülni csinos 17—-1 éves hajadon! j 
hozomány 3000 írt, mely részére ; 
brztositlatik. Arczképet kér, titok­
tartást biztosit, «kereskedő» czim 
alatt az ajánlatok a kiadóhivatal­
ba intezendók. 3335
ysíi EgBMBBHEMgSi

Ménes Erdélyben,
haláleset következtében egészen, 
vagy darabonként eladó. Többet 
a kiadóhivatalban. 3935

Egy I» D. Garett-
féle tökéletes jó karban lévő lo- 
con.obil és cséplőgép 8 lóerőre 
egész,*! uj csövekkel, teljesen ép 
állapotban 280Ü írtért eladó úgy 
szinte egy 8 júerejü kitűnő loco- 
mobit, de a cséplő rósz állapotban 
van 1300 írtért eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3837

Kitűnő jó vidéki
pékség eladó, egy 20—2:2000 la­
kossal bíró városban, nagy vidék­
kel. Értesítés a kiadóhivatalban.

3943

Eladás.

Békésmegye egy
csinos községében a piacztéren, 
harmincz ev óta fennálló vegyes­
kereskedés a rőfös kizárásával, 
mely 3500 frtnyi i aktárt tartal­
mazd s 16-tól IS ezer forintig 
évenkinti forgalmat csinál, elő­
nyös föltételek alatt házzal együtt 
riadó. Értesít a kiadóhivatal.

3945

Szabolcs megye
Gvüre községében, mintegy 450 
holdból álló birtok, mely nagy- 
részben szántó - és kaszálólöld- 
böl áll, a kis-várdi állomástól 
1 óra járásnyira eladó. — Ne­
vezett birtokban megterem min­
den nemű termén“ dohány-ter­
mésre kitűnő. Egészen vizármen- 
tes. 3745

Két malom-
szerkezet eladó, mind a kettő 
fogaskerék hajtásra van alkal­
mazva, és igen jó állapotban a 
kövek 36" és minden hozzátar­
tozóval el van látva. Min I a 
két szerkezet 1600 frt biztosíték 
mellett részletfizetésre is adatik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3844

2 szép ágy, 1 chiffon,
i gömbölyű játékasztal, vala­
mennyi szépen politirozva, egy 
sárga' antik fiókos szekrény, i 
ütő" fürdőkád eladó Vili. statio- 
utcza 55 sz. I. em. 1 sz. S—3-ig 
megtekinthető. __________ 3368

Két pár kőre 36
átmérőjű gőz, viz, vagy szélerő 
re is alkalmas malomszerkezet, 
cylinder rostával 450 írtért eladó. 
B vebbet a kiadóhivatal. 3947

Eladó butorraktár.
I ngvaron a legrégibb és legna- 
gvobb but-rraktár, mely a város 
legélénkebb részén, a piaczon 
van, gazdag bútor- és anyagkész­
lettel. a hozzátartozó műhelyekkel 
vagy ezek nélkül, a tulajdonos 
férjének elhalálozása folytán sza­
badkézből eladó. Bővebb értesí­
tést ád a tulajdonos: Lukársik 
Róza üngváron. 3366

Egy ezukrászda,
kávéházzal összekötve, tökélete­
sen berendezve, nagyobb vidéki 
városban a legjobb helyen áll, 
családi körülmények miatt el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3296

Eladó egy gőzma-
lom igen jó karban lévő 12 ló 
erőre, két pár kővel, buzatisztitó 
géppel, igen jutányos áron egy 
nagy vidéki városban. Bővebben 
a kiadóhivatalban. 3769

Egy 8 lóerejű hasz-
nált, de jó karban lévő güzmoz- 
gony, cséplőgép- stb. minden 
hozzátartozósággal ellátott garni­
túra 2000 írtért eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3740

Egy malomállvány,
igen erős és jó 421’ kövekhez 450 
írtért eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban . 3852

Egy 8 lóerejü
gözmozdony cséplőgéppel együtt 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal.

3878

Finom czimbalom
eladó. Pedal, fedél, hangjegy tar­
tó, hangoló kulcs, veröfákkal 
ISO írt. 3325
9

Két agár
him, sötét, nőstény, zsemlye szinü, 
testvérek, mindakettő úgynevezett 
solofünger, 3 évesek, beállott kö­
rülmények folytán, olcsón eladók. 
Bővebbet, a kiadóhivatal. 3317

Egy elegáns, négy
üleses könnyű városi határ olajten- 
gelylyel, kitűnő karban, 350 írtért 
eladó. Bővebben a kiadóhivatal.

3189

A mágnás negyed-
ban. egy szép két emeletes, tőke­
befektetésre felette alkalmas jól 
jövedelmező adómentes uj ház 
75009 frt értékben eladó. Értesít 
a kiadóhivatal. 3915

Egy 8 lóerejű
Garett-féle gözmozgony hozzá 54“ 
széles Clayton & Schuttleworth- 
félc cséplőgép kettős tisztító szer­
kezeit-! : a garnitúra teljesen ki­
javítva és felszerelve egész jó 
állapotban eladó. Úgyszintén egy 
S lóerejüHornsby-félegözmozgony 
kijavítva egész jó állapotban el­
adó. Bővebben a kiadóhivatal.

3358

8 lóerejü állógép
2 pár kövei 38" igen jutányos 
áron eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3855

Egy nemesi kis bir-
tok, a fővárostól l1/* óra vaspá­
lyán. az állomástól 3.'4 óra kocsin, 
úri és cselédlak, gazdasági épüle­
tek, bekerített nagy kert üvegház­
zal, szöllö, nagy gyümölcsös, 100 
hold búza termőföld és 20 t old 
park és erdő, szép instructióval 
vagy a nélkül eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 3908

Szabolcsmegyében
egy 400 holdas birtok, szántó és 
kaszáló, csinos úri lakkal, szép 
kerttel, Iuczemás kertekkel, vala­
mint 25 cat. hold dohányültetési 
engedélyijei eladó. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 3890

Szabolcs megyében,
/.♦ u holdas birtok, vasúti állomás 
mellett, lakház és gazdasági épü­
letekkel együtt eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3857

Egy Champion
keveset használt fükaszálló gép 
eladó. Többet a kiadóhivatalban.

3936

Egy 10 lóerejü gőz-
gép két kövü, berendezett malom­
mal együtt, előnyös föltételek mel­
lett eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 3845

A Józsefvárosban
egy földszintes ház mely S00 
irtot jövedelmez nagy udvar és 
kerttel, még adómentes eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3886

Vétel.
1372—14 markos,

nyugodt, (kinderfromm) ponny 
kerestetik, értesítést elfogad az 
«Egyetértés» kiadóhivatala. 3370

Egy Brougham.
Egy 2 ülésü, használt könnyű 
Brougham (határ) megvételre, 
esetleg kibérlésre kerestetik. — 
Közvetítők nem fogadtatnak el. 
Bővebb értesítést: Budapest, 
Dorottj'a-utcza 6. (Wurm-udvar) 
III. emelet, 29-dik ajtó sz. a. 3346

Egy 80—150 hold-
ból állc kisebb birtok, felszerelés­
sel együtt kerestetik megvétel vé­
gett. Ajánlatok «kisbirtok» czim 
alatt a kiadóhivatalba intézendök. 
Közvetítők kizáratnak. 3362

Két darab 4. v. 5.
számú Wertheim-féle könyvszek­
rény megvételre kerestetik. Aján­
latok a kiadóhivatalba küldendők.

3290

Egy teljesen bérén-
dezett malom szerkezeit mozgony- 
nyal együtt, mely jó forgalomnak 
örvend megvétel végett kereste­
tik. Bővebbet a kiadóhivatal.3816

Egy teljesen beren­
dezett ezukrászda kerestetik meg­
vétel végett. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 3907

Kerestetik
megvétel végett egy jó karban 
lévő 8 lóerejü gözcséplögép gar­
nitúra törlesztésre. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3828

Egy két kövü, még
jó állapotban lévő malomszerke­
zet megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3756

Egy 8 lóerejü
gözmozgony cséplőgéppel együtt 
megvétel végett kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3765

Egy mozdony és
gözcséplö, mely még igen jó kar­
ban van, azonnal megvétetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3798

Egy jó karban lévő
ruganyos kocsi kerestetik megvétel 
végett. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3854

Hintó,
egy lovas, könnyű, félfedelü ke­
restetik. Bővebbet e lap kiadó- 
hivatalában. 3326

Egy teljesen bérén-
dezett kettős malomszerkezettel 
és több lóerejü mozdonynyal ellá­
tott gőzmalom kerestetik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3829

Kerestetik egy jó
forgalmú ezukrászda nagyobb vi­
déki városban megvétel végett. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3836

Kerestetik megvé-
tel végett egy még jó karban lévő 
két kövü malomszerkezet. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3784

Egy Locomobil jó
állapotban, azonnali megvétel vé­
gett kerestetik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3889

Egy 8 lóerejü még
jó állapotban lévő cséplögarni- 
tura azonnal megvétetik jutányos 
áron. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3856

Egy már használt
több lóerejü lokomobil, cséplőgép­
pel és hozzátartozóval megvétel 
végett kerestetik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3797

Alkalmazást nyer
Egy gépész kovács,
jó bizonyítványokkal állandó al­
kalmazást nyer. Hol ? megmondja 
a kiadóhivatal. 3951

Egy okleveles gó-
pész, ki egyszermind kovács a 
cséplési idénj're azonnal alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3952

Egy több évi gya-
korlattal biró es jó bizony!tvá- 
njókkal ellátott mükertész vidékre 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3953

Egy tapasztalt és
jó bizonyítványokkal biró kertész 
egy pusztára alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3948

Egy műkertész, nős,
kitűnő bizonyítványokkal, ki Írni, 
olvasni tud és mint fökertész ura- 
sáj,oknál már működött, azonnal 
alkalmazást nyer. Ajánlatok a

I kiadóhivatalba intézendő^., 3904

Egy helybeli fűszer-
kereskedésben egy tanoncz azon­
nal felfogadtatik. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 3922

Egy bonne,
megnyerő külsővel, ki írni, ol­
vasni helyesen tud, szerény fel­
tételek mellett vidékre alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3933

Egy ügyes szobale­
ány, ki a diszfehérnemüek vasa­
lásában jártas, varrni és fésülni 
jól tud, vidékre azonnal alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3796

Egy kitűnő szakács-
né kerestetik, ki hajlandó volna 
egy hajón a konyhát átvenni és 
tehetséggel bir naponta 10 személy 
részére jól főzni. Ajánlatok a fel­
tételek kiírása mellett a kiadó- 
hivatalba intézendök. 3930

Kerestetik
egy gyermekkertésznö vidékre, ki 
németül igen jól és szépen beszél, 
kik francziául is tudnak előnyben 
részesülnek. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 3929

Egy németül
szépen és jól beszélő szobaleány 
helyben alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3918

Egy tapasztalt kér-
tész vidékre azonnal alkalmazást 
nyer. Hol ? megmondja a kiadóhi­
vatal. 3921

Egy helybeli fűszer-
üzletben egy tanoncz alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal.

3895

Kerestetik 7—8
éves gyermekek mellé egy szüle­
tett franczia leány játszótársul. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3181

Egy vas- és fűszer-
kereskedősegéd, ki a magj'ar és 
tót nyelvet bírja, azonnal alkal­
mazást talál. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 3338

Egy franczia
bonne egy helybeli úri családnál 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3917

Egy vidéki nagyobb
füszerüzletbe tanoncz kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3879

Kerestetik
egy vidéki nagjr füszerkereskedés- 
ben egy jó házból való tanoncz 
és egy fiatal segéd. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3934

Alkalmazást keres
Szerény feltételek
mellett gazdasági írnoknak ajánl, 
tátik egy okleveles állatorvos 
Ajánlatok H. L. 35 sz. alatt a 
kiadóhivatalhoz czimzendö. 3344

Egy 25 éves, igen
kellemes külsejű és házias müveit 
franczia leány, ki németül és több 
délnyugati nyelven ért, nagy uta­
zol tsága és tapasztalatai vannak, 
urihölgyhöz mint társalkodóm, 
vagy mint úti társnő alkalmaztatni 
óhajt; azonban nagyobb szállodá­
ban, mint pénztárnoknő vagy fel- 
ügyelönö is alkalmazható. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3913

A keszthelyi gazda­
sági felsőbb tanintézetet végzett 
gazdatiszt, ki már 10 év óta 
gyakorlatilag sikeresen működött 
mit kitűnő bizonyítványokkal iga­
zolhat, alkalmazást keres, vagy 
nagyobb uradalomban mint Írnok 
is ajálkozik. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3369

Középkorú művelt
úrinő, ki a háztartás minden 
ágában jártas, magányos úrhoz 
vagy plébánoshoz mint házveze­
tőnő ajánlkozik. Nem annyira 
fizetésre, mint a jó bánásmódra 
helyeztetik a fösúly. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3318

Egy jó családból
való nő, 26 éves hajadon, ki a 
gazdaságban nevelkedett fel és 
gazdaságban működött már 8 évig 
mint gazdaszony az illető mege­
légedésére, kifőzni, mosni, vasalni 
tud, fehérneműt rendbentartani 
nemcsak érti de szereti is, szóval 
a házvezetését önállóan vezetni 
képes, mindenben megbízható,hiv, 
szerény igényű, otthonos, Írni ol­
vasni jól tud, németül beszél, tej­
kezelésnek, baromfitenyésztésnek 
nagy kedvelője, kert mivelésnek, 
szóval a külgazdálkodást nagyon 
szereti, egyedüli óhaja csak pusz­
tára volna, mert a magányt na­
gyon szereti, elfogad falun is 
állást mint gazdasszony, de pusz­
tára mindennél legjobban szeretne, 
helyét azonnal elfoglalhatja. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3367

Egy gépész és
kovács, ki már tiz évig hasonló 
állásban működött, évi állásra al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3896

Egy gyakorlott szó
baleány, ki németül, angolul és 
olaszul beszél, és jó bizonyítvá­
nyokkal bir, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3288
Egy tapasztalt gaz­
datiszt, ki 15 évig nagyobb ura­
dalmakban működött, 37 éves, 
nős és r. kath. hasonló állást el 
foglalni óhajt. Bővebbet a kiadó 
hivatalban. 3239

Egy műkertész jó
bizonyítványokkal, ki bosszú időn 
át ezen a téren sikeresen műkö­
dött, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 3880

Egy ügyes szoba­
leány jó bizonyítványokkal, ki 
varrni, fésülni, öltöztetni és va­
salni tud, alkalmazást keres. Bő 
vebbet a kiadóhivatalban. 3925

Egy oki. gyermek­
kertésznö, ki kézimunkákban is 
ügyes, helyben alkalmazást keres 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3873

Egy tapasztalt mű
kertész jó bizonyítványokkal al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 3882

Egy csinos szobale-
ány, ki eme minőségben elöíordu 
ló összes teendőket kifogástalanul 
végezni tudja, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3861

Egy 35 éves, nős,
tapasztalt gazdatiszt, kitűnő bizo­
nyítványokkal, ki jelenleg is mint 
önálló kezelő tiszt működik, azon­
kívül érti a ló és vizsla-idomitást, 
állattenyésztést és erdőgazdasá­
got, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3870

Egy ügyes és már
füszerkereskedésben kissé gyako­
rolt fiú mint tanoncz hasonló üz­
letben alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3905

Ügyvédnek közép-
korú, gyermektelen özvegye óhajt 
némi mellékjövedelmet és elfog­
laltságot szerzendö, szerény felté­
telek mellett: Uri-czikkek kivéte­
lével bármi más áruknak, p. o. 
liszt, edénj', sütemény, czikkeknek 
boltbani elárusitásával megbizat- 
ni. — Ellenbiztositás mellett óva­
dékot is hajlandó adni. — Köze- 
lebbi elap kiadóhivatalában. 3865

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél és ir helybeli ezukrázdában 
vagy valamely üzletben mint 
pénztárnokné alkalmaztatni óhajt, 
500 írtig biztosítékot is tehet. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3314

Egy bonne,
ki magyarul és németül jól beszél : 
kézimunkákban ügyes, valamint 
a háztartásban segédkézét nyújt­
hat, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3313 :

Oktales.

Egy csinos szoba­
leány, jó bizonyítványokkal, varr­
ni, fésülni, mosni és vasalni tud, 
szóval teendőit érti, hasonló al­
kalmazást keres. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 3864

Egy csak németül
beszélő szobaleány, ki már eddig 
hasonló minőségben alkalmazva 
volt és jó bizonyítványokkal bir, 
a fehérnemű varrást és a kézi­
munkát jól érti, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3834

Mint házvezetőnő,
vagy kisebb gyermekek mellé 
mint nevelönö, akár anyátlan 
gyermekek mellett is óhajt alkal­
maztatni egy 42 éves r. kath. nő, 
ki magyarul, németül és némileg 
francziául beszél, a gazdasszony- 
kodás minden ágát tökéletesen 
érti és igényei szerények. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3946

Egy 40 éves erőtel-
jes, tapasztalt gazdatiszt, nős, de 
gyermektelen, jó bizonyítványok­
kal, ki már hosszabb idő óta ezen a 
pályán működik, jelenleg is alkal­
mazva van mint ispán, Szt-Mi- 
háljrra ujabbi állomáson alkalmaz­
tatni óhajt. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3205

Házfelügyelői
állást óhajt egy müveit, intelligens 
30 éves férfi, jelenleg biztos jö­
vedelemmel bíró hivatalt visel, 
beszél németül és magyarul, érti 
az egyszerű és kettős könyvi telt 
valamint a levelezést. Tetszés sze­
rinti biztosítékot adhat. Czim 
megtudható a kiadóhivatalban.

3883

Egy középkorú mü­
veit nő, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, a háztartás minden ágát 
alaposan érti, mint házvezetőnő, 
— akár ha gyermekek vannak 
tanítás végett — alkalmaztatni 
óhajt. V— 3860

Egy 37 éves róm.
kath. nős tapasztalt gazdatiszt, ki 
magyarul, németül és tótul jól 
beszél és 15 év óta nagyobb gaz­
daságokban alkalmazva van, mit 
bizonyítványokkal igazolhat,alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3902

Egy ügyes fin alkal­
mazást keres egy kereskedésben 
vagy műhelyben mint tanoncz. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3892

Egy csinos szobaié-
ány, jó bizonyítványokkal, ki a 
mosást, vasalást és varrást, nem 
klüönben a fésülést és öitözteést is 
érti, úri háznál alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3833

Egy urasági sza-
kácsné kitűnő bizonyítványokkal 
helyben vagy vidéken lkalma- 
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3923

Lakás és bérlet.
500-600 holdas

jóminöségü birtok fundusinstruc- 
tussal együtt haszonbérbe kereste­
tik. Bővebben a kiadóhivatalban.

3322

Egy két fogatú '
nyílt fedelű hintó 2 hóra bérbe 
vétel végett kerestetik. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 3363

Féren czváros csil-
lag-utezában egy nagyföldsz.lakás, 
mely áll 5 utczai, 2 udvari szobá­
ból és egyéb hozzátartozóval, 
kert használattal nov. 1-ére kiadó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3940

Kiadó lakás.
2 utczai szoba, konyha és mel­
lékhelyiségek a kerepesi utón, II. 
emeleten, augusztusra 350 írtért 
kiadó. 3321

Budapest környé-
kén a pesti oldalon kerestetik egy 
nyári lakás. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 3899

200—500holdig tér-
jedö kis birtok, lakház és elegendő 
gazdasági épületekkel együtt bér­
be vétel végett kerestetik. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 3869

Egy szép utczai
szoba, előszoba, konyha vízveze­
tékkel, bútorral vagy a nélkül 
azonnal november 1-éig kiadó. — 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3927

300—1000 holdas
birtok kerestetik haszonbérbe vé­
tel végett, lakházzal és gazda­
sági épületekkel, felszereléssel 
vagy anélkül, bármely egészséges 
vidéken. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 3898

Egy nevelő, ki né-
meíiil és francziául jól beszél, 
zongorázni tud, vidékre kedvező 
feltételek mellett alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3954

Zongorázásban
magánoktatást óhajt adni mérsé­
kelt dij mellett, egy szakképzett 
tanítónő. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 3328

Egy nevelő, ki a
real-tantárgj'akban alaposan ok­
tatni kepes, nemkülönben zené­
ben is, helyben alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3863

Egy okleveles ne-
velönö, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli és alaposan tanítja, igen jól 
zongorázik, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3910

Egy oki. tanitóné,
ki alapos oktatást képes adni az 
összes tantárgyakban és azonkí­
vül a zongorában és kézimunkák­
ban vidéki úri családnál azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3950

Egy nevelőnő, ki a
magyar és franczia nyelvet szó­
ban és Írásban tökéletesen bírja, 
németül beszél és zongorázni jól 
tud, vidékre alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 38^

Vidékre kerestetik,
egy nevelönö, ki a magyar, né- ! 
met és franczia nyelvben, vala- : 
mint a zongorában alapos okta­
tást adhat. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3924

Egy nevelő, ki a
magyar, német és franczia nyel­
vet bírja, zongorázni tud helyben 
alkalmazást nyer. Bővebbet ä ki­
adóhivatal. 3894

XII-ad éves joghall-
! gató, ki francziául jól beszél, 
I ügyes gyorsíró, mint korrepetitor 
alkalmazást keres. Szives ajánla­
tok F. B. 13. czim alatt a kiadóhi­
vatalba kéretnek. 3941

Egy nevelőnő,
ki magyarul és németül tanít, 
mindenféle kézimunkához ért 
gyermekek mellé alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3315

Egy egyetemi hall-
gató, ki az elemi valamint a 
gimnáziumi tantárgyakban taní­
tani képes, e mellett az angolt 
tökéletesen beszéli, a francziát 
pedig nevelői állást helyben tel­
jes ellátásért óhajt elfogadni. — 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3944

Egy művelt nevelő,
ki a gymnasiumi tantárgyakban 
alaposan oktathat, németül igen 
jól beszél és zongorázni tud, al­
kalmazást nyer azonnal. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3920

Egy nevelő, ki a
magyar és német nyelvet tökéle­
tesen bírja, és a gimnáziumi 
tantárgyakban alaposan oktatni 
képes, szerény feltételek mellett 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3938

Egy angolul jól
beszélő nevelönö alkalmazást nyer 
helyben. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3841

Egy okleveles tani-
tónö, született franczia, ki anya­
nyelvén kívül más nyelvet be­
szélni nem tud, helyben leczke- 
órákat adni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3937

Egy vendéglő keres-
tetik haszonbérbe valamelyik víg 
nagyobb városban. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. ... 3240

Egy végzett j oghall-
gató, ki a magj'ar, német és fran­
czia nyelvet kifogástalanul beszé­
li, a gimnáziumi és reál tantár­
gyakban alaposan tanítani képes, 
mint nevelő helyben alkalmaztat­
ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3939

Egy 19 éves rom.
kath. nevelönö, ki az elemi osztá­
lyokat magyar és német nyelven 
oktatni képes, úgy szinte a fran­
czia nyelv és zongorajátékban is 
alaposan taníthat, alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3887

Egy vidéki úri ház-
hoz kerestetik egy müveit neve­
lönö, ki a magj'ar, német es 
franczia nyelven kívül a zongo­
rában és rajzban alapos oktatást 
adhasson. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 3885

Kerestetik
vidékre egy nevelő, ki az alsó­
gimnáziumi tantárgyakban és a 
német nyelvet alaposan tanitni 
képes, valamint a zongorában tö­
kéletes. Fizetés teljes ellátás és 
350 frt. Bővebbet a kiadóhivatal.

3915
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Egy izr. nevelőnő
ki az iskolai tantárgyakban ok­
tathat, magj'arul, németül és fran­
cziául beszél, zongorázni is tud, 
valamint kézimunkákban ügyes, 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 3875

Tanárj elölt, ki mint
nevelő évek óta tökéletes meg­
elégedésre működik, miről kitűnő 
bizonyítványokat mutathat, ajánl­
kozik nevelőül. Tanképessége: ele­
mi, gymnásiumi tárgyak, német- 
s franczia nyelv, gyorsirászat s a 
zongora alapos tanítása. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 3919

Különféle.
A tyukszemirtó

Haschisch Collodion készítője 
Rozsnyay Mátyás aradi gyógysze­
rész ; főraktára Budapesten Thall- 
maj’er s Kochmeistern él Nádor-u. 
7.szám. Ezek által minden gyógy­
szerész és magán ember hozzá­
juthat. 3227

Egy 26 éves kérész-
tény vallásu fiatal ember, kitanult 
vas- és füszerkereskedö 3000 frt 
készpénzzel bir, keres egy hason­
ló összeggel biró társat ki hajlan­
dó volna egy 20000 lakossal bíró 
városban egy jó forgalmú vas- és 
füszerkereskedö üzletet átvenni 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 394^

, Cl ári da d6 (természetes liaj-szin)
mint egyedüli és biztosan ható szer ismere­
tes, mely 8 nap alatt a hajnak eredeti termé­
szetes színét minden árnyalatával visszaadja.

KB. Claridad foltokat nem hagy hátra és 
a fejbőrt, kezet vagy fehérneműt nem pisz- 

j kitja stb. Egy üveg Claridad ára használati 
utasítással 1 frt 50 kr. — „PUBBZA“ a leg­
jobb festő szer, mely 10 perez alatt a legerő­
sebb szakálhajat barnára vagy feketére festi. 
Ara 2 frt. Egy czikk megrendelésénél 20 kr. 

( somagoiás számitcatik. Utánvét mellett kapható Behrend: 
Gusztáv Bécs. veri. Kärntnerstrasse 48. — Budapesten Em-
msrlingásRabschnálkoronaherezeg-utcza íi. Klagenfurtban.
I Betrieb Vilmos gyógyszertárában, Prágában: Dr. Richter 
gyógyszertárában az «arany oroszlán»-hoz. 6319

Lubló-fürdő
ismert, könnyen assimilálodó, vas- és szénsavban 
gazdag forrásaival, gyönyörű fekvéssel, közepén dús 
fenyőtű-erdőséggel l! órányira a kassa-oderbergi vasút 
Oríó és Lubotin állomásaitól, felső Magyarországban.

Menet- és tértijegyek 33J százalékos mérséklettel. Nagyon1 
j hatású vérszegénység és minden női betegség, 
gyengeség stb. ellen. Posta- és távírda állomás. Jó 
konyha. Vendéglős: Kolacskofszky úr. Ivó- és fürdő­
gyógymód. 6985
Idény máj. 15-től September végéig.
Szobák 70 krtól feljebb.

Lakás — (Elöpénz 5—10 frt) és kocsi megrendelések az 
állomásból (3 frt) az

igazgatóságnál.

Bécs BUDAPEST Prága
cs. kir. szab. tözmentes és betörés ellen biztos

minden megkívánt alakú, kitűnő szerkezetű

PÉNZSZEKRÍtiNYEK
műzárak, kéziszekrénykék és másolósajtók gyára.

Fióküzlet:

BUDAPESTEN, Sugárút 2. szám.
(Fonciére palota).

Képes árjegyzék kívánatra bérmenten és ingyen küldetik.

Ezen intézet, érdcmteljes működé­
séért, az európai tudományos tár­
saság részéről Párisban, első osztá- 
Ij'u aranjjéremmel ttlntettetett ki. 
—^Ugj'anití kapható „az elgyen- 
grült férfiére“ (önsegély) czimü 
hires mű. Ára 2 frt 50 kr.

lE'y” Figyelmeztetés: Mindennemű károsodás elkerülése végett, van szerencsénk a n. é. 
közönséget figyelmeztetni több mint 20 éven át fennálló gyárunkat hasonnevű (Wiese TIVA­

DAR és Társa) de njabbi gyártmánynyal össze ne téveszteni. 6989

Igen Unom posztóáruk, a legkeresettebb s 
legszebb színekben, kamagárok és finom di­
vatszövetek, továbbá végek igen finom áruk­
ból 1—4 méter hosszúak, igen nagyon alább- 
szállitott árúkon kaphatók Ziffer Leopoldnál 
Brünnben, Jósefstadt 11. — Nagy választék 
uraknak való divatos mosó szövetekben. — 
Vevők kívánatra ingyen kapnak mintát.

Kegyelet.
A sírkö-állitás szomorú kötelességének beállta esetében, 

ennek teljesítésére legjobbnak ajánlkozik

Belföldi asztalos-, kárpitos- bntor-készitmények.
A legnagyobb választék mindennemű kész asztalos-, kárpitos- és esztergályos 

bútorokból olcsóbb árak mellett, mint bárhol is. Miután mi mindent magunk készí­
tünk, s a nyers anyagnak készpénz melletti bevásárlása mellett több szásztól! árle­
engedésben részesülünk, en­
nél fogva azon kellemes hely­
zetben vagyunk, hogy t. ez. 
megbízóinknak olcsóbb árak 
mellett szolgálhatunk szilárd 
jó munkával, s igy ezen ja­
vadalmazás csakis t. ez. meg­
bízóink javára szolgál, mire 
ezennel tisztelettel bátorko­
dunk becses figyelmeket fel­
hívni.

200 szobára való bútorzat 
folyton készletben tartatik a
legegyszerüblöl a legfinomab­
bakig* a szilárd jó munkáért! 
jótállás mellett. — Ruha szek­
rények. ágyak, mozsdószekré- 
r.yek, éjjeli szekrények, pohár­

székek, tükörszekrények, sa- 
lon-szekrények, könyvszekré­
nyek. ezüstszekrények, salon- 
asztalok, kihúzó asztalok, 
kanapé-asztalok, tea-asztalok, 
varró-asztalok, olvasó-aszta­
lok, pipere-asztalok, konzola- 
asztalok tükörrel, álló tükrök, 
pipatartók, etaquerek, kárpi­
tozott garnitúrák 6 támlány- 
nyal, pamlag.nyolcz tabouret,

E amlag, hat szék, ottománok, 
alzakok és pamlagok, jutte 
szövet, crep, rips, selyem, 

buret, atlasz és bársonynyal 
bevonva. A legfinomabb háló, 
éttermi bútorzatok tölgyfa­
vagy diétából.

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentre küldetnek meg. Vidéki megrendelések 10°!o-kali előleg mellett 
pontosan teljesittetnek. Csomagolás 4 száztóli. 6865

Első belföldi kárpitos- és asztalos bútor-gyár.
Budapest III., rostély-uteza, Károlykaszárnya II. sz. b. a főposta és megyeház közelében.

Mindennemű 6036
titkos betegséget
úgyszintén gyengeségi állapotokat, 
bőrkiütéseket, vizelési nehézséget 
két, valamint száj- és garat-fekélye­
ket, úgyszintén női betegségeket 
ugyanazon bevált módszer szerint, 
melj'et elődöm Weiss J. g\rak. orvos 
érvényesített, alaposan gyógyít Dr. 
Spitzer J. orvostudor, v. császári 
török katonai orvos, több kórodai 
osztályban. — Rendelő intézet: Bu­
dapest, (koronaherczeg) uri- 
Utcza 8. sz. Naponkint: délelőtt 
9—11-ig, d. u. 1—5-ig, este 7—8-ig. 
Díjjal ellátott levelekre válaszolta- 
tik^^^ó^szere^jnegküldetnek^

KÁVÉ
kitűnő minőségű, tiszta, 
erős, illatos, nem festett, 
pontosan 4J kilos csoma­
gokban. Szállítás postán 
utánvétellel, Ausztria-Ma- 
gyarország m. helységébe. 
1 kilonkint netto vám- 
és postabórmentesen. 

Gyöngy-Ceylon, legfino­
mabb kék... ._ ...... 1.98

Gyöngy-Manilla, fin.
v.......................... _ 1.65

Ceylon, Príma kék 1.70 
Gyöngy-Mocca, afr. 1.54 
Mocoa, valódi arab... 1.84 
Guba, nszemü s.-zöld 1.80 
Menado, aranys. Igf. 1.60 
Domingo, válogatott 1.40 
Java, légiin., vil. zöld 1.36 
Santos, zamatos, lgf. 1.30 
Rio, zamatos és jó ... 1.20
Jamaica, jóizü ...... 1.14
6720
Maiti R. Trieszt.

Kőim Arnold AZ ORSZÁGOS magyar gazdasági egyesület
pártfogása alatt álló

termény- és bizományi üzlet.sirkő-raktára
BUDAPESTEN, váezi-körút 14. szám,

a sugárúttal szemben.
WNB. Minden általam készített sírkőhöz, a kőnek eredeti 
fényképe is, mely egyszersmind emléktáblául szolgál, ada­
tik ingven. 6805

Ritka alkalmi vétel

BDTORÍ
legnagyobb részben uraságoktól, étterem, bálószo- 

I na, un és ülőszoba berendezések. Továbbá egyes 
I szalon garnitúrák különféle szövetekből, könyv- 
szekrények, Íróasztalok, ottománok, consolok és 
Drumoauk. tükrök, öltöző-tükrök, szamnasztalok, 
viüitasztalok, divánok, sok egyszerű szekrény, ágyak 
mondó, éjjeli szekrények, Budapest I. rendű asztalos 
és kárpitos mesterek készítményei, azonnali kész- 

I pénzfizetés mellett rendkívül olcsó áron adatnak cl.
Sárkány bizományi csarnokában!

bútor- és teljes berendezésekre
I Budapesten, Gizellát ér 3. sz. I, em. | 

a Beák Ferenez-utcza sarkán.

Iroda : Budapest, V., fö-fit, Tiiköry-pnlota.

Országos termények adásvételét bizománybán teljesíti, költségelőirányzattal szolgál. 
Csakis eonsignatiohoz szolgáltat kölcsönzsákot 7 napra 3/‘ krajezárért. 6987

Baktárt tart: valódi olíva olaj, gyári gépolaj, paraffin, gabo­
nazsák, szekér-ponyva, vízhatlan kazaltakaró stb. 

g£«r Kívánatra árjegyzék bérmentve küldetik.
Szávoszt Alphons.

NAGY VÉGELADÁS
átköltözködés végett, rnmbnrgi-, hollandi-, creas-, sziléziai vásznakban, asztali 
készletekben, kanavászokban, zsebkendőkben, kézi kendőkben, selyem-, ezérna-, 
balliszt-, valódi brüsszeli vászon- és pamutban, ripsz-ágvteritőkben, gobelin és 
jnta-ágyteritökben, nőt- és gyermek-fehérnemfiekben, chiffon-, oxford- és ereto- 
nokban, úri- és női pamut-, ezérna- és selyem-harisnyákban, fflrdököpenyegek- 
ben, piquet- és trikot-ban, paplanok- és csipkefüggönyökben juta-szövetből is,
továbbá a raktár végleges feloszlása következtében divatcsikkekben, néhány ezer 
úri nyakkendő potomáron, 2000 inggomb-készlet, valódi 14 karátos aranylemez­
ből, előbb 3 frt 50 kr. most csak 1 frt 20 kr. Úri gallér legfinomabb, 4-szeres, 
tuczatonkint 1 frt 80 kr., kézelők 3 frt 50 kr. Áruim szolid- és jóságáért kezes­
kedik 10 évi elismert pontos eljárásom. Vidéki megrendelések utánvét mellett, 
nem tetszés esetében a pénz visszaadatik. Kirakat, üzlethelyiség és állványok 
bérbeadandók.

FÖLDVÁRT J.
rnmbnrgi vászonraktára Budapesten, szervita-tér 3. sz.
6864 (Alapíthatott 1873.)

VAN BOUTEN-féle ÄCACAO
legfinomabb minőségű. «Rögtön* elkészíthető. Egy font elegendő 100 csé­
szére. Gyárosok C. J. van HOIJTEN & ZOOS" Weelsp; HOLLAN-
DIÁBAN. Kapható a legtöbb finom csemege, gj'armat- és gyógj'szeráru- 

kereskedésben- 6193

VAN HOUTENS reiner
löslicher CACAO

feinster Qualität. Bereitung «augenblicklich ». Ein Pfund genügend für 
100 Tassen. Fabrikanten C. J. van HOUT23N & ZOON in Weesp. 
HOLLAND. Zu haben in allen Delicatessen, Colonialwaaren- und Dro- 

guenhandlungen.

visszaadja eredeti természetes színét, fé­
nyét és puhaságát a sallés-féle viz. — 
Hatása rögtön vagy fokozatosan, minden 
külön előkészítés vagy mosás nélkül, s a 
hajnak legkisebb kárt sem téve, elérhe­
tő. A siker biztosságáról kezeskedik, a 
több mint harmincz évi folyton növe­
kedő használat.

Ára egy üvegnek 3 frt 50 kr. osztr. ért. 
A sallés ezég 1850-ben alapittatott. 
Czime Sallés Emil fia és utódja, ve­
gyész és illatszerész, Párisban, Rucd 
Turbigo 73. Kapható Török gyógysze­
résznél, Vértessy illatszerésznél, Dan- 
kofszky I. fodrásznál, Budapesten. 6423

Egy nemesi birtok
1* órányira Budapesttől, két vasú­
ti vonal között, eladó. — Magá­
ban foglal 450 holdnjü területet, 
legnagyobbrészt jeles szántófölde­
ket,nedvesíthető réteket, vadas re­
misek, szépen bútorozott kastély- 
lyal, jó gazdasági épületekkel, 
üvegházakkal, pompás árnyas 
parkkal, régi nyárfákkal, halastó­
val, átfolyó vízzel és fürdókészü- 
lékkel. Ajánlatokat elfogad P. F. 
2052 sz. a. Haasenstein és Vogler 
Budapesten. 6938

MAGYAR KIR. ALLAMVASUTAK.

28,923. sz.

A folyó év január hó 1-én életbe lépett osztrák-magyar 
orosz kötelék díjszabáshoz, következő folyó hó 20-áról ér­
vényes pótlékok lépnek hatályba és pedig:

1. I. számú pótlék a díjszabás I. részéhez, mely a 
Triest és Fiúméról—Moszkva és sz.-Pétervárra érvényes 
I—V. számú kivételes díjszabások noinenclaturáját továbbá 
díjszabási, áruosztályozási és nyomdahiba helyesbítéseket 
tartalmaz.

2. III. számú pótlék a díjszabás II. részéhez melyben 
Triest és Fiúméra érvényes új kivételes díjszabási tételek 
foglaltatnak, végre megjelentek budapesti állomásainkról — 
Moszkva és St.-Pétervárra érvényes.

3. Uj idény kivételes díjszabások, melyek által az 1882 
év október hó 1-én életbe léptetett hasonczimü díjszabás 
annak I-sö pótlékával együtt hatályon kívül helyeztetik.

Ezen pótlékok, illetőleg idény kivételes díjszabás példá­
nyai kereskedelmi ügyosztályunkban kaphatók.

Budapest, 1883. év junius 17-én.
Az igazgatóság.

Csász, kir. szalsUséplőgéj)
Csak egy forgattyútengelylyel

zz?

feil­

te© SS

Könnyű és csendes járás! Takarítás a szolgálat és gépolajban :
Fizetési feltételek kedvezők: Prospectusok ingyen.

Leop. Robicsek & Herzog Becsben Praterstr.50.
Mindennemű mezőgazdasági gépek gyári rakátra. (5806
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BOGDÁN JÓZSEF
kocsigyárosnálBaktár:

Muzeum körút 19
GYÁR:

páva-utezalö.
nagy választékban kaphatók Jótállás mellett a legdíszesebb és legszolidabb
ruganyos díszkocsik 200 írttól följebb; homokfutó kosár­
kocsik 140 írttól följebb; divatos határok 400 írttól följebb;

halottas kocsik 400 írttól följebb.
Halottas kocsik községek és szövetkezetek részére részletfizetés mellett is adatnak.

Freibauer Ede fiai
vízmentes ponyvagyár,

ajánlják fekete s természet szinü ponyváikat, legújabb im. 
pregnáló mód szerint könnyű rugékony s tartósak, továbbáa

dupla varrásuak.
Kívánatra mustra és árjegyzék. Gyár Szabolcs-utcza 27. 

Iroda és raktár király-uteza 8. 6957

Hirdet
felvétetnek a kiadóhiva­

talban BUDAPESTEN 

IV, kér., himzö- és kalap- 

utcza sarkán.

Birtok-eladás.
Egjr 462 holdból álló birtok kellő 
gazdasági és laképülettel ellátva 
szabad kézből eladó. Értekezhetni 
a tulajdonossal a heljrszinén P.- 
Szakáílason, posta és vasútállo­
más Török-Szt.-Miklóson Jasz- 
Nagy-Kun-Szclnokmegj-e. 6941

Gremsperger Ferenc*.

Tűzijáték, -
lőpor, dynamit,
lőtöltényeh, gyutacsok, serét, 
mint általában véve mindennemu 
lőszerek és robbantó anyagok 
nagyban és részletekben leg jutá­
nyosakban kaphatók
ÉBER ANTAL GYULA
lőszerek és robbantó anyagok fő­
raktárában Budapesten, IV. kér.
Ferenc zieh (barátok) tere 4- sz-
ÁI ’.jég ijzélcek k ivánat ra meg ti iildetnek.
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